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    HOOFDSTUK 1


    Kerry hoorde het gekraak van botten en even dacht hij dat het die van hem waren. Gespannen kneep hij zijn ogen dicht en met zijn tanden op elkaar wachtte hij op de pijn.


    Tot zijn verbazing voelde hij niets, maar onder hem schreeuwde iemand het plotseling uit.


    Opeens voelde Kerry dat sterke handen hem overeind trokken. Meteen daarna kreeg hij van achteren een keiharde duw, waardoor hij zijn evenwicht weer verloor en naast de geblesseerde speler op de grond viel.


    Een beetje versuft keek Kerry opzij. Hij zag dat de ogen van zijn teamgenoot dicht waren en dat zijn onderbeen in een vreemde hoek gedraaid lag.


    Nee hè, dacht Kerry geschrokken, het zal toch niet waar zijn! Straks heeft Sal Murdoch zijn been gebroken! Hij krabbelde overeind, maar kreeg opnieuw een duw.


    „Ben je nu tevreden! Jij weet ook van geen ophouden, hè?" snauwde Wilson. Hij maakte aanstalten om Kerry een klap te verkopen.


    Kerry deinsde achteruit.


    „Sal lag al op de grond, " ging Wilson woedend verder. „En toch gooi je je boven op hem!"


    „Kappen, jullie!" brulde coach Stevens. Hij sprintte het veld op en ging tussen Kerry en Wilson in staan.


    „Het ging per ongeluk, " verdedigde Kerry zich. „Ik kon niet op tijd stoppen. "


    Wilson trapte zo hard in de grond dat Kerry een kluit modderig gras tegen zich aan kreeg. „Je wilt zeker Sals positie innemen, hè!" schreeuwde hij. Hij wierp Kerry nog een dreigende blik toe, waarna hij zich omdraaide.


    „Dat is helemaal niet waar!" riep Kerry, terwijl hij hem een stuk volgde. Dat kon Wilson toch niet écht denken! Dankzij Sal Murdoch waren de Panthers het vorige seizoen ongeslagen kampioen geworden, en iedereen verwachtte dat Sal het team dit jaar opnieuw aan de titel zou helpen. Kerry had er dan ook geen seconde aan gedacht om Sals positie in te nemen.


    Voor iemand van zijn bescheiden lengte was Kerry een redelijk goede speler, maar hij was lang niet zo fanatiek als zijn teamgenoten. Waarschijnlijk was hij niet eens op American Football gegaan als zijn vader daar niet op had aangedrongen, en als Donald niet een van de beste spelers van de school was geweest...


    Kerry zuchtte. Het was zijn schuld dat Sal nu met een gebroken been op het sportveld lag.


    Hij zag dat de geblesseerde speler omringd werd door bezorgde teamgenoten, die woedend hun helmen op de grond smeten. Uit de blikken die ze hem toewierpen, begreep Kerry dat ze hem er allemaal van verdachten dat hij Sal met opzet tegen de grond had gewerkt, om zelf op de positie van quarterback te kunnen spelen.


    Plotseling voelde Kerry een tik op zijn linkerschouderbeschermer. Omdat hij opnieuw een aanval verwachtte, dook hij in elkaar. Tot zijn opluchting was het Josh Goodwin, een van zijn vrienden.


    „Dat was niet erg slim van je, " merkte Josh op.


    „Het ging écht per ongeluk, " herhaalde Kerry wanhopig. „Waarom geloven ze me niet?"


    „Je hebt nou eenmaal geen eerlijk gezicht, " mompelde Josh met zijn fonkelende, donkere ogen. „Waarom heb je je eigenlijk op Sal gestort?" ging hij verder. „Had je niet iemand anders kunnen kiezen?"


    Kerry zag dat coach Stevens terugrende naar de gymzaal. „Shit! Het is vast erg met Sal, " riep hij uit. „Wat moet ik doen?"


    Josh haalde zijn schouders op. „Geen idee. "


    Kerry draaide zich om en wilde naar de spelers lopen, die zich rond Sal hadden verzameld, maar O'Brien en Malick, twee van zijn teamgenoten, versperden hem de weg.


    „Smeer 'm, Field, " zei O'Brien op dreigende toon.


    „Oprotten of ik sla je op je bek!" schold Malick.


    Toen Kerry bleef staan, gaf O'Brien hem een harde stoot tegen zijn ribbenbeschermer. „Na die leuke actie van je kun je maar beter uit de buurt blijven. "


    Op dat ogenblik kwam Sharon Spinner, Sals vriendin, met een angstig gezicht aanrennen. „Wat is er gebeurd? Wat is er met Sal?"


    „Field heeft Sals been gebroken!" riep O'Brien.


    Sharon zette een sprintje in. Vlak voor Kerry bleef ze staan, ze was ziedend. Met een nijdig gebaar streek ze haar blonde haren uit haar gezicht. „Waarom deed je dat? Ben je niet goed bij je hoofd of zo?" schreeuwde ze.


    „Ik heb niks... " begon Kerry, maar Sharon onderbrak hem meteen. „Hoe moet het nou met Sals afspraak met de universiteit? Straks loopt hij zijn beurs mis en dan kan hij z'n sportcarrière wel vergeten!" Ze wachtte Kerry's reactie niet af, maar draaide zich om, rende


    naar haar vriend toe en hurkte naast hem op de grond.


    „Néé!" hoorde Kerry haar gillen. „Hij is dood! Hij is dóód!"


    Kerry's adem stokte en het werd zwart voor zijn ogen.


    „Rustig, Shar. " De stem van een van Kerry's teamgenoten kwam van heel ver. „Sal is niet dood. Hij is alleen buiten westen, waarschijnlijk door de klap. "


    Kerry haalde diep adem. De kleuren begonnen terug te keren. Hij had kennelijk van schrik een black-out gehad.


    „Besef je wel wat je gedaan hebt?" Met een schok drong het tot hem door dat Sharon weer tegen hem stond te schreeuwen. „Straks kan Sal nooit meer spelen!"


    „De ambulance is onderweg!" Coach Stevens kwam in looppas terug. „Oké mannen, ga maar naar de kleedkamers. De training is afgelopen. "


    „Nou, dit seizoen kunnen we wel vergeten, " mopperde een van de spelers.


    „Wie zei dat?" Er verscheen een geërgerde blik op het gezicht van de coach, maar hij wist zich te beheersen. „Laat ook maar zitten, " ging hij hoofdschuddend verder. „Vooruit, omkleden jullie! En jij, Field... " Hij wees naar Kerry. „Ga maar vast naar mijn kantoortje. Ik kom eraan. "


    „O shit, " reageerde Kerry. Hij keek Josh aan. „Wat denk je dat Stevens zal zeggen?"


    Josh haalde zijn schouders op. „Geen idee. Maar ik denk niet dat hij je tot aanvoerder van het team zal benoemen. "


    Kerry's teamgenoten liepen op een sukkeldrafje terug naar de kleedkamer. „Je bent er geweest, Field, " siste een van hen, maar de meesten keken demonstratief de andere kant op.


    Kerry liep naar het kantoortje van de coach, dat tegen de gymzaal aan was gebouwd. De zon ging juist onder achter de heuvels, die een brede schaduw over het sportveld wierpen. Kerry voelde dat hij drijfnat was van het zweet.


    Hij wilde net de deur van het kantoortje opendoen, toen de ambulance met loeiende sirene de parkeerplaats van de school op kwam scheuren. Kerry huiverde en ging vlug het kleine vertrek binnen.


    De muur achter het bureau van coach Stevens hing vol met foto's van de teams die hij in de loop van twintig jaar bij de Panthers had gecoacht. Kerry liep er naartoe en liet zijn blik langs de foto's glijden zonder er eigenlijk echt naar te kijken.


    Plotseling dook er een bekend gezicht op uit de grijze massa.


    Kerry's blik concentreerde zich op Donalds gezicht. „Ik zie je wel. Ik weet dat je er staat, " zei hij hardop.


    Zijn broer, die zijn armen om de schouders van de spelers aan weerszijden van hem had geslagen, keek Kerry breed grijnzend aan.


    Kerry klemde zijn tanden op elkaar. Donald de kampioen, Donald de sterspeler... met shirtnummer 11, hetzelfde nummer dat Kerry ook op zijn shirt had staan. Waarom had hij dat stomme nummer eigenlijk gekozen, vroeg Kerry zich opeens af.


    Hij draaide de foto's de rug toe en ging op de stoel voor het bureau van de coach zitten. Kerry probeerde niet meer aan Donald te denken en wachtte op de dingen die komen gingen.


    Nadat hij daar voor zijn gevoel een eeuwigheid had gezeten, ging onverwachts de deur open en stapte coach Stevens zijn kantoortje binnen. Hij knikte naar Kerry, zonder hem echt aan te kijken en begon rusteloos heen en weer te lopen in de kleine ruimte.


    Kerry's hart begon te bonzen. „Hoe gaat het met Sal?"


    De coach bleef staan. „Niet zo best, " antwoordde hij fronsend. „Het staat me niets aan dat Sal nog steeds buiten bewustzijn is. Het zal wel door de klap komen, maar nogmaals, het bevalt me niks. "


    „Het ging echt per ongeluk, " begon Kerry. Hij wilde uit gaan leggen hoe de vork in de steel zat, maar de coach stak afwerend zijn hand op. „Natuurlijk ging het per ongeluk. " Nu pas keek hij Kerry recht aan. „Ik geloof niet dat een van mijn jongens met opzet een teamgenoot blesseert. En zeker Donalds broer zou zoiets nooit doen. "


    Alweer Donald.


    Deze keer stoorde Kerry zich er niet aan. Laat de coach maar over Donald praten zoveel hij wil, dacht hij. Zolang hij mij maar gelooft.


    Coach Stevens begon weer te ijsberen. „Kerry, " zei hij aarzelend, „ik weet dat je het afgelopen jaar een moeilijke tijd hebt doorgemaakt. "


    Kerry was meteen op zijn hoede. Niemand praatte over wat er was gebeurd. Zijn vader niet, en zijn jongere broer Sean niet. Josh en Kerry's andere vrienden zwegen er ook over als het graf. Het feit dat coach Stevens dit onderwerp nu ter sprake bracht, wekte Kerry's achterdocht.


    „Dat maakt mijn beslissing nog moeilijker, " ging coach Stevens verder. Hij bleef staan en keek Kerry ernstig aan. „Het spijt me, maar ik moet je uit het team zetten. Je kunt niet meer bij de Panthers spelen. "


    Kerry ging met een ruk rechtop zitten. „Maar die botsing met Sal was een ongeluk, " protesteerde hij.


    „Ik geloof je wel, maar de andere spelers denken dat het opzet was en ze willen niet met jou als quarterback spelen. "


    „Maar als ik in het team blijf en... "


    Coach Stevens zette zijn handen op het bureau en leunde naar voren. Hij keek Kerry strak aan. „Als je in het team blijft, is het gedaan met de teamgeest. Het spijt me, joh, maar het is niet anders. Ga je spullen maar pakken. "


    Kerry staarde naar de muur. De glimlachende gezichten op de foto's staarden terug. Hij probeerde niet naar de foto met Donald te kijken, maar onwillekeurig werd zijn blik er toch naartoe getrokken.


    Met gebogen schouders stond hij op, knikte naar de coach en verliet het kantoortje.


    


    Kerry had niet veel tijd nodig om zijn spullen bij elkaar te zoeken. Toen hij de gymzaal uitkwam, stond Josh op het parkeerterrein te wachten. „Ik dacht dat je wel een lift naar huis kon gebruiken, " zei hij.


    „Je komt toch altijd lopend naar school?" reageerde Kerry een beetje verbaasd.


    „Dat klopt, maar het gaat om het idee. Toch?"


    Zwijgend staken ze het parkeerterrein over. Er stond een snijdende wind en het begon al te schemeren. De herfst was definitief begonnen, realiseerde Kerry zich.


    Nog steeds zonder te praten sloegen ze de richting in van het huis van Josh. Kerry's vriend woonde een paar straten bij school vandaan in een grote bungalow, omgeven door een golvend grasveld met een haag er omheen. Zelf woonde Kerry in een nieuwbouwhuis in de heuvels.


    „Ik loop wel met je mee naar jouw huis, dan pak ik daar de bus, " zei Kerry na een tijdje, terwijl hij zijn rugzak op zijn rug slingerde.


    „En, wat is er gebeurd?" vroeg Josh, die duidelijk blij was dat Kerry eindelijk zijn mond opendeed. „Heeft Stevens je uitgelegd waarom je de benen van een quarterback niet mag breken?"


    „Ik ben uit het team gezet, " antwoordde Kerry met doffe stem.


    „Echt? Dat meen je niet!" riep Josh verontwaardigd uit. „Voel je je niet vreselijk?"


    „Ach, weet ik het! M'n vader zal het in ieder geval niet leuk vinden, " antwoordde Kerry lusteloos.


    Ze liepen weer een poosje zwijgend naast elkaar en merkten de auto pas op toen die vlak naast hen kwam rijden.


    „Hé, Field!" O'Brien draaide zijn raampje open. Er zaten nog een stel anderen uit het team bij hem in de auto, zag Kerry. „Hé Field, pas goed op jezelf!"


    „Als ik jou was, zou ik me na zonsondergang maar niet meer op straat vertonen, " riep iemand vanaf de achterbank. „Er zou wel eens een ongeluk kunnen gebeuren, als je begrijpt wat ik bedoel!"


    Plotseling boog Sharon Spinner zich voor O'Brien langs. Ze stak haar hoofd naar buiten en keek Kerry woedend aan. „Je hebt het goed voor Sal verpest!" schreeuwde ze. „Hier zul je spijt van krijgen!"


    Tegelijkertijd vloog er een blikje frisdrank uit het zijraampje van de auto. Het blikje kwam tegen Kerry's rugzak aan, zodat er een golf frisdrank op zijn jack spatte.


    De auto scheurde weer weg.


    „Lekker stel, " merkte Josh sarcastisch op.


    Kerry haalde zijn schouders op. „Ik pak hier de bus wel. Tot morgen, " mompelde hij. Zonder nog iets tegen zijn vriend te zeggen, liep hij naar de bushalte aan de overkant van de straat. Tot zijn opluchting liep Josh verder.


    Een paar minuten later zat Kerry in de bus die in de richting van de lage heuvels reed. Op High Bluff Road stapte hij uit. Rillend stak Kerry de straat over naar zijn huis. Hij viste zijn sleutels uit zijn rugzak en deed de voordeur open. In de gang trok hij zijn jack uit.


    Afgezien van het licht van een kleine lamp in de woonkamer en het blauwe schijnsel van het tv-scherm, was het donker in huis. Sean lag languit op de bank tv te kijken.


    Dat is in elk geval een meevaller, dacht Kerry opgelucht. Zijn vader was dus nog niet thuis. Hij liep de kamer in en gooide zijn rugzak op een stoel. Sean keek niet op of om.


    „Hoi. Heeft pa late dienst?" vroeg Kerry.


    „Hm-hmmm, " antwoordde zijn jongere broer, zonder zijn blik van het scherm te halen. „Voor de verandering, " voegde hij eraan toe.


    Kerry knikte. Zijn vader was tegenwoordig bijna nooit meer thuis. „Criminaliteit kent geen tijd, " zei meneer Field altijd. Maar Kerry wist dat hij na diensttijd dikwijls op het politiebureau bleef rondhangen om een praatje te maken met zijn collega's.


    „Heb je al gegeten?" vroeg hij aan Sean.


    „Hm-hmmm. "


    Kerry keek hoofdschuddend naar de halfvolle zak chips op de grond. „Chips en cola, noem je dat een maaltijd?"


    „Hm-hmmm. "


    Sean hing steeds vaker voor de tv, dacht Kerry. Wie kon hem dat ook kwalijk nemen...


    Kerry probeerde zich te herinneren wanneer ze voor het laatst iets van hun moeder hadden gehoord. Dat was nu ongeveer een maand geleden, schatte hij. Hij kon nog steeds niet geloven dat hun ouders gescheiden waren, maar het was toch echt zo. Kerry zuchtte. Hun moeder was vertrokken vlak nadat... nadat Donald was weggegaan. Het was haar allemaal te veel geworden, nam Kerry aan.


    Intussen waren haar wekelijkse telefoontjes maandelijkse geworden. Sean en hij zouden in de zomer een maand bij hun moeder gaan logeren, maar ze had net een nieuwe baan gekregen, waardoor hun bezoek moest worden uitgesteld tot de kerstvakantie.


    „Dat begrijpen jullie toch wel, hè?" had hun moeder gevraagd.


    Maar eigenlijk deed Kerry dat niet.


    „Ik ga naar boven, " zei hij tegen Sean. Uit de tv schalde een ingeblikt lachsalvo.


    „Hm-hmmm, " reageerde Sean met een mond vol chips.


    Kerry draaide zich om en liep de krakende trap op, naar zijn kleine kamer. Met een zucht liet hij zich op zijn bed vallen, maar hij schoot weer geschrokken overeind, toen onverwachts de telefoon ging.


    Kerry ging weer liggen en wachtte tot Sean op zou nemen.


    De telefoon bleef echter overgaan.


    Toe, joh. Kom van je bed en neem op.


    De telefoon ging voor de derde keer over.


    Kreunend kwam Kerry overeind. Hij liep naar zijn bureau en zocht in het donker naar de telefoon.


    „Field, " zei hij kortaf.


    „Hallo, " klonk een meisjesstem. „Spreek ik met Kerry?"


    „Ja. " Tot zijn verbazing herkende Kerry de stem niet.


    „Hoi, Kerry. Je kent me niet, maar ik wil graag een keer met je uit. Zullen we iets afspreken?"

  


  
    


    


    Hoofdstuk 2


    „Hé, is dit een flauwe grap of zo?" Kerry wist zo gauw niet wat hij anders moest zeggen.


    „Nee, hoezo? Ik weet het een en ander over jou. "


    Kerry kon zijn oren niet geloven. „Hoe heet je?" vroeg hij.


    „Raad eens. "


    „Eh... je klinkt als een... Nadia. "


    „Dat klopt. " Het meisje lachte zacht.


    „Heb ik het in één keer goed?"


    „Nee, maar ik geloof best dat ik als een Nadia klink, " antwoordde ze plagend.


    „Als je me niet een beetje op weg helpt, raad ik het natuurlijk nooit, " zei Kerry, die steeds meer geïnteresseerd raakte in het mysterieuze meisje.


    „Misschien kom je er nog wel eens achter. "


    „Zit je op Revere High?" wilde Kerry weten.


    „Daar begin ik volgende week, ja. We zijn hier pas komen wonen. "


    Kerry fronste zijn wenkbrauwen. „Wie heeft je dan gezegd dat je mij moest bellen?"


    „Drie keer raden. " Het meisje lachte weer plagend.


    „Oké... Karen Ailers?"


    „Mis. "


    „Was het Donna? Donna Mueller?"


    „Nee. "


    „Nou, dan weet ik het niet... Het was toch niet Margo?"


    „Die was het wél. "


    „O, maar ik heb haar niet meer gezien sinds ze is


    verhuisd, " riep Kerry uit. „Ze zit nu op North. "


    „Margo zei dat ik jou moest bellen. Volgens haar ben jij de enige knul op Revere High die een beetje de moeite waard is. "


    Kerry voelde dat hij rood werd. „Nou, dat is wel een beetje overdreven, " mompelde hij.


    „Ze zei ook dat je bescheiden was, " merkte het meisje op.


    Kerry dacht aan Margo. Ze waren een paar keer samen uit geweest zonder dat het verder iets geworden was, maar ze hadden afgesproken om gewoon vrienden te blijven. Inmiddels was Margo met haar ouders naar een ander deel van de stad verhuisd. Daar ging ze nu ook naar school. Toch wel tof van Margo dat ze hem aan een blind date hielp, dacht Kerry.


    „Eh... zullen we iets afspreken voor zaterdag?" vroeg hij. Hij had het nog niet gezegd of het schoot door hem heen dat hij wel een beetje hard van stapel liep. „Ik bedoel... heb je zin om dan mee uit te gaan?"


    „Ik dacht al dat je het niet meer zou vragen, " lachte het meisje. Opeens werd haar stem zakelijk. „Wacht even, iemand hier wil de telefoon gebruiken. Ik geef je mijn naam en adres. " Haastig gaf ze Kerry haar gegevens door.


    Het ging allemaal zo snel, dat Kerry niet zeker wist of hij alles goed had verstaan. En heette ze Amanda? Hij wilde haar juist vragen om het nog een keer te herhalen, toen ze gejaagd fluisterde: „Zaterdag om acht uur, oké?" Voordat Kerry kon reageren, was de verbinding verbroken.


    Kerry staarde naar de telefoon in zijn hand. Gebeurt er vandaag toch nog iets leuks, dacht hij tevreden.


    Hij rende zijn kamer uit en sprong met twee treden tegelijk de trap af. Hij móést iemand vertellen van dit telefoontje. Zelfs Sean zou ervan opkijken.


    „Hé, je gelooft nooit wat er daarnet... " Opeens bleef Kerry op de drempel van de woonkamer staan. „O, hoi pap. "


    Meneer Field knikte even. Hij had zijn politie-uniform nog aan. „Chips en cola als avondeten? Kun je niet beter voor je broer zorgen?" begroette hij Kerry.


    „Ik ben net huis, " verontschuldigde Kerry zich. Waarom kon hij nou nooit met zijn vader praten zonder dat hij het gevoel kreeg dat hij ergens van werd beschuldigd?


    „Je was boven aan het bellen, hè?"


    „Ja. Waarom ben je nog in uniform?"


    „Ik ga zo weer naar het bureau, maar ik wilde even kijken hoe het hier ging. Alles oké, Sean?"


    „Hm-hmmm. " Sean lag nog steeds languit op de bank tv te kijken.


    „Hé pap, ik moet je iets vertellen... " begon Kerry.


    „Er liggen nog hamburgers in het vriesvak. " Brigadier Field hield zijn ogen op het beeldscherm gevestigd. „Doe die maar in de magnetron."


    „Maar ik moet je nog wat zeggen, " herhaalde Kerry. Zijn vader had haast en als Kerry hem nu zou vertellen dat hij uit het footballteam was gezet, dan zou hij er misschien niet zo'n drama van maken.


    „Snel dan maar, " reageerde brigadier Field. „En breng me eerst even een alcoholvrij biertje. " Kreunend liet hij zich in een stoel zakken. Kerry vermoedde dat zijn vader weer last van zijn rug had. Dagelijks acht uur in een patrouillewagen rondrijden, maakte het er niet beter op.


    Hij haalde een blikje bier uit de koelkast en gaf het aan zijn vader. Kerry keek hoe hij het blikje openmaakte. Hij zuchtte. Hoe moest hij beginnen? Hoe kon hij het verhaal op zo'n manier brengen dat zijn vader niet kwaad werd?


    „Ik speel niet meer bij de Panthers. " Zo, het was eruit.


    Brigadier Field nam een grote slok bier. Daarna zette hij het blikje op zijn bovenbeen en keek Kerry fronsend aan. „En waarom niet?"


    „Coach Stevens heeft me uit het team gezet. Ik had iets stoms gedaan. "


    „O. Wat dan?" Brigadier Field draaide het blikje rond in zijn hand.


    „Ik wilde Sal Murdoch tegenhouden en toen viel ik boven op hem. Hij kwam nogal ongelukkig terecht en heeft waarschijnlijk zijn been gebroken. Sommigen in mijn team dachten dat ik het expres deed, om op Sals positie te kunnen spelen. "


    „Dat slaat nergens op! Zoiets kan gebeuren. "


    „Precies. Het ging ook echt per ongeluk. "


    „Je deed het per ongeluk, en tóch trapt Stevens je uit het team?" Zijn vader keek hem met dezelfde achterdochtige blik aan als waarmee hij een zakkenroller of een winkeldief zou opnemen.


    „Coach Stevens zei dat het slecht was voor de teamgeest als ik mee bleef doen. Er zijn te veel spelers die denken dat ik het expres heb gedaan. "


    „Teamgeest? Weet die idioot wel waar hij het over heeft? Je broer Donald was de beste speler die de Panthers ooit hebben gehad. Dankzij hem zijn de Panthers kampioen geworden, en heeft Stevens zijn baan gehouden! Donald... "


    „Het gaat nu niet over Donald, pa!" zei Kerry met stemverheffing. „Donald is weg. Het enige wat Stevens bezighoudt, is dat ik hem zijn beste quarterback heb ontnomen en... " Hij werd onderbroken door een onverwacht lachsalvo op de tv.


    „Kan dat ding wat zachter?" riep Kerry nijdig. Hij voelde dat hij zijn zelfbeheersing begon te verliezen.


    „Hé, even rustig, hè? Je kunt best wat aardiger zijn tegen je broer. " Meneer Field kneep zijn lege bierblikje in elkaar en liet het op de grond vallen. „Ik moet weg. We hebben het er later nog wel over, " mompelde hij.


    „Nee, ik wil het er nu over hebben, " hield Kerry vol. „En ik wil dat je me iets over Donald vertelt. Waarom is mijn broer verdwenen? Om de een of andere reden weet ik het niet meer. Maar ik word door jou wél altijd met hem vergeleken. Nou, vertel me dan wat ik me niet kan herinneren!" raasde Kerry. Hij pakte zijn vader bij de schouders vast.


    Brigadier Field trok zich los uit Kerry's greep. Hij deed geen poging zijn zoon te kalmeren, maar draaide hem in plaats daarvan de rug toe. Met zijn gezicht naar de deur zei hij: „Hou op, Kerry. Stoppen. "


    Kerry balde zijn vuisten. Hij was woedend. Hij zag dat zijn vader zijn schouders ophaalde; het blauwe uniformjasje kreukelde bij de kraag.


    Langzaam draaide brigadier Field zich om. „Soms weten onze hersens wat het beste voor ons is, " zei hij langzaam. „Soms beschermt ons geheugen ons door te vergeten. Probeer je niet te herinneren wat er vorig jaar is gebeurd. Leg je er liever bij neer. "


    Kerry slikte. Zijn woede was opeens verdwenen. „Ik mis hem, " zei hij met een trillende stem. „Ik mis Donald zo. "


    Meneer Field draaide zich weer om. „Ik ben vanavond laat thuis, " mompelde hij, terwijl hij de gang inliep. „Het spijt me, Kerry. Het spijt me echt. " Een paar lellen later was hij verdwenen.


    Kerry volgde zijn vader naar de voordeur. Buiten hing een dikke mist. Kerry zag de koplampen van de patrouillewagen door de flarden mist schijnen. Koplampen. Kerry sloot zijn ogen. Het beeld maakte iets in hem los.


    Een deel van wat er het afgelopen jaar was voorgevallen, was uit Kerry's geheugen gewist, als gevolg van een aangrijpende gebeurtenis. Hij begreep dat het iets belangrijks moest zijn geweest. Dat maakten de blikken die de anderen hem toewierpen, wel duidelijk. Bovendien zweeg iedereen angstvallig als hij erover begon, zijn vader, Sean, zijn vrienden... Koplampen waren een stukje van de puzzel, dat voelde Kerry nu opeens, maar verder wist hij het niet.


    Hij zag dat zijn vader de politiewagen keerde en in de richting van het centrum van de stad reed. De twee rode achterlichten van de auto verdwenen in de mist.


    Kerry bleef nog een tijdje staan. Ten slotte deed hij de voordeur dicht en liep terug naar de woonkamer. Sean hing nog altijd op de bank.


    „Wil je een hamburger?" vroeg Kerry.


    „Hm-hmmm. "


    „Betekent dat ja of nee?"


    „Hm-hmmm. "


    


    Het was twaalf uur 's nachts.


    Kerry zat aan zijn bureau en werkte ingespannen aan zijn opstel met de titel Wat ik niet heb gedaan in mijn zomervakantie.


    Engels was Kerry's beste vak. Hij hield van lezen, vooral van science fiction. Schrijven vond hij ook leuk. In het verleden had Kerry soms lange verhalen geschreven, die hij dan door Donald liet lezen. Donald had altijd gezegd dat Kerry talent had. Kerry zuchtte. Hij moest nog maar één alinea schrijven.


    Kerry keek op de klok. Vijf over twaalf. Zijn vader was nog steeds niet thuis. Hij hoorde dat Sean, die in de kamer naast hem sliep, zich omdraaide in zijn bed.


    Opeens ging de telefoon.


    Kerry schrok op. Wie belde er midden in de nacht? Als er maar niet iets met zijn vader of moeder was gebeurd.


    Met een trillende hand pakte hij de telefoon. „Met Kerry Field. " Zijn stem klonk hees.


    „Hallo, bottenbreker. "


    Het was een onbekende stem, waarschijnlijk die van een meisje. Het leek alsof ze haar neus dichtkneep om haar stem te vervormen.


    „Met wie spreek ik?" vroeg Kerry gespannen.


    „Wraak. Je hoeft niet te weten wie je botten gaat breken, " klonk het dreigend.


    Kerry deed zijn best om de stem te herkennen. „Ben jij dat, Sharon?" Hij herinnerde zich opeens dat Sharon hem vanuit de auto had toegeschreeuwd dat ze hem wel zou krijgen. Probeerde ze hem soms op deze manier bang te maken?


    „Als dit een grap is... " stoof Kerry op.


    Aan de andere kant van de lijn werd gelachen. Het was een kille, gemene lach.


    „Luister... " begon Kerry weer.


    „Reken maar dat ik het je betaald zal zetten. Binnenkort breek ik al je botten. "


    Klik.


    Ze had de verbinding verbroken.


    Kerry voelde een rilling over zijn rug lopen. Langzaam legde hij de telefoon neer. Zijn hart bonsde. Het was maar een stomme grap, hield hij zichzelf voor. Toch was het angstaanjagend. Stel je voor dat iemand hem echt iets aan wilde doen...


    Kerry was nooit zo populair geweest. Niet zoals Donald, die altijd een grote groep vrienden en vriendinnen om zich heen had gehad. Maar om nou te zeggen dat iemand hem haatte?


    En dan uitgerekend Sharon, met wie hij het eigenlijk altijd wel had kunnen vinden...


    Kerry besloot haar meteen terug te bellen om de zaak uit te praten. Onder een hele berg papieren vond hij de telefoonlijst van school. Terwijl hij erin bladerde, merkte Kerry dat zijn ademhaling sneller ging dan normaal.


    Hij vond Sharons telefoonnummer, knipperde een paar keer met zijn ogen om de slaap te verdrijven en toetste de juiste cijfers in.


    De telefoon ging over.


    Eén keer. Twee keer.


    „Kom op, Shar, " mompelde Kerry. „Je weet dat ik het ben. Neem op. "


    „Spinner. "


    Een mannenstem. Haar vader.


    „Kan ik Sharon even... "


    „Met wie spreek ik?" snauwde de man. „Ach, het kan me ook eigenlijk niet schelen! Ik wil niet eens weten wie mijn dochter op dit uur van de nacht belt. Maar waag het niet om het nog eens te doen, begrepen?" De verbinding werd verbroken.


    Even staarde Kerry verbijsterd naar de telefoon in zijn hand. Daarna legde hij het toestel neer.


    Eerst dat stomme opstel afmaken. Nog één alinea. Hij kon zich maar beter niets van dat dreigende telefoontje aantrekken. Niets.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 3


    „Hier heb je de sleutels. "


    Brigadier Field gaf Kerry zijn autosleutels, al ging het niet van harte. „Vergeet niet bij het starten voldoende gas te geven, maar je moet de motor ook niet verzuipen. Hij is de laatste tijd lastig aan de praat te krijgen. "


    Kerry pakte de sleutels aan en liet ze in zijn broekzak glijden. „Ik zal er op letten, " beloofde hij.


    „Nieuw T-shirt?"


    „Ja. " Kerry kon nauwelijks geloven dat zijn vader het had opgemerkt. „Bij die nieuwe sportzaak in het winkelcentrum gekocht. "


    „Hmmm, nieuw shirt, schone spijkerbroek... " Zijn vader nam hem van top tot teen op. „Volgens mij ga jij vanavond uit. "


    Kerry keek zijn vader verbaasd aan. Hij was helemaal niet gewend zoveel aandacht van hem te krijgen. „Eh... ja, een blind date, " mompelde hij een beetje ongemakkelijk.


    „Dat moet wel, want als ze je kende, zou ze nooit met je uitgaan, " merkte Sean grijnzend op.


    Tot Kerry's ergernis moest zijn vader lachen.


    „Ach, hou je kop, joh, " riep Kerry nijdig naar zijn broer. Hij draaide zich om en liep naar de voordeur. „Tot vanavond. "


    Even later zat Kerry achter het stuur van zijn vaders auto. Hij haalde de sleutels uit zijn broekzak en stak de juiste sleutel in het contact. Kerry wist dat zijn vader stond te luisteren. Als de auto niet meteen startte, zou hij het huis uit komen stormen om hem opnieuw uit te leggen hoe Kerry de wagen moest starten zonder de motor te verzuipen.


    Kerry haalde diep adem, trapte het gaspedaal in en draaide de contactsleutel om.


    Tot zijn opluchting startte de wagen meteen.


    Kerry keek even om en zag zijn vader met een teleurgesteld gezicht in de deuropening staan. Hij zette de auto in zijn achteruit en reed voorzichtig de korte oprit af. Daarna sloeg hij Hillside Drive in en ging op weg naar het centrum.


    Het was een heldere herfstavond en het was rustig op de weg. Kerry's gedachten gingen naar het mysterieuze meisje.


    Amanda. Hij had pas één keer met haar gesproken, maar hij vond die naam niet bij haar passen. Nadia was beter. Misschien kon hij haar zo noemen, als een soort geheim tussen hen. Zou ze dat goed vinden?


    Onder aan de heuvel splitste Hillside Drive zich in twee wegen. De ene weg leidde naar New Town, waar Revere High stond, en de andere naar het oude centrum van de stad. Amanda woonde in Sycamore Street, in het centrum. Het was een van de mooiste gedeeltes van de stad. Brede lanen met hoge, dikke bomen en deftige, oude herenhuizen.


    Voor de zoveelste keer sinds hij haar had gesproken, probeerde Kerry zich een beeld van Amanda te vormen. In zijn gedachten had ze donker, steil haar, tot haar middel. Verder hoopte hij dat ze groene ogen had.


    Josh en hij hadden die dag een hele tijd gepraat over het vreemde telefoongesprek. Op aandringen van Josh had Kerry elk woord dat Amanda gezegd had minstens zes keer herhaald.


    „Wauw, ze ziet je helemaal zitten, man!" had Josh ten slotte uitgeroepen.


    Toch voelde Kerry zich een beetje ongemakkelijk. Waarom hadden Margo en Amanda zo uitgebreid over hem gesproken? Nu had hij het gevoel alsof hij aan een ideaalbeeld moest voldoen, en dat was niet niks!


    Kerry had zijn vriend ook verteld over het dreigtelefoontje, dat hij om twaalf uur 's nachts had gekregen en de manier waarop dat ging.


    „Gisteravond laat? O, dat was ik. " Josh was opgestaan van de bank om een andere cd op te zetten.


    „Ja ja. "


    „Nee, echt, " had Josh volgehouden. Hij was Kerry grijnzend aan blijven kijken. „Kwam ik een beetje geloofwaardig over? Was je bang?" had hij gevraagd. „Ja hè, geef maar toe. "


    „Doe normaal, man. "


    „Ik ga auditie doen voor een rol in een horrorfilm, " was Josh grinnikend verdergegaan. „Als ik jou de stuipen op het lijf kan jagen, dan kom ik er zeker voor in aanmerking. "


    Kerry had er de lol niet van kunnen inzien. „Iemand probeert me bang te maken, en het enige wat jij kunt doen, is er grapjes over maken, " was hij nijdig uitgevallen.


    „Ach joh, het was vast iemand die je nog even wilde pakken na je snoekduik op Sal. Wees blij dat hij zich zo heeft afgereageerd, en niet met z'n vuisten, " had Josh opgemerkt.


    „Volgens mij was het Sharon. Het was duidelijk een meisjesstem. Nou ja, het maakt ook eigenlijk niet uit, " ' was Kerry verdergegaan. „Hé, hoe gaat het eigenlijk met Sal? Is er al bekend wat hij heeft?"


    „Ja, ik hoorde dat het een eenvoudige beenfractuur is. Maar de artsen maken zich zorgen omdat Sal nog steeds niet bij bewustzijn is. "


    „Shit, " had Kerry gemompeld. Hij voelde zich behoorlijk schuldig.


    Het was nu zaterdagavond, bijna acht uur, en Kerry was op weg naar het centrum. Hij werd steeds zenuwachtiger. Toen Kerry Sycamore Street indraaide, leek het alsof de auto er ook last van kreeg. De motor begon te horten en te stoten, en sloeg bijna af. Kerry minderde vaart om de huisnummers te kunnen lezen.


    Het licht van de straatlantaarns viel door de bladeren van de hoge bomen op de grasvelden, maar toch was het moeilijk om tussen de heggen en struiken de huisnummers te vinden.


    Kerry zuchtte. Gelukkig kwam deze straat hem niet helemaal onbekend voor. Hier woonden ook een paar vrienden van hem. Kerry was wel eens bij hen thuis geweest.


    Langzaam reed hij langs de monumentale huizen. Ze zagen er niet erg uitnodigend uit, vond Kerry. Waar hij woonde, stonden de huizen dicht op elkaar, zodat je altijd wel ergens een teken van leven zag. Maar hier ging alles verborgen achter hoge heggen en duistere schaduwen.


    Daar, bij de volgende hoek, moest Amanda wonen. Kerry merkte dat zijn keel ineens droog aanvoelde.


    Toen hij bij haar huis kwam, stopte hij en keek ongelovig naar buiten.


    In het schijnsel van de straatlantaarns kon Kerry zien dat de lage heg die om de tuin stond, verwaarloosd was. De takken waren alle kanten opgeschoten en overal woekerde onkruid.


    De vorige bewoners hebben de boel niet erg netjes achtergelaten voor Amanda en haar ouders, dacht Kerry. Zijn blik ging naar het huis, dat al even slecht was onderhouden. Zelfs vanaf de straat zag hij dat de verf begon te bladderen. Bovendien waren twee van de ramen op de benedenverdieping kapot.


    Kerry parkeerde de auto voor de deur. Hij draaide de sleutel om en trok hem uit het contact. Daarna keek hij weer naar het huis. Het was volledig in duisternis gehuld!


    De woonkamer zal wel aan de achterkant zijn, dacht Kerry.


    Tegelijkertijd vroeg hij zich af waarom Amanda geen licht bij de voordeur aan had gedaan, terwijl ze toch wist dat hij zou komen.


    Misschien deed de lamp het niet.


    Kerry stapte uit de auto en liep de oprit op. Met moeite baande hij zich een weg naar de voordeur over een pad dat helemaal overwoekerd was, alsof het in geen jaren was gebruikt. Toen hij bij de voordeur kwam, keek hij om zich heen. Uit niets bleek dat hij werd verwacht. Hij keek omhoog. Het vervallen huis maakte een verlaten indruk. Even bleef Kerry staan luisteren.


    Hij hoorde niets.


    Doodse stilte.


    Kerry dacht aan Amanda's stem over de telefoon.


    Hoe zou ze er uitzien?


    Opeens blafte er in de verte een hond. Kerry schrok van het onverwachte geluid. Stom van hem! Stond hij hier een beetje zijn tijd te verdoen, terwijl Amanda aan de andere kant van de deur op hem wachtte!


    Hij belde aan.


    Geen reactie.


    Kerry drukte opnieuw op de bel.


    Weer gebeurde er niks. Het bleef stil.


    Kerry begon te aarzelen. Was deze hele afspraak dan toch een grap geweest?


    Hij probeerde door het raam naast de voordeur te kijken. De gordijnen waren dichtgetrokken. Bijna verloor Kerry zijn evenwicht. Het scheelde niet veel of hij was midden in de brandnetels gevallen, maar hij wist zich nog net staande te houden.


    Nadat Kerry nog een paar keer had aangebeld, gaf hij de moed op.


    Er was niemand thuis. En zo te zien, was het huis al maanden onbewoond.


    Woedend gaf Kerry een trap tegen de deur.


    „Wat ben ik ook een sukkel, " siste hij. „Zo'n stomme grap... en ik trap er nog in ook!"


    Hij wilde zich omdraaien om terug te gaan naar de auto.


    Kerry bedacht zich toen het gordijn voor het raam naast de deur plotseling een stuk openging. Een straal licht viel naar buiten.


    Kerry bleef staan.


    Er was dus toch iemand thuis...


    In de deuropening verschenen een man en een vrouw. De vrouw had lang, krullend haar en de man was kaal. Hij droeg een sterke bril met rechthoekige glazen.


    Kerry was zo verbouwereerd, dat hij het tweetal een paar seconden lang zwijgend aanstaarde.


    De man en de vrouw staarden terug. Er lag een doffe blik in hun ogen.


    „Goedenavond, " verbrak Kerry ten slotte de stilte. „Is Amanda thuis?"


    De man keek hem verward aan. „Wat?"


    „Is Amanda er?" herhaalde Kerry. „We hebben afgesproken om uit te gaan en ik zou haar op komen halen. "


    Tot zijn grote verbazing greep de vrouw opeens met haar handen naar haar hoofd.


    „Nee! Nee! Nee!" gilde ze.


    De man schreeuwde niet, maar staarde afwezig naar Kerry. Ten slotte schudde hij zijn hoofd.


    „Amanda is er niet. Ze is dood, " fluisterde hij.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 4


    Even dacht Kerry dat hij het verkeerd had verstaan. „Sorry?" vroeg hij.


    „Amanda is al meer dan een jaar dood, " herhaalde de man. Hij keek Kerry achterdochtig aan. „Hé, wat is dit voor rotstreek? Wat moet je van ons?" ontstak hij in woede.


    Kerry was zo verbijsterd, dat hij geen woord kon uitbrengen.


    De vrouw staarde Kerry aan en pakte haar man met twee handen vast. „Dat is hem!" riep ze opgewonden. „Kijk, het is hem!"


    Kerry snapte er niks van. Het leek wel of ze hem ergens van kende, maar hij had haar nog nooit gezien.


    „Wat doe jij hier? Hoe durf je!" ging de man verder. Hij rukte zich los uit de greep van zijn vrouw, die meteen weer begon te gillen.


    Met een ruk draaide Kerry zich om en liep het pad op. Struikelend over boomwortels en slierten onkruid, rende hij terug naar de auto. Daar keek hij over zijn schouder. De man stond nog steeds in de voordeur. Zou hij Kerry achterna komen?


    Kerry viste de autosleutels uit zijn broekzak. Hij moest maken dat hij wegkwam. Paniekerig opende hij het portier en keek nog eens achterom naar het huis. De man was naar binnen gegaan. Ging hij de politie bellen? Was hij een geweer gaan halen?


    Kerry wilde de sleutel in het contact steken, maar hij paste niet. De verkeerde sleutel. Met trillende handen zocht Kerry vlug de goede sleutel en stak hem in het contact. Hij trapte het gaspedaal naar beneden en draaide de sleutel om.


    „Kom op. Je moet het doen!" zei hij hardop, terwijl hij naar het huis keek. Er was niemand meer te zien.


    De motor sputterde even en sloeg af.


    „Shit! Toe nou!" Kerry draaide de sleutel opnieuw om.


    Weer liet de motor het afweten.


    Hij trapte het gaspedaal in, maar herinnerde zich opeens dat zijn vader had gezegd dat hij dat niet te vaak moest doen. Met bonzend hart draaide Kerry de sleutel voor de derde keer om.


    Niets.


    De motor was verzopen.


    Er zat niets anders op dan even te wachten.


    Maar hoeveel tijd had hij nog? Kerry wierp een blik in de richting van het huis. Er viel geen beweging waar te nemen.


    Het huis... Er was een grote hobbykamer in de kelder, met een tafeltennistafel, een biljart en een jukebox. Een van de muren was betimmerd met vurenhouten panelen. Op de andere muur zat behang met een vreemd patroon.


    Plotseling bekroop Kerry een angstig gevoel.


    Hoe wist hij dat? Was hij hier ooit binnen geweest?


    Kenden die man en die vrouw hem daarvan? En waarom hadden ze zo raar gereageerd? Met wie was hij dan in die hobbykamer geweest? Waarom kon hij zich wel het behang herinneren, maar geen mensen, geen gezichten? De vragen raasden als een storm door Kerry's hoofd.


    Ineens werd hij overspoeld door een golf van duizeligheid. Waarom kon hij zich van het afgelopen jaar zo weinig herinneren? Was dit huis weer een van de ontbrekende stukjes? Wie was Amanda? Hoe kwam het dat ze was gestorven? Had hij haar ooit gekend?


    En het geheimzinnige meisje aan de telefoon. Had ze hem met opzet hier naartoe laten komen?


    Kerry stak zijn hand uit naar de sleutel en waagde opnieuw een poging. Hopelijk deed de motor het nu wel.


    Tot zijn opluchting startte de wagen meteen. Kerry schakelde, gaf gas en trok met gierende banden op.


    Een tijdje reed hij doelloos de stad door. Daarna ging hij de heuvels in, voorbij zijn huis, naar Johnson's Point, een punt dat uitzicht bood over de hele stad en een groot deel van de vallei.


    Zo'n halve meter voor de rand van de klif stopte Kerry de auto. Niemand te zien. Tot zijn opluchting was hij helemaal in z'n eentje.


    Opeens begon het te regenen. Er vielen een paar dikke druppels op de voorruit van de auto, die al snel werden gevolgd door een stroom andere.


    Kerry zakte onderuit op zijn stoel, staarde naar buiten en bleef roerloos zitten. Allerlei gedachten schoten door zijn hoofd.


    Was zijn afspraakje met die Amanda echt een flauwe grap geweest? Had dat meisje met die sexy stem hem teruggelokt naar een plek in zijn verleden, een verleden dat Kerry was vergeten? Of was het meisje dat hem had gebeld een vriendin van Sharon, en wilde ze Sharon helpen om zich op Kerry te wreken vanwege het ongeluk met Sal?


    Terwijl hij naar de ontelbare regendruppels op de voorruit staarde, begon het Kerry opeens te dagen. Hij had zichzelf waarschijnlijk voor de gek gehouden.


    Hij was uit zichzelf teruggegaan naar dat oude huis, omdat het een rol speelde in zijn mysterieuze verleden. Het meisje aan de telefoon moest hem een ander adres hebben gegeven.


    Plotseling realiseerde Kerry zich dat hij haar adres niet had opgeschreven, toen ze hem dat zo haastig over de telefoon had genoemd. Stom van hem! Waarom had hij het niet genoteerd?


    Nou ja, om te beginnen, was het donker geweest in zijn kamer. En Kerry had ook niet gedacht dat het nodig was. Hij had haar adres in zijn geheugen geprent en daar blindelings op vertrouwd.


    Amanda.


    Was dat eigenlijk wel de naam die het meisje hem had opgegeven? Opeens wist Kerry niets meer zeker. Misschien had zijn geheugen wel gewild dat hij die naam hoorde.


    Kerry staarde nog steeds naar de regendruppels op de voorruit. Opeens zag hij er autolichten in, duizenden koplampen die allemaal op hem af leken te komen. Heel even raakte Kerry in paniek, maar tot zijn grote opluchting doofden de lichten allemaal tegelijk.


    Kerry sloot zijn ogen en probeerde zich de stem van het meisje te herinneren, de naam die ze had genoemd.


    Amanda.


    Misschien had ze een andere naam gezegd en had hij Amanda verstaan. Misschien had ze een ander adres genoemd en had hij Sycamore Street verstaan.


    Die schuwe, angstige mensen die de deur van dat bouwvallige huis hadden opengedaan, kenden hem. En ze waren razend geweest toen ze hem herkenden. Waarom? Wat had hij gedaan?


    Kerry ging met een ruk rechtop zitten.


    Zo was het wel genoeg. Al die vragen maakten hem gek.


    Opeens schoot het door zijn hoofd dat hij had afgesproken met Amanda, of hoe ze ook mocht heten. Ze zou nu wel ergens thuis zitten en zich afvragen waar hij bleef. En hij kwam niet opdagen! Wat een afgang!


    Kerry startte de motor en reed achteruit. De banden slipten even in de modder, maar hij kreeg de auto snel onder controle en reed de smalle, slingerende weg af.


    Misschien had ze hem vanavond al wel gebeld, om te vragen waar hij bleef. Zo niet, hoe moest hij haar dan vinden? Hij wist haar telefoonnummer niet. Hij had geen adres. Kerry wist zelfs niet eens zeker of hij haar naam wel goed had verstaan...


    Opeens kreeg hij een idee. Dat was het! Hij kon Margo bellen. Margo had dit uiteindelijk allemaal georganiseerd. Dan kon hij tenminste uitleggen waarom hij niet was gekomen.


    Kerry reed regelrecht naar huis. Hij parkeerde de auto op de oprit en rende naar binnen. Alle lichten waren aan, maar hij zag niemand.


    „Sean! Hé, Sean!" brulde hij.


    De tv was uit. Dat betekende dat Sean niet thuis was. Kerry keek op de blocnote naast de telefoon. Geen mededelingen voor hem.


    Misschien had ze gebeld, misschien ook niet. Hij zou Margo maar eens bellen. Had hij haar nieuwe telefoonnummer? Nee. Dat moest hij eerst bij inlichtingen opvragen.


    Kerry toetste het nummer in en wachtte tot hij aan de beurt was.


    „Fremont, " vertelde hij de vrouw aan de andere kant. „Canal Drive... Ja, dat is het. Dank u wel. "


    Kerry begon het nummer in te toetsen dat de vrouw hem had gegeven, maar stopte halverwege. Wat moest hij tegen Margo zeggen?


    'Hé Margo, bedankt dat je me aan een afspraak heb geholpen. Zou je me alsjeblieft het adres en telefoonnummer van dat meisje kunnen geven? En hoe heet ze eigenlijk? Ik heb haar naam niet goed verstaan toen ik haar aan de telefoon had. Het is namelijk zo, ik zou haar vanavond om acht uur halen, maar ik ben ergens anders heen gereden. '


    Wat een raar verhaal, dacht Kerry zuchtend. Nou ja, het was toch echt de enige manier. Hij begon Margo's nummer opnieuw in te toetsen.


    De telefoon ging over. Twee keer. Drie keer.


    Na de achtste keer legde Kerry de telefoon neer. Hij had dat nog niet gedaan of hij ging alweer over.


    Kerry schraapte zijn keel en bracht het toestel naar zijn rechteroor. „Met Kerry Field. "


    „Binnenkort is het zover. Dan breek ik al jouw botten... "


    En weer klonk die gemene, kille lach.


    Tot Kerry de verbinding verbrak.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 5


    Kerry schrok wakker omdat de telefoon ging.


    Het ochtendlicht viel door het raam van zijn slaapkamer naar binnen en Kerry knipperde even met zijn ogen. Ondanks het heldere zonlicht sloeg de angst hem meteen om het hart. De telefoon was een soort vijand geworden, die Kerry nu zelfs in zijn slaap achtervolgde.


    „Sean, neem jij even op?" riep hij. Zijn stem trilde een beetje.


    De telefoon bleef overgaan.


    Kerry dwong zichzelf om op te staan. Terwijl hij naar het toestel greep, stootte hij zijn voet tegen de poot van zijn bureau. „Kerry Field. "


    „Hoi, Kerry. "


    Het was het geheimzinnige meisje van de blind date. Kerry was meteen klaarwakker.


    „Hoi. " Hij wreef over zijn pijnlijke teen.


    „Met Mandy Lawrence. Waar was je gisteravond?"


    Mandy, schoot het door Kerry heen. Ze heette Mandy. Waarom had hij dan Amanda in zijn hoofd?


    „Ik... eh... ik had je adres niet goed verstaan, " stamelde hij. „Het... eh... het is nogal een ingewikkeld verhaal. Het spijt me echt dat ik niet ben gekomen. "


    „Ik heb tot tien uur op je zitten wachten, " reageerde Mandy humeurig.


    „Ik heb nog geprobeerd om je te bereiken, " antwoordde Kerry haastig. „Het is de eerste keer dat me zoiets is overkomen. Ik heb gewoon..."


    „Ik dacht dat je misschien pech had met je auto of zo, " onderbrak Mandy hem.


    „Ik ben in ieder geval blij dat je belt, " zei Kerry uit de grond van zijn hart. „Ik hoop dat je niet boos bent. Ik... "


    „Natuurlijk ben ik boos, " snauwde Mandy. „Ik had echt zin om uit te gaan. "


    „Ja, eh... Kan ik het goedmaken?"


    „Misschien wel. " Tot Kerry's opluchting klonk ze meteen weer een stuk toeschietelijker.


    „Wat is precies je adres?" vroeg hij. „Ik schrijf het nu wel op, zodat het niet nog een keer fout gaat. "


    Mandy moest lachen. „Oké, dat is Sizemore, nummer 42, vlak bij het oude busstation. "


    Sizemore! Dat klonk haast als Sycamore. Hij had het gewoon verkeerd verstaan!


    „Het spijt me echt dat ik je avond heb verpest, " zei Kerry, nadat hij Mandy's naam en adres had genoteerd. Hij schudde zijn hoofd. Gewoon alles verkeerd verstaan. Hij had zich druk gemaakt om niks! „Zullen we iets anders afspreken? Ik bedoel... "


    „Dat zou ik leuk vinden, " antwoordde Mandy zacht. „Weet je, morgen is m'n eerste dag op Revere High. Best eng. Wil je me voordat de lessen beginnen de school laten zien?"


    „Ja, natuurlijk!" riep Kerry uit.


    „Te gek! Het is best moeilijk om op een nieuwe school te beginnen. "


    Er viel een korte stilte.


    „Ik moet nu neerleggen, " zei Mandy, de stilte verbrekend.


    „Wacht even, " zei Kerry haastig. „Wat spreken we af voor morgen? Hoe herkennen we elkaar?"


    „Dat is geen probleem, " lachte ze. „Ik weet precies hoe je er uitziet. "


    De verbinding werd verbroken.


    Kerry legde de telefoon neer. Hij had het warm gekregen van het gesprek. Hij draaide zich om en wilde het raam openzetten om wat frisse lucht naar binnen te laten. Tegelijkertijd werd er opnieuw gebeld.


    Kerry grinnikte even. „Ze kan kennelijk niet genoeg van me krijgen, " zei hij hardop. Hij pakte de telefoon. „Hé, ben je daar alweer?" riep hij plagend.


    „Hallo, bottenbreker. Besef je wel dat ik alle botten in je lijf breek?" snauwde de dreigende stem in zijn oor.


    Voordat Kerry kon reageren, had de ander de verbinding verbroken. Kerry's goeie humeur was op slag verdwenen.


    Wie was dat toch? Was het Sharon Spinner? De stem was te vervormd om hem te herkennen.


    Kerry's gedachten gingen naar Sharon. Het paste helemaal niet bij haar om zulke dreigtelefoontjes te plegen. Aan de andere kant had ze hem wél bedreigd in het bijzijn van anderen. Weer zag Kerry haar van woede vertrokken gezicht voor zich. 'Ben je niet goed bij je hoofd of zo?' had ze tegen hem geschreeuwd.


    En later, toen ze bij O'Brien in de auto zat, had Sharon haar hoofd uit het raam gestoken en Kerry dreigend aangekeken. Kerry herinnerde zich nog precies wat ze hem had toegeroepen. 'Hier zul je spijt van krijgen!'


    Ja, het móést Sharon wel zijn, besloot hij. Ze was natuurlijk nog steeds woedend omdat Kerry haar vriend had geblesseerd. En daarom pakte ze hem terug, zette ze het hem betaald met deze griezelige telefoontjes.


    Kerry pakte de telefoon op. Hij moest met Sharon praten om haar uit te leggen wat er in werkelijkheid was gebeurd...


    Bijna meteen legde hij het toestel weer neer. Het leek hem beter te wachten tot hij Sharon op school tegenkwam. Ze zou toch niet aan de lijn blijven als ze hoorde dat hij het was.


    Kerry nam een douche en kleedde zich aan, maar hij was er met zijn gedachten niet bij. Allerlei gezichten doemden voor hem op, om meteen weer te verdwijnen... Het van pijn vertrokken gezicht van Sal, de woedende blik van Sharon, de man en de vrouw in de deuropening in Sycamore Street.


    Kerry probeerde de gezichten uit zijn hoofd te zetten door aan Mandy te denken, maar hij kon zich geen beeld van haar vormen.


    Nadat hij klaar was, liep hij de trap af, naar de keuken. Zijn vader zat al aan tafel met de krant voor zich. „Goeiemorgen. "


    „Ook goeiemorgen, " reageerde meneer Field zonder op te kijken.


    „Waar is Sean?"


    „Sean?" Zijn vader keek Kerry over de rand van de krant aan. „Denk je nou echt dat je Sean op een zondag voor de middag te zien krijgt?"


    Kerry keek op de keukenklok. Het was bijna tien uur. „Nee, eigenlijk niet. "


    „Ik heb net koffie gezet, " merkte zijn vader op.


    „O. Eh... ik neem alleen maar wat cornflakes. " Kerry liep naar de keukenkast en pakte een schaaltje.


    „Murdoch ligt nog steeds in coma. "


    Het schaaltje viel met een klap op het aanrecht.


    Kerry draaide zich met een ruk om. „Hoe weet je dat?"


    „Het staat in de krant. Op de voorpagina, " antwoordde zijn vader kortaf.


    „Wat?!" riep Kerry uit. „Staat mijn naam erbij? Staat er in het artikel dat het door mij kwam?"


    Het bleef even stil.


    Kerry zag dat zijn vader het artikel haastig doorlas. „Nee, " antwoordde meneer Field ten slotte.


    „Dus mijn naam wordt niet genoemd?" Kerry draaide zich om en zette het schaaltje weer rechtop.


    „Dat was wel het minste wat Stevens voor je kon doen, " hoorde hij zijn vader zeggen. „Ervoor zorgen dat jouw naam erbuiten blijft. Donald was zijn sterspeler, weet je nog. "


    „Hoe zou ik dat kunnen vergeten, " mompelde Kerry. Toen hij vervolgens een ander keukenkastje opende om de cornflakes te pakken, deed hij het zo ruw dat hij het deurtje bijna uit de scharnieren trok.


    „Wil je het artikel lezen?" Aan het geritsel te horen vouwde zijn vader de krant samen.


    „Nee, " zei Kerry nijdig, nijdiger dan zijn bedoeling was. „Ik was erbij toen het gebeurde, weet je nog wel?"


    „Ho ho, op zo'n toon hoef je niet tegen mij te beginnen. "


    „Lees me de kop maar voor, " zei Kerry. Hij schudde de cornflakes zo driftig in het schaaltje, dat de helft op de keukenvloer terechtkwam. „Wat staat er? 'Football-superster voor de rest van zijn leven uitgeschakeld door onhandige sukkel die vermoord zou moeten worden?' "


    „Ja, zo ongeveer, " antwoordde zijn vader. Tot Kerry's verbazing moest hij even lachen.


    Kerry draaide zich om. „Hé, wat zit je nou te lachen?" vroeg hij nijdig. „Lees nou die krantenkop voor. " Hij zocht tevergeefs in de koelkast naar een pak melk. Ten slotte zag Kerry het pak in de gootsteen staan, waar zijn vader het had neergezet.


    „Lees zelf maar. Ik moet weg. " Brigadier Field schoof de krant over de keukentafel naar Kerry toe.


    Kerry deed een paar stappen naar voren en pakte de krant. „Nog een geluk dat het onder aan de bladzijde staat. "


    „Dat kun je wel stellen, " zei zijn vader.


    Quarterback van Revere High in coma na been te hebben gebroken, las Kerry.


    Eronder stond in iets kleinere letters:


    Football-seizoen voor de Panthers afgelopen voordat het is begonnen.


    Kerry vouwde de krant in elkaar en schoof hem terug over de tafel.


    Zijn vader dronk zijn mok koffie leeg en stond op. „Donald zou waarschijnlijk... " begon hij. Meneer Field maakte zijn zin niet af.


    „Wat?" vroeg Kerry uitdagend. Toe maar, dacht hij woedend. Zeg het maar! Vertel me maar wat die super-broer van me gedaan zou hebben.


    „Niks, " zei zijn vader en hij veegde zijn mond af met de rug van zijn hand. „Ik heb vanmorgen dienst. "


    Opeens kreeg Kerry een idee. Hij keek zijn vader aan. „Hé pa, kan ik je iets vragen? Het heeft met de wet te maken. "


    Brigadier Field zette zijn politiepet op, en schoof die wat heen en weer tot het hoofddeksel goed zat. „Ja, natuurlijk, " antwoordde hij. „Zeg, hoe ging je afspraak gisteravond trouwens?"


    „Eh... wel goed, " mompelde Kerry. „Maar wat mijn vraag betreft... "


    „Kom maar op. "


    „Is het eigenlijk in strijd met de wet om vreemde telefoontjes te plegen? Je weet wel, iemand opbellen en gekke dingen zeggen, dreigementen en zo?"


    „Schunnige taal uitslaan, bedoel je?"


    „Nee, gewoon... dreigementen. "


    „Reken maar dat dat een wetsovertreding is. " Meneer Field keek zijn zoon lachend aan. „Wie ben je van plan te bellen?"


    „Nee, even serieus, " reageerde Kerry geërgerd. „Het gaat om... eh... een vriend van me. Hij wordt telkens gebeld door iemand die rare dingen tegen hem zegt. Denk je dat de politie... "


    „O, een vriend van je? Dan zal het zo'n vaart niet lopen. Nee, zoiets vatten we meestal niet zo ernstig op. Jongeren onder elkaar... Dan kunnen we wel aan de gang blijven. Hé, maak jij Sean straks even wakker?"


    „Oké. Tot vanavond. "


    Even later was meneer Field verdwenen.


    Kerry werkte snel zijn cornflakes naar binnen en spoelde daarna het schaaltje om onder de kraan. Zijn vader had gelijk. Jongeren onder elkaar. Hij moest zich niet druk maken om die telefoontjes. Sharon, of wie het ook was, zou er binnenkort vast genoeg van krijgen. Oké, leuk was het niet, maar het kon eigenlijk ook geen kwaad.


    Kerry voelde zich opeens een stuk beter. Hij pakte zijn jack van de kapstok en ging naar buiten. Hij had met Josh afgesproken om op het schoolplein te gaan basketballen.


    Hij was al halverwege de bushalte, toen Kerry zich plotseling herinnerde dat hij Sean nog wakker moest maken. Hij draaide zich om en liep terug naar huis. Sean heeft maar een lekker leventje, bedacht hij. Er werd voor hem gekookt en hij werd wakker gemaakt. Soms leek het zelfs wel of het Sean geen barst kon schelen dat Donald verdwenen was. Of hij wist het goed verborgen te houden. Sean praatte er in ieder geval nooit over.


    Kerry liep de keuken en de woonkamer door en bleef onder aan de trap staan. „Sean! Hé, Sean! Wakker worden!" schreeuwde hij.


    Stilte.


    „Sean! Je hoort me wel. Opstaan, het is kerst! Kom naar beneden, joh, er ligt een berg cadeautjes voor je!"


    „Huh?" werd er slaperig gereageerd.


    Met een brede grijns draaide Kerry zich om en verliet het huis.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 6


    „Komt-ie. " Josh sprong met de bal boven Kerry uit naar de basket. De bal miste de ring, miste het bord en stuiterde weg op het lege schoolplein.


    „Gaaf schot, " riep Kerry, terwijl hij achter de bal aan rende, die naar de hoge, met gaas bespannen omheining was gerold. „Je balbeheersing is al even goed als bij football. "


    „Toevallig zit ik bij de Panthers, en dat kun jij niet meer zeggen, " reageerde Josh met een spottende grijns.


    Kerry haalde even zijn schouders op. Van Josh kon hij zo'n opmerking wel hebben. Toch gooide hij de bal iets harder dan anders naar de maagstreek van zijn vriend.


    Josh dook weg en de bal vloog rakelings langs hem heen. „Strakke pass, " riep hij lachend.


    „Het is de bedoeling dat je de voorkant van het bord raakt, niet de achterkant, " zei Kerry even later, nadat Josh opnieuw naast de ring had geschoten.


    „Moet je hem horen!" riep zijn vriend. „Alsof jij zo goed weet wat je wel en niet moet raken. " Opeens bleef Josh stokstijf staan. „Hé, Field! Ik was het bijna vergeten. Je blind date! Hoe ging het? Hoe is ze? Stom van me! Hoe kon ik dat vergeten? Hoe kon jij het vergeten? Kom op, man. Vertel. "


    Kerry had deze stortvloed van vragen wel verwacht. Het verbaasde hem dat Josh er zo lang over had gedaan om het zich te herinneren en hem ernaar te vragen.


    „Kom op, man, doe niet zo geheimzinnig, "


    „Onze afspraak is eh... uitgesteld, " antwoordde Kerry ontwijkend. Hij voelde er niks voor om Josh te vertellen over het verkeerde adres, de verkeerde naam, en de man en de vrouw die zo vreselijk waren geschrokken toen ze hem zagen.


    Kerry twijfelde er niet aan dat zijn vriend het een en ander wist over... over de tragische gebeurtenis van vorig jaar. Waarschijnlijk wist Josh zelfs veel meer dan Kerry.


    Maar ze praatten er nooit over.


    Josh begreep dat het iets was wat Kerry zelf moest verwerken, in zijn eigen tempo.


    En het feit dat Josh nooit over Donald begon of over wat er was gebeurd, was dan ook een van de redenen waarom Kerry en hij vrienden waren gebleven. Kerry wist dat hij zich niet op zijn gemak zou voelen bij iemand die wilde praten over alles wat hij zich niet kon herinneren, of die hem daar zo nodig mee moest helpen.


    „Uitgesteld?" herhaalde Josh ongelovig. „Hoe kan dat nou? Je durfde er zeker niet naartoe, hè?"


    „Natuurlijk wel. "


    „Vertel me dan maar eens wat er echt is gebeurd. " Josh gooide de bal in de richting van de basket, maar miste.


    „Niks. We hebben gewoon iets anders afgesproken. Ik zie haar morgenochtend voor schooltijd. Ze vroeg of ik haar wilde rondleiden, " legde Kerry uit.


    „Dus je bent gisteravond niet met haar uit geweest, hoewel ze je duidelijk heeft laten merken dat ze dat graag wilde? Dat meen je niet, man!" riep Josh ongelovig.


    Kerry kon het zijn vriend niet kwalijk nemen dat hij er niets van begreep, maar hij had geen zin om uit te leggen wat er precies was gebeurd.


    „Zo, dus morgen is haar eerste dag op Revere High?"


    „Dat heb je goed gehoord, " zei Kerry geïrriteerd. „Trouwens, ze heeft vanmorgen nog gebeld. "


    „O, en heb je toevallig ook mijn naam laten vallen?"


    „Natuurlijk niet. Waarom zou ik?" vroeg Kerry.


    „Waarom, waarom... " reageerde Josh. „Nou, het wil er bij mij echt niet in dat je een afspraak had met die meid en dat je... "


    „Daar heb je hem!" riep een stem in de verte.


    Kerry en Josh keken allebei om.


    Vier stevig gebouwde jongens kwamen hun kant op rennen. Terwijl ze dichterbij kwamen, zag Kerry dat ze de geel-zwart gestreepte shirts van de Panthers droegen. Een van hen had een football onder zijn arm.


    „Hé, Bugner!" schreeuwde Josh. „En kijk eens... O'Brien! Ik dacht dat jullie thuis braaf tv zaten te kijken. Wat is er gebeurd? Was de tekenfilm te moeilijk?"


    Kerry herkende de andere twee ook meteen. Het waren Malick en Henderson. Alle vier hadden ze bij hem in het footballteam gezeten.


    Kerry kreeg een vreemd gevoel in zijn maag en zijn hart begon te bonzen. Het viertal kwam recht op hem af, met gezichten die weinig goeds voorspelden.


    „We hebben je verteld wat er zou kunnen gebeuren als je je weer op straat vertoonde, Field!" schreeuwde Malick dreigend. Hij gooide de bal zo hard hij kon naar Kerry toe.


    De bal stuitte tegen Kerry's borstkas en hij slaakte


    een kreet, meer van verrassing dan van pijn.


    „Doe even normaal, man. We vallen hier niemand lastig, " zei hij, terwijl hij een paar stappen achteruit deed.


    „Je bent buiten, dus je valt mij lastig, " beet Malick hem toe.


    „En mij, " voegde Bugner eraan toe.


    „Begin jij ook nog eens, hé!" riep Josh.


    Bugner zwaaide met zijn vuist. „Hou jij je erbuiten, Goodwin. " Hij spuugde op de grond. „We hebben niets tegen jou. "


    Kerry keek om zich heen naar een ontsnappingsroute. Hij kon er maar het beste vandoor gaan, besloot hij. Zijn vroegere teamgenoten waren beslist niet langsgekomen voor een praatje. Op hetzelfde ogenblik drong het tot hem door dat hij omringd was door een hoge, met gaas bespannen omheining. Vluchten was er dus niet bij!


    Kerry keek even naar de felle zon, die hoog aan de hemel stond. Waarom moest hem dit allemaal overkomen? Zijn blik ging weer naar de vier jongens.


    Nog voor hij iets kon doen, schoot Malick als eerste op hem af. Kerry smeet de basketbal naar zijn hoofd, maar Malick ontweek de bal behendig.


    „Sal ligt in het ziekenhuis en jij staat hier een beetje te basketballen! Waar haai je het lef vandaan, man!" Malick balde zijn vuisten en deed nog een stap naar Kerry toe.


    „Hé Malick, doe normaal, " kwam Josh tussenbeide. „Als Sal bijkomt, zal hij je zelf wel vertellen dat het een ongeluk was! Waarom wil dat niet tot die harde kop van je doordringen, joh?"


    „Sal ligt in coma. Hij kan ons niets vertellen, " reageerde Malick.


    „Kom op, man. Ga nou niet vechten. Daar heeft Sal ook niets aan, " probeerde Josh de boel nog te sussen.


    O'Brien gaf hem een duw. „Bemoei je er niet mee. " Plotseling haalde hij uit en verkocht Kerry een harde stomp in zijn maag.


    Kerry sloeg dubbel van de pijn. Naar adem happend viel hij op zijn knieën.


    „Wat proberen jullie hiermee te bewijzen? Dat jullie met z'n vieren iemand in elkaar kunnen slaan?" schreeuwde Josh met overslaande stem. „Laat Kerry met rust!"


    „Hou je kop, Goodwin, " siste Bugner. Hij draaide zich om en trok Kerry overeind. Daarna gaf hij hem een stomp, die op een haartje na Kerry's rechteroog miste. Kerry's wenkbrauw begon te bloeden.


    Josh wilde ingrijpen, maar hij werd door Henderson vastgegrepen en in bedwang gehouden.


    O'Brien greep Kerry nu bij zijn schouders en gaf hem opnieuw een harde klap in zijn gezicht. Kerry's lip barstte open.


    „Hé, zo is het wel genoeg, " riep Malick opeens. Hij keek zenuwachtig om zich heen.


    O'Brien haalde nog een laatste keer uit en plantte zijn linkervuist in Kerry's maagstreek.


    Kreunend zakte Kerry in elkaar.


    „Sorry, het was een ongelukje!" spotte Bugner.


    Zijn vrienden brulden het uit van het lachen. O'Brien wees met een waarschuwende vinger in de richting van


    Josh. „En waag het niet je scheur open te trekken, Goodwin. "


    De vier spelers wisselden een tevreden blik en verhelen het schoolplein.


    Josh rende naar Kerry, die met gesloten ogen roerloos op de grond lag.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 7


    De volgende ochtend was Kerry al voor half acht op school. Er stond helemaal niemand voor het schoolgebouw. Hij liep naar de zijkant, maar ook op de parkeerplaats was niemand te bekennen. Daarom besloot Kerry naar binnen te gaan.


    Waarschijnlijk wachtte Mandy daar op hem.


    Een beetje aarzelend liep hij in de richting van de kluisjes, waarbij het geluid van zijn voetstappen door de lege gangen weerkaatste.


    Tot Kerry's opluchting stond Mandy inderdaad bij de kluisjes te wachten. Ze was lang, had steil, blond haar en droeg een bloemetjesjurk.


    Kerry liep naar haar toe en probeerde te glimlachen, maar zijn opgezwollen lippen wilden niet meewerken. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat Mandy's ogen blauw waren, heel lichtblauw. Het leek wel of ze op haar gezicht geschilderd waren, schoot het door hem heen, zoals de ogen van een pop.


    Alles aan haar was licht en bleek, behalve haar lippen. Ze had vuurrode lippenstift op.


    „Hoi, ben jij Mandy?" Kerry kreunde even. Bij elk woord dat hij uitbracht, deed zijn gezicht pijn.


    „Mandy?" Het meisje keek hem aan alsof hij naar rotte vis stonk. „Nee, ik ben Sarabeth Hoskins. Wie ben jij?"


    Kerry staarde haar verbijsterd aan. „O. Sorry, " zei hij ten slotte.


    Het meisje lachte even. Kerry herkende die lach meteen.


    „Je had je gezicht eens moeten zien. " Mandy legde haar hand op Kerry's schouder en gaf er een kneepje in. Daarna trok ze haar hand weer terug. „Te gek om je eindelijk te ontmoeten. " Haar stem klonk zachter dan over de telefoon.


    „Ja, " zei Kerry ongemakkelijk. Hij kon haar hand nog voelen. Wat raar om zoiets te doen bij iemand die je eigenlijk helemaal niet kent, dacht hij.


    „Wat is er met je gebeurd?" vroeg Mandy opeens. Ze wees naar zijn gezicht.


    „Ik, eh... ben vanochtend uit bed gevallen. "


    „Dan staat je bed zeker aan de rand van een afgrond?" Ze lachte weer.


    Kerry probeerde mee te lachen, maar stopte toen hij een pijnscheut voelde.


    „Doet het pijn?" Mandy's stem klonk bezorgd.


    „Valt wel mee, " loog Kerry. Hij vroeg zich af waar haar plagerige, aanstekelijke lach vandaan kwam. En haar stem was zo zacht... Kerry vond dat haar lach en haar stem eigenlijk bij een ander gezicht hoorden. „Maar je moet me niet aan het lachen maken, " ging hij verder, terwijl hij voorzichtig aan zijn lip voelde.


    „Sorry, " zei Mandy snel.


    Kerry probeerde naar haar te glimlachen, maar meteen flitste er een pijnscheut door zijn kaak. Hij was er echt beroerd aan toe. Het was hem vanmorgen nauwelijks gelukt om uit bed te komen, en even had Kerry met de gedachte gespeeld om thuis te blijven. Maar hij vond dat hij Mandy niet nóg een keer kon laten zitten.


    Het douchen was ook niet zo plezierig geweest. Het doucheschuim en het warme water brandden nogal.


    Maar het was de moeite waard geweest. Nu was hij blij dat hij zichzelf had gedwongen om naar school te gaan.


    Hij keek naar Mandy. Naar haar lichtblauwe ogen die op hem gevestigd waren. Kerry vond haar best knap, op een ongewone manier.


    „Hé, ik wil je nogmaals mijn excuses aanbieden voor zaterdagavond, " zei hij opeens.


    „Oké. Ga je gang. " Mandy lachte plagend.


    „Het spijt me vreselijk. "


    „Goed, het is je vergeven, " zei ze. Ze keek om zich heen. „Maar hoe zit het met mijn rondleiding? Deze school is trouwens veel groter dan ik dacht. Hoeveel leerlingen zitten er op?"


    „Geen flauw idee, " moest Kerry bekennen.


    „Nou, ik merk al dat ik van jou een hoop te weten zal komen, " zei Mandy. Ze pakte Kerry bij zijn arm.


    Haar hand was klein én voelde koud aan. Om de een of andere reden deed dat Kerry plezier. Mandy was kennelijk net zo zenuwachtig als hij.


    „Waar zullen we beginnen?" Hij voelde zich opeens een beetje ongemakkelijk, nu ze hem zo vasthield. „In welk lokaal zit je mentor? Hebben ze je dat verteld?"


    „Vierendertig, " antwoordde ze.


    „O, dan heb je Hopewell. Hij is oké. Hij maakt flauwe grappen waar niemand om lacht, behalve hijzelf. Maar je hoeft er niet naar te luisteren. Ik zal je eerst laten zien waar lokaal vierendertig is. En daarna gaan we naar de kantine en de bibliotheek. "


    De eerste leerlingen kwamen de school binnendruppelen en langzamerhand werd de stilte in de gangen verbroken door het geluid van deuren die open- en dichtgingen, en schreeuwende stemmen.


    Twee meisjes uit de onderbouw, die Kerry niet kende, hepen hen voorbij. Kerry zag dat de meisjes elkaar aanstootten en op fluistertoon iets zeiden. Mandy, met haar lange, blonde haren en bleekblauwe ogen en hij, met zijn opgezette hoofd, zagen er kennelijk nogal opvallend uit.


    Opeens trok Mandy aan zijn arm. „Je bent net langs vierendertig gelopen, " merkte ze op.


    „O, sorry. " Kerry schudde zijn hoofd. „Ik ben er vanochtend niet helemaal bij. "


    „Zullen we even gaan zitten?" stelde Mandy voor, toen ze even later de kantine naderden.


    „Nee, niet nodig, " zei Kerry snel. Hij glimlachte en zijn gezicht vertrok daardoor meteen weer van de pijn. „Waar heb je hiervoor eigenlijk op school gezeten?" informeerde hij.


    Die vraag leek Mandy te verrassen. „Ik eh... Ik ben naar een privé-school geweest, " zei ze na een korte aarzeling. Ze keek over haar schouder naar een meisje met roze haren en een jasje van nepbont met het patroon van een luipaardvel.


    „Waar?" vroeg Kerry.


    „Wat?" Mandy scheen te zijn afgeleid.


    „Waar was die school?"


    „Op een privé-terrein, " antwoordde ze plagend. „Ach joh, je zou toch niet weten waar het was. "


    „Waar kom je dan vandaan?" drong Kerry aan.


    „Van overal en nergens. Ik ben vaak verhuisd. En nu woon ik hier. "


    „Nou, ik merk al dat ik een hoop van jou te weten zal komen, " herhaalde Kerry haar woorden grinnikend.


    Mandy lachte even. „Waar zijn we nu?" informeerde ze.


    „Dit is de kamer van de conrector. "


    Mandy knikte. Ze bleef staan en leunde even tegen Kerry aan. Het was een onschuldig gebaar, maar Kerry voelde dat zijn hart begon te bonzen. Opeens drong het tot hem door dat hij tot over zijn oren verliefd was geworden op Mandy, in de korte tijd dat hij haar kende.


    Hij schrok op uit zijn gedachten toen hij haar stem hoorde. „Je hebt gevochten, hè?" vroeg ze op beschuldigende toon.


    „Dat klopt, " gaf Kerry beschaamd toe.


    „Doe je wel vaker van die macho-dingen?" informeerde Mandy.


    „Elke dag, nou goed!" reageerde Kerry grijnzend. „Ik hou wel van een stevig gevecht voor het ontbijt. Daar word je pas goed wakker van. "


    Mandy haalde haar schouders op. „Als je dit iedere dag doet, dan zal er niet veel van je overblijven. "


    „Ach, ieder zijn hobby. " Opeens werd Kerry ernstig. Hij keek haar doordringend aan. „Sorry, maar ik praat er liever niet over. Er was een misverstand, en nu verdenken een paar jongens van school me van iets dat ik niet heb gedaan. Daarom hebben ze me te grazen genomen. Het was niet macho of interessant, of zo. En om je de waarheid te zeggen... het was de allereerste keer dat ik heb gevochten en ik hoop dat het ook de... "


    „Is dat de gymzaal?" viel Mandy hem in de rede.


    Kerry realiseerde zich dat ze helemaal niet naar hem had geluisterd.


    „Zijn er aparte gymzalen voor jongens en meisjes?" ging ze verder.


    Kerry fronste zijn wenkbrauwen. Hij vond het eerlijk gezegd wel vervelend dat ze zo gemakkelijk was afgeleid. Ze hoefde niet meteen gigantisch medelijden met hem te hebben, maar ze kon tenminste doen alsof ze naar hem luisterde.


    „Nee, er is maar één gymzaal, " antwoordde hij korter. „We hebben tegelijk gym. "


    „Dat vind ik wel leuk, " riep Mandy met glinsterende ogen. Ze keek op haar horloge.


    Kerry vroeg zich af of hij haar verveelde. Of misschien was ze gewoon zenuwachtig. Tenslotte was dit haar eerste dag hier op school.


    „De lessen beginnen zo, " zei hij. „Loop je met me mee naar m'n kluisje? Het is vlak bij het lokaal waar je moet zijn. "


    „Oké. "


    Ze baanden zich een weg door de stampvolle, lawaaierige schoolgangen waar ze een paar minuten geleden nog met z'n tweeën hadden gelopen.


    „Hé Field, hoe kom je aan die dikke lip?"


    In de drukte kon Kerry niet zo gauw zien wie dat tegen hem riep.


    „Is dat jouw gezicht of ben je vergeten de vuilniszak buiten te zetten?"


    „Leuke vrienden heb je!" Mandy praatte wat harder om boven het geroezemoes uit te komen.


    „Het zal wel een van die vier zijn geweest, " mompelde Kerry.


    „Wat?" „Laat maar zitten. "


    Ze sloegen de hoek om en bleven bij Kerry's kluisje staan.


    „Jouw lokaal is daar verderop, " wees Kerry.


    Mandy knikte. „Ik vind het echt tof dat je zo vroeg naar school bent gekomen om me rond te leiden, " zei ze. Ze pakte Kerry's hand en gaf er een kneepje in.


    „Ik eh... nou eh... graag gedaan, " stamelde hij. „Luister... er wordt hier aanstaande zondag een feest gegeven, een soort herfstfeest of zo. Zo noemen ze het tenminste. "


    „Ik ga er graag met je naartoe, " antwoordde Mandy, nog voordat Kerry iets gevraagd had. „Ik heb tenslotte nog iets tegoed van afgelopen zaterdag. "


    Kerry voelde dat hij een beetje rood werd. „Dat klopt, " gaf hij toe.


    De gang was nu weer bijna leeg. De meeste leerlingen waren hun lokalen binnengegaan.


    „Denk je dat het je deze keer zal lukken om me op te halen?" vroeg Mandy plagend. „Wacht, ik weet iets beters. We spreken gewoon hier op school af. "


    Kerry knikte. „Dat is misschien beter. "


    „Oké. Nou, dan zien we elkaar wel. "


    Wat is ze knap, dacht Kerry. Hij draaide zich om en maakte zijn kluisje open.


    „Getver!" hoorde hij Mandy achter zich gillen.


    Kerry kon geen woord uitbrengen. Geschokt staarde hij naar zijn kluisje.


    De zijwanden, zijn boeken... alles zat onder het bloed.
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    Het bloed bleek uiteindelijk rode verf te zijn, maar dat maakte Kerry's dag er niet beter op. Eerst moest hij naar de conrector om ervoor te zorgen dat hij nieuwe schoolboeken kreeg.


    Meneer Conquest, die doorgaans heel zachtaardig was, werd woedend toen Kerry hem vertelde waarom hij nieuwe boeken nodig had.


    „Dit is geen grap meer, " viel de conrector uit. „Dit is je reinste vandalisme! En vernieling van eigendommen van de school weiger ik te tolereren. "


    Kerry, die op een stoel voor het bureau van de conrector zat, voelde zich allesbehalve op zijn gemak. Zijn gezicht was opgezet, zijn hoofd deed pijn en zijn handen zaten onder de rode verf.


    „U heeft gelijk, " beaamde hij. Maar toen meneer Conquest wilde weten of Kerry enig idee had wie de schuldige was, kon Kerry alleen maar zijn schouders ophalen.


    „Wat is er trouwens met je gezicht gebeurd?" vroeg de conrector opeens. Hij boog naar voren. „Dat ziet er niet best uit. "


    „Het voelt ook niet zo lekker, " mompelde Kerry. „Ik heb gevochten. "


    „Zo zo, je hebt nogal wat problemen, merk ik. " Meneer Conquest nam Kerry aandachtig op. „Wil je erover praten? Soms helpt dat. "


    „Nee, eh... het is iets wat ik zelf moet zien op te lossen, " antwoordde Kerry vlug.


    „Misschien moeten we iemand uitnodigen om een keer te komen praten over vandalisme op school, " stelde de conrector bedachtzaam voor.


    „Nee!" Kerry sprong overeind. „Dat zou de zaak alleen maar erger maken. Ik kom er zelf wel uit. "


    „Tot nog toe lijkt dat anders niet erg te lukken, " merkte de conrector op. „Dit heeft zeker te maken met vorige week, met dat voorval op het sportveld?"


    Kerry knikte aarzelend.


    „Weet je al dat Sal Murdoch uit zijn coma is ontwaakt?" informeerde de conrector.


    „Meent u dat? O gelukkig!" reageerde Kerry uit de grond van zijn hart.


    Meneer Conquest pakte een pen uit de standaard op zijn bureau. „Goed. Ik zal ervoor zorgen dat je andere schoolboeken krijgt. En ik zal niets ondernemen tegen de opzettelijke vernieling van jouw spullen... "


    „Dank u wel. " Kerry stond op. „Ik... "


    „Maar mocht er nog iets gebeuren, dan wil ik dat je het meteen komt melden, " ging de conrector verder. „Afgesproken?"


    „Ja. Oké, dat doe ik, " beloofde Kerry grif. Wat moest hij anders zeggen? Hij bedankte de conrector opnieuw en verliet de kamer.


    Toen hij de gang inkwam, klonk recht boven zijn hoofd de zoemer voor het einde van het eerste lesuur. Geschrokken draaide Kerry zich om en botste daarbij tegen Sharon Spinner op.


    „Au!" riep ze overdreven hard. „Kijk toch uit waar je loopt, sukkel. Of wil je soms ook mijn benen breken?"


    „O, sorry. Hé Shar, ik moet even met je praten. "


    „Nou, daar zat ik op te wachten. Wist je trouwens dat


    Sal weer bij bewustzijn is?" Sharon bleef niet staan, maar liep haastig verder.


    „Ja, ik hoorde het van Conquest, " antwoordde Kerry, die zich moest haasten om haar bij te houden. „Fijn, hè? Heb je hem al gesproken?"


    „Nog niet. Hij mag morgen pas bezoek ontvangen en dan krijgt hij ook telefoon naast zijn bed. "


    Kerry nam meteen de gelegenheid te baat. „Nu we het toch over de telefoon hebben, " begon hij. „Die telefoontjes... "


    „Welke telefoontjes?"


    „Je weet best waar ik het over heb. "


    Sharon bleef zo onverwachts staan, dat ze tegen twee andere leerlingen botste, die haar op dat moment passeerden.


    „Ik heb geen tijd voor stomme raadseltjes, " snauwde ze tegen Kerry. Haar ogen versmalden zich tot spleetjes. „Ik weet niet wat je bedoelt, en het interesseert me ook niet!"


    Voordat Kerry de kans kreeg iets te zeggen, haastte Sharon zich naar het lokaal aan het einde van de gang. „Laat me met rust!" schreeuwde ze over haar schouder. „Je hebt al genoeg problemen veroorzaakt!"


    Even later was ze verdwenen.


    


    Tijdens de lessen en in de pauzes dacht Kerry de hele tijd aan Mandy. Hij kon gewoon aan niets anders denken.


    Na het laatste lesuur ging hij naar Mandy op zoek, maar ze was nergens te bekennen. Ten slotte nam Kerry de bus naar huis. Zijn hoofd deed nog steeds pijn.


    Sean lag op de bank tv te kijken. Hij had de avond ervoor niet veel gezegd over Kerry's gezicht, maar Kerry merkte toch dat zijn broer zich zorgen maakte. Sean zette uit zichzelf het geluid van de televisie zachter en bood zelfs aan om de tafel te dekken.


    Na het avondeten, dat weer eens bestond uit hamburgers die ze in de magnetron opwarmden, ging Kerry regelrecht naar boven. Hij besloot om maar vroeg zijn bed in te duiken. Misschien dat hij morgen dan wat minder last had van de pijn.


    Het was pas acht uur, maar hij viel al snel in slaap.


    Kerry begon te dromen. Een levendige droom die hij al eerder had gehad.


    Hij zag een helderblauwe lucht met hier en daar lange slierten wolken. De lucht weerspiegelde zich in het kabbelende water van een rivier.


    Donald en hij waren aan het kanoën. Lachend en met het grootste gemak haalde Donald zijn peddel door het water. Kerry daarentegen roeide als een bezetene en probeerde wanhopig Donalds ritme te volgen. Hun ouders stonden met de armen om eikaars schouders aan de kant en moedigden de twee kanoërs aan.


    Terwijl hij de zon op zijn rug voelde branden, zag Kerry dat Donald hem een brede glimlach toewierp.


    „Het gaat goed zo. Echt goed!" riep hij enthousiast.


    Aangespoord door Donalds woorden probeerde Kerry nog sneller te peddelen.


    Opeens drong het tot hem door dat hen iets verschrikkelijks te wachten stond. Zonder dat hij het zag, voelde Kerry dat ze recht op een steile waterval afgingen.


    Hij keek naar Donald, die op zijn gemak verder peddelde en van de zon genoot. Donald was zich van geen gevaar bewust.


    „Het gaat fantastisch, jongens, " riep hun moeder. Ze zwaaide naar hen vanaf de oever. Haar donkere haren wapperden in de wind.


    Kerry besefte dat hij de enige was, die wist wat er gebeuren ging. De rivier stroomde nu nog rustig, maar ze waren vlak bij de waterval, een paar minuten verwijderd van de gapende afgrond.


    „Zet 'm op, jongens! Het gaat te gek!" schreeuwde hun vader. Hij nam zijn politiepet af en begon ermee te zwaaien.


    Kerry bleef doorpeddelen. Hij wist dat hij Donald moest waarschuwen dat er gevaar dreigde, maar iets hield hem tegen. Opeens werd hij zonder reden kwaad.


    Waarom wist Donald eigenlijk niet dat er verderop in de rivier een waterval was? Waarom was Kerry de enige die het wist?


    Ze kwamen dichterbij, steeds dichterbij. Het blauwe water begon al te kolken en te borrelen. Ze waren er bijna...


    Plotseling schrok Kerry wakker uit zijn nachtmerrie.


    De telefoon ging!


    Met zijn gedachten nog bij de angstaanjagende droom, keek Kerry op zijn wekker. Elf uur. Hoe lang ging dat ding al?


    En wanneer zou ze er eindelijk eens mee ophouden? Wat wilde ze er toch mee bereiken?


    Kerry sprong zijn bed uit en greep de telefoon. Deze keer zou hij ervoor zorgen dat Sharon de verbinding niet verbrak. Hij zou haar duidelijk de waarheid vertellen. Het was nu wel leuk geweest!


    „Oké, en nou moet je eens goed... " begon hij woedend.


    „Hé man, wat is er met jou? Vertel op, heb je haar ontmoet? Hoe was ze?"


    „Josh!"


    „Ja, wie anders! Ik kom één dag niet op school, en je bent me meteen al vergeten?"


    „Sorry, ik eh... sliep. Ik droomde, geloof ik. " Kerry haalde diep adem en kalmeerde weer een beetje. „Waar was je vandaag?"


    „Ziek. "


    „Ja ja, dat geloof ik meteen, " zei Kerry droog.


    „En toch is het echt waar, " verzekerde Josh hem. „Trouwens, hoe voel jij je nu?"


    „Helemaal te gek, " antwoordde Kerry.


    „Heeft er vandaag nog iemand handbal gespeeld met je hoofd?"


    „Nee, maar ze hebben wel een blik rode verf in mijn kluisje leeggegoten. "


    „Shit!" Josh zweeg even.


    „Zeg dat wel, " stemde Kerry zuchtend in. „Kan ik dan nu weer gaan slapen na je geweldige commentaar?"


    „Nee, " zei Josh vlug. „Ik wil het eigenlijk helemaal niet over jou hebben. Nou, vertel op, hoe was Mandy? Heb je haar ontmoet? Is ze in levenden lijve net zo sexy als aan de telefoon? Of viel ze uiteindelijk vreselijk tegen?"


    „Ik heb haar inderdaad ontmoet, " antwoordde Kerry peinzend. Hij had de hele dag aan Mandy gedacht, maar nu kostte het hem opeens moeite om iets te bedenken wat hij over haar kon vertellen. „Ze is wel eh... leuk. "


    „Alleen maar leuk?" reageerde Josh ongeduldig.


    „Nee. Ze is... ze is anders dan anderen. "


    „Wat is dat nou voor een stom antwoord. "


    Kerry aarzelde even. „Tja, ze is... eh... wat zal ik zeggen... "


    „Vertel me dan in ieder geval wanneer jullie uitgaan. Dan kom ik zelf wel kijken. "


    „We gaan zondag samen naar het feest op school. Maar eh... ik sliep net, ik vertel morgen wel meer, oké? Hé, heb je het trouwens al gehoord?" voegde Kerry eraan toe. „Sal is uit zijn coma gekomen. Hij is weer bij zijn positieven. "


    Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn.


    „Daar ben ik blij om, " antwoordde Josh ten slotte. „Dat is een pak van m'n hart. Nu kun jij misschien ook weer normaal doen. Ik vind je vanavond eerlijk gezegd een beetje snel aangebrand. "


    „Snel aangebrand?" riep Kerry verontwaardigd. „Hoe zou jij je voelen als je in mijn schoenen stond? Ik krijg elke avond dreigtelefoontjes, iemand laat een blik verf leeglopen in mijn kluisje... "


    „En vergeet niet dat iedereen op school een hekel aan je heeft, " voegde Josh er ernstig aan toe.


    „Goed dat je me eraan herinnert. Bedankt. Als ik jou niet had... " grinnikte Kerry.


    „Oké, " zei Josh opeens. „Ik wilde alleen even horen of je nog kon lachen. Tot kijk. "


    Het volgende moment was de verbinding verbroken.


    Kerry legde de telefoon neer en dook terug in bed. Zijn slapen klopten en hij voelde een zeurende pijn in zijn zij. Toen hij zijn ogen dichtdeed, herinnerde hij zich opeens weer zijn droom.


    Kerry had diezelfde droom al vaker gehad. Telkens was hij in paniek wakker geworden, een paar seconden voordat de ramp zich voltrok. Hij zag nooit hoe het afliep. Misschien heeft de droom wel helemaal geen afloop, dacht Kerry.


    Zijn gedachten gingen van de droom naar Mandy. Ze had af en toe zo afwezig geleken, ook al stond ze vlak naast hem. Kerry herinnerde zich de manier waarop Mandy hem meteen bij zijn arm had gepakt, ook al kenden ze elkaar net. Hij vroeg zich af of ze verliefd op hem was. Misschien zou hij de kans krijgen om het met haar te doen...


    Wat is het toch dat Mandy zo anders maakt dan de andere meiden op Revere High, vroeg hij zich af. Zou het haar houding zijn? Dat moest haast wel. Mandy droeg dezelfde kleren, ze had dezelfde rugzak... Opeens schoot Kerry overeind. Dat was helemaal niet waar! Mandy had helemaal geen rugzak bij zich gehad.


    Kerry probeerde zich Mandy voor de geest te halen zoals ze bij zijn kluisje had gestaan toen hij de gang inkwam. Nee, ze had niets bij zich gehad, dat wist hij zeker. Zelfs geen schrift. En ook had ze een jurk gedragen, dat deden tegenwoordig ook niet zoveel meisjes.


    Het duurde een hele tijd voordat Kerry in slaap viel, maar eindelijk zakte hij weg in een diepe, droomloze slaap.


    Toen Kerry de volgende ochtend de trap afliep, waarbij hij zwaar op de leuning steunde vanwege de pijn in zijn zij, zag hij tot zijn verbazing dat zijn vader op hem stond te wachten.


    Meneer Field had zijn uniform aan, maar hij droeg nog geen das en de kraag van zijn overhemd was niet dichtgeknoopt. Onder zijn roodomrande ogen lagen dikke, donkere wallen.


    Toen Kerry beneden stond, sloeg zijn vader een arm om Kerry's schouder en duwde hem zachtjes naar de keuken.


    De schrik sloeg Kerry om het hart. Wat was er aan de hand?


    „Ik moet je iets vertellen, " begon zijn vader. Hij klonk schor, maar nam niet de moeite zijn keel te schrapen.


    „Wat is er? Is er iets gebeurd?" vroeg Kerry gejaagd. Hij voelde zijn hart bonzen.


    „Ik eh... ben gebeld, " ging zijn vader verder. „Al heel vroeg vanochtend. Ik heb gewacht tot je wakker werd. " Hij liet zijn arm om Kerry's schouders liggen.


    „Wat is er gebeurd, pa?" herhaalde Kerry.


    „Het gaat om Donald, " antwoordde brigadier Field. „Je broer is ontsnapt. "
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    Ontsnapt? Waaruit?


    Kerry realiseerde zich, niet voor het eerst, dat hij niet eens wist waar zijn broer was.


    Opeens vroeg hij zich af waarom hij er nooit eerder naar had gevraagd. Had hij het soms een jaar lang weggedrukt?


    Het leek wel of zijn vader zijn gedachten kon lezen.


    „Ik heb geprobeerd je te beschermen, " mompelde meneer Field. „De artsen zeiden dat ik dat moest doen. "


    „Beschermen? Tegen wie?" wilde Kerry weten. Zijn stem trilde. „Tegen Donald?"


    Zijn vader antwoordde niet. Hij liep naar de koelkast, haalde er een pak sinaasappelsap uit en schonk Kerry een glas in.


    Kerry pakte het glas aan en nam een grote slok. Het sap smaakte zurig en er bleven stukjes vruchtvlees in zijn keel steken. Hij nam nog een slok om die weg te spoelen. Daarna volgde hij zijn vader naar de woonkamer.


    „Komt Donald naar huis?" vroeg Kerry vanuit de deuropening.


    Brigadier Field liep door de smalle kamer heen en weer. Peinzend wreef hij over zijn wangen.


    „Pa, " drong Kerry aan, „je moet het me nu wel vertellen. Je hebt geen andere keus. "


    „De artsen dachten dat het met een paar maanden wel terug zou komen, dat je je dan alles zou herinneren, " zei meneer Field met afgewende blik. „Dat zou een stuk gemakkelijker zijn geweest. " Hij keek zijn zoon aan. „Weet je echt nog steeds niets?"


    Kerry sloot zijn ogen even. „Nee. Niet veel. "


    „Hoe bedoel je, niet veel?" vroeg brigadier Field. „Wil je daarmee zeggen dat je je wel iéts herinnert?"


    „Koplampen, " mompelde Kerry. „Ik zie alleen koplampen voor me. Dat is alles. Sorry. "


    Zijn vader knikte zwijgend.


    „Waarom heb jij me nooit verteld wat er is gebeurd?" schreeuwde Kerry opeens.


    „Hé, rustig aan. Ik heb het beste met je voor. Het is voor mij ook niet gemakkelijk. Vooral niet nu je moeder er niet meer is. Maar je hoort mij niet klagen. Als politieman leer je inzien dat het leven twee kanten heeft, een zonnige en een duistere. "


    Kerry's woede was alweer gezakt. Hij liep de kamer in en ging op de bank zitten. Zijn vader moest wel erg van streek zijn. Kerry had hem zelden zulke dingen horen zeggen.


    Kerry dacht aan zijn broer. Hij had Donald het afgelopen jaar eigenlijk wel gemist. Donald en hij konden altijd goed met elkaar opschieten. Weer vroeg Kerry zich af hoe het mogelijk was dat hij niet wist waar Donald was. Het leek wel of het hem helemaal niet geïnteresseerd had!


    Hij schrok op uit zijn gedachten toen zijn vaders stem tot hem doordrong.


    „... dat is tenminste wat de artsen denken, " zei meneer Field. „Maar dat is nu natuurlijk allemaal anders geworden. " Hij keek naar Kerry vanaf de andere kant van de kamer.


    „Hè, wat?" Kerry spande zich in om zijn vader te verstaan.


    „Luister, nu Donald ontsnapt is, moet ik het je wel vertellen. Het zal niet gemakkelijk voor je zijn, maar... " Brigadier Field wilde net naast zijn zoon op de bank gaan zitten, toen de telefoon opeens ging.


    Kerry schoot overeind, maar zijn vader was hem voor.


    „Met Field. " Hij fronste even. Een paar seconden stond hij zwijgend met de telefoon in zijn hand, waarna hij hem weer geïrriteerd neerlegde.


    „Wie was dat?" vroeg Kerry.


    „Een meisje, " antwoordde zijn vader. „Het was voor jou, denk ik. Ze wilde iets zeggen, maar toen ze hoorde dat ik het was, legde ze neer. "


    Dat zal Sharon wel geweest zijn, met haar dreigementen om al m'n botten te breken, dacht Kerry zuchtend. Hij keek van opzij naar zijn vader.


    „Kom op, " drong hij aan, „wat het ook is dat je me moet vertellen, vertel het nu maar. Door het uit te stellen, maak je het alleen moeilijker. "


    „Moeilijker?" Er verscheen een lusteloze glimlach om zijn vaders mond. „Je moest eens weten. "


    Het bleef even stil.


    „Er was een auto-ongeluk, " begon meneer Field ten slotte op vlakke toon. Hij staarde naar de grond.


    „Ik wist het!" riep Kerry uit. „De koplampen... "


    Zijn vader stak zijn hand op en liep naar het raam. „Stil. Laat me even uitpraten, oké?"


    „Sorry, " zei Kerry vlug.


    „Het gebeurde iets meer dan een jaar geleden, " ging brigadier Field verder. „In juli. Jullie hadden zomervakantie. " Hij keek door het raam naar buiten, naar het grijze morgenlicht.


    „Het was laat op de avond. Jullie zaten met z'n drieën in de auto. Herinner je je de auto nog?"


    Kerry dacht na. Hij schudde zijn hoofd. „Nee. "


    „Ik zal niet in details treden, maar ik zal je genoeg vertellen om duidelijk te maken waar het om gaat. "


    „Oké, " mompelde Kerry. Hij kon zijn ongeduld nauwelijks bedwingen, hoewel hij merkte dat elk woord zijn vader moeite kostte.


    Er viel weer een stilte, waarin een auto voorbij raasde, die even later gierend door de bocht ging.


    „Het was laat op de avond. Of heb ik dat al gezegd? Ach, het doet er ook niet toe. Jullie kregen een ongeluk, een botsing, aan de voet van de heuvels. Donalds vriendin zat voorin. " Meneer Field stopte.


    „Het was een... ernstig ongeluk, " ging hij op zachte toon verder. „Haar hoofd raakte de voorruit. Toen kwam er een tweede klap en... "


    Kerry wachtte gespannen.


    Zijn vader ademde diep in. „Het meisje is om het leven gekomen. "


    „En Donald?" vroeg Kerry. Zijn stem leek ergens anders vandaan te komen en zijn handen waren ijskoud.


    „Donald kon het niet aan. Hij is ingestort. "


    „Dus hij heeft het ongeluk wel overleefd?"


    „Ja. Lichamelijk was er niets met hem aan de hand. " Meneer Field keek zijn zoon aan. „Jij had een paar schrammetjes en een lichte hersenschudding. Daar heb je dat litteken boven je wenkbrauw aan overgehouden. "


    Kerry bewoog zijn hand omhoog naar zijn linkerwenkbrauw. De huid was nog altijd een beetje dun. Hij had er nooit aandacht aan geschonken, behalve toen zijn kam een keer was uitgeschoten en hij die plek per ongeluk had geraakt.


    „Donald kon het niet accepteren dat zijn vriendin... dood was. Uiteindelijk is hij eraan onderdoor gegaan. Je moeder en ik hadden geen keus, we moesten hem naar een inrichting sturen, een ziekenhuis voor psychiatrische patiënten. "


    Kerry kon zijn oren niet geloven. Zat zijn broer daar echt?


    „Kun je je nog steeds niets herinneren?" hoorde hij zijn vader vragen.


    „Nee, " mompelde Kerry. „Niks. Koplampen. Alleen koplampen. Verder niets. "


    „Het meeste weet je nu. Voldoende, neem ik aan. " Brigadier Field leunde tegen het raamkozijn en staarde naar buiten.


    „Donald heeft een flinke tijd in dat psychiatrische ziekenhuis gezeten. Ik wilde bij hem op bezoek gaan, maar de artsen vonden het beter wanneer hij ons een tijdje niet zou zien. Ze zullen wel gelijk hebben. Ik heb wekelijks een rapport van hen ontvangen, zodat ik de geestelijke toestand van je broer op de voet kon volgen. Ik heb Donald daar niet aan zijn lot overgelaten. "


    „Wordt hij weer beter?" fluisterde Kerry.


    „De artsen zeiden dat hij met de dag vooruitging, dat hij met kerst misschien zelfs naar huis mocht. Maar vanochtend kreeg ik een telefoontje. Donald is weggelopen uit het ziekenhuis. Hij is er tussenuit geknepen. "


    Kerry keek zijn vader aan. „Misschien vond hij het mooi geweest en is hij intussen weer helemaal oké. "


    „Ik ben bang van niet, " zei brigadier Field hoofdschuddend.


    Kerry schonk geen aandacht aan die woorden. „Misschien komt Donald regelrecht naar huis, " ging hij hoopvol verder. „Dan zien we hem weer en kunnen we met hem praten. Dat zou toch te gek zijn?"


    „Ik weet het niet, " mompelde zijn vader. Hij keek op zijn horloge, draaide zich om en liep naar Kerry toe. „Uiteindelijk zul je het allemaal onder ogen kunnen zien. Je bent sterker dan je denkt. "


    Kerry keek zijn vader verbaasd aan. Hij snapte er niks van. Wat bedoelde zijn vader daarmee?


    Je bent sterker dan je denkt.


    Kerry had nooit van zichzelf gedacht dat hij sterk was, of zwak.


    „Ik wil dat je goed oppast, " zei zijn vader, terwijl hij zijn stropdas om zijn hals deed en er een knoop in probeerde te leggen. Na drie pogingen gaf hij het op en liet de das los om zijn nek hangen. „Ik moet nu weg. Mocht er iets gebeuren, je weet hoe je me moet bereiken, hè?"


    Kerry knikte. „Denk je dat Donald hier... "


    „Het ziekenhuis is twee dagen rijden hier vandaan, " onderbrak zijn vader hem vanuit de deuropening. „Reken er dus maar niet op dat je vandaag samen met je broer kunt lunchen. Ik betwijfel trouwens of hij deze kant op komt. Misschien wel, misschien niet. Hoe het ook is, ik vond dat ik je in elk geval moest waarschuwen. "


    Kerry fronste zijn wenkbrauwen. Moest hij voor zijn eigen broer worden gewaarschuwd?


    „Is Donald gevaarlijk of zo?" Hij kreeg de woorden haast niet over zijn lippen.


    Meneer Field antwoordde niet. „Ga maar gewoon naar school. Je kunt mijn auto nemen, " zei hij. „We slaan er ons wel doorheen. Op de een of andere manier lukt ons dat altijd. "


    „Waar is Sean?" Kerry realiseerde zich ineens dat hij zijn broer vanochtend nog niet had gezien.


    „Sean logeert een paar dagen bij zijn vriend Larry. Ik heb vanmorgen al met hem gepraat, voordat jij wakker werd. " Brigadier Field deed de voordeur open en verdween.


    Kerry hoorde zijn vader over het grind naar de patrouillewagen lopen. Hij rende naar de deur. „Pa... "


    Brigadier Field bleef bij het portier van de auto staan en keek achterom. „Ja?"


    „Ik eh... heb nog een vraag. "


    „Zeg het maar... " Meneer Field zocht in zijn broekzak naar de autosleutels.


    „Die vriendin van Donald, het meisje dat overleden is, hoe heette ze?"


    „Amanda. " Kerry's vader opende het portier en stapte in. Een paar tellen later reed de auto de straat uit.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 10


    Kerry draaide de auto het parkeerterrein van de school op en reed stapvoets verder, op zoek naar een vrije plek. Hoewel het pas acht uur was, was de parkeerplaats al stampvol. Na lang zoeken had Kerry eindelijk een plaats bij het sportveld.


    Hij sloot de auto af en liep snel in de richting van de gymzaal, waar het feest gegeven werd.


    Opeens zag hij Mandy. Ze stond bij het trottoir aan de rand van het parkeerterrein op hem te wachten.


    „Hé!" schreeuwde Kerry. Hij zwaaide naar haar, maar Mandy had er geen erg in.


    Kerry liep vlug naar haar toe. Vanuit de verte zag hij dat Mandy een strak, zwart jurkje droeg. Daar overheen had ze een kort jasje aan. Haar lange, blonde haar glansde in het licht van de straatlantaarns.


    Plotseling keek ze in Kerry's richting. Mandy stak haar hand op en liep hem snel tegemoet. Kerry zag dat een groepje jongens, die ook op weg waren naar het feest, haar nakeken.


    Een paar tellen later stonden ze tegenover elkaar.


    Tot Kerry's verbazing gaf Mandy hem een vluchtige zoen op zijn wang. Haar lippen voelden warm en zacht aan. Ondanks alles rilde Kerry even. Hij hoopte dat haar knalrode lippenstift geen sporen hadden achtergelaten. Dan liep hij mooi voor schut!


    Naast elkaar liepen ze terug naar de ingang van de gymzaal.


    „Dus je hebt de school vanavond wél kunnen vinden, " merkte Mandy plagend op. Ze kwam wat dichter naast Kerry lopen en pakte zijn hand vast.


    „Heb je lang staan wachten? Was ik te laat?" vroeg Kerry ongerust.


    „Welnee, het is nooit te laat, " fluisterde Mandy geheimzinnig in zijn oor. De rillingen liepen Kerry plotseling over zijn rug. Hij deed vlug de deur open en gaf de kaartjes aan mevrouw MacCurdy.


    „Twee maal?" vroeg de lerares wiskunde.


    Kerry knikte en bleef even staan om te kijken of er ook vroegere teamgenoten van hem op het feest waren. Op het eerste gezicht kon hij niemand ontdekken.


    „En? Wat vind je van mijn jurk?"


    Kerry schrok en richtte zijn aandacht weer op Mandy. Ze had haar jasje uitgetrokken, zodat de laag uitgesneden hals van haar jurk zichtbaar was.


    Kerry slikte even. „Wauw!"


    Mandy moest lachen om de verblufte uitdrukking op zijn gezicht. „Het is maar een jurk, hoor, " plaagde ze. „Vind je hem leuk of niet?"


    „Ja... nee, ja... ik ben gewoon, ik bedoel... "


    „Ik denk dat ik mijn jasje maar weer aandoe, " merkte Mandy op. Ze gaf Kerry een zwoel knipoogje.


    Kerry reageerde niet. Hij wist even niets uit te brengen. Dat iemand als Mandy met hem uit wilde, kon hij nog steeds niet geloven. Hij keek haar aan. Ze had een geweldig figuur! Maar op de een of andere manier paste haar lichaam niet bij haar onschuldige gezicht. Evenmin als die jurk.


    Plotseling kreeg Kerry een keiharde duw tegen zijn rug.


    De moed zakte Kerry in zijn schoenen. Heel even had hij er niet meer aan gedacht, maar natuurlijk waren zijn vroegere teamgenoten hier vanavond ook. En ze zouden hem zeker laten merken wat ze van hem vonden. Misschien zou Sharon vanavond wel haar dreigement uitvoeren en zijn botten breken...


    Maar zo ver zou hij het niet laten komen.


    Met een ruk draaide Kerry zich om. Hij zette zich schrap om op de vuist te gaan.


    „Hé! Hoe gaat-ie?" Het was Josh.


    Kerry zuchtte opgelucht. „Hé man, goed dat je er bent, " begroette hij zijn vriend. „Dit is Mandy. Mandy, Josh. "


    „Ik ben Josh, " herhaalde Josh overbodig. Hij nam Mandy van top tot teen op.


    „Dan moet jij wel Josh zijn, " zei Mandy spottend.


    „Als Kerry het zegt, zal het wel zo zijn, " grijnsde Josh.


    „Zijn al jouw vrienden zo?" vroeg Mandy aan Kerry.


    „Nee, alleen Josh, " grinnikte Kerry.


    Hij verstijfde plotseling toen hij twee gedaantes op zich af zag komen. Waren dat O'Brien en Malick?


    „Wat is er?" vroeg Mandy, die zag dat Kerry zijn vuisten balde. Ze keek hem niet-begrijpend aan.


    „Niks. " Kerry ontspande weer. Het waren twee andere jongens.


    Rustig blijven, vermaande Kerry zichzelf. Ze hebben je al een keer onder handen genomen. Ze doen het heus niet nog een keer. En hier zijn veel te veel getuigen.


    Hij voelde dat Mandy zijn hand pakte en er even in kneep. Haar hand was ijskoud. „Ben je alleen?" vroeg ze aan Josh.


    „Nee, ik ben met Jessie. Kijk, daar is ze, bij dat tafeltje, " wees Josh.


    „Waarom zit ze op haar knieën?" vroeg Mandy.


    „Ze is haar contactlens kwijt. Die zal ze niet gemakkelijk terugvinden, zeker niet met dit licht. Nou ja, dan moeten we het vanavond verder maar op de tast doen. Daar zit ik ook niet mee. Je ziet er trouwens al stukken beter uit, " voegde Josh eraan toe. Hij bekeek Kerry's gezicht aandachtig.


    „Zullen we dansen?" kwam Mandy opeens tussenbeide. Voordat Kerry iets kon zeggen, trok ze hem mee.


    „Ik zie jullie straks nog wel, " riep Josh hen na.


    Even later stonden ze op de stampvolle dansvloer.


    „Je gezicht ziet er inderdaad beter uit, " schreeuwde Mandy boven de keiharde muziek uit.


    „In dit licht wel, ja, " mompelde Kerry.


    „Wat?"


    „Niks. "


    Toen het nummer was afgelopen, werd er een langzaam nummer gedraaid.


    Mandy sloeg haar armen om Kerry's hals en ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. Tot zijn verbazing voelde Kerry dat ze hem tijdens het dansen zachtjes achteruit begon te duwen in de richting van de muur. Daar legde Mandy haar handen in Kerry's nek en trok zijn hoofd naar zich toe.


    Kerry was zo verbouwereerd, dat hij even naar adem hapte. Tegelijkertijd voelde hij Mandy's lippen. Ze waren warm en zacht. Eerst probeerde Kerry haar kus te beantwoorden, maar toen hij haar tanden tegen zijn lippen voelde, wilde hij zich losmaken. Mandy hield hem echter stevig in haar greep.


    Kerry begon zich te verzetten. Dit was geen kus meer, maar een aanval! Hij voelde dat Mandy haar tanden venijnig in zijn gescheurde lip zette...


    Plotseling liet ze hem los.


    Kerry haalde diep adem. Voordat hij iets kon zeggen, deed Mandy een stap naar achteren. „Sorry, " fluisterde ze. Kerry voelde haar adem langs zijn gezicht strijken. „Soms ben ik een beetje erg eh... enthousiast. "


    Ze draaide zich om en liep terug naar de dansvloer. Even later was ze in de dansende menigte verdwenen.


    Kerry wilde haar achternagaan, maar zag er bij nader inzien van af. Hij leunde tegen de muur en streek met een vinger langs zijn lip. Hij bloedde weer.


    Nadat Kerry van de schok was bekomen, ging hij toch maar op zoek naar Mandy. Met moeite baande hij zich een weg over de volle dansvloer. Hij botste tegen mensen aan en trapte op tenen.


    Waar was ze gebleven? Had ze de gymzaal verlaten?


    Eindelijk kwam Kerry weer bij de ingang. Mevrouw MacCurdy stond nog steeds bij de deur.


    „Is het meisje dat vanavond bij me was, toevallig net naar buiten gegaan?" vroeg Kerry.


    De lerares keek hem aan. „Dat meisje in die zwarte jurk, bedoel je?"


    Kerry knikte.


    „Nee, ik heb haar niet gezien. "


    „Bedankt. " Kerry draaide zich om en begaf zich weer in de dansende menigte. Zijn lip klopte pijnlijk en hij voelde Mandy's ijskoude handen nog in zijn nek. 'Soms ben ik een beetje erg enthousiast, ' had ze gezegd.


    Opeens vroeg Kerry zich af waarom ze hem op die manier had gekust. Viel Mandy echt op hem? Of speelde ze een spelletje?


    Het was hem opgevallen dat ze hem constant aanraakte. Deed ze dat omdat ze onzeker was, of probeerde ze hém onzeker te maken?


    Kerry zuchtte en keek om zich heen. Geen spoor van Mandy. Misschien wil ze alleen mysterieus overkomen, dacht hij. Nou, daar slaagt ze dan uitstekend in!


    Plotseling zag Kerry een gedaante de zaal uit glippen. Hij zag een glimp van lang, blond haar. Was dat Mandy? Haastig zigzagde hij tussen de mensen op de dansvloer door. Hij rende de donkere gang in.


    Daar bleef Kerry even staan. „Mandy?" riep hij.


    Geen reactie.


    Kerry keek langs de donkere rij kluisjes. Het enige licht was afkomstig van een lamp die een heel eind verderop in de gang brandde. Het was duidelijk niet de bedoeling dat de leerlingen vanavond het feest verlieten en door het schoolgebouw gingen dwalen.


    Opeens hoorde Kerry voetstappen. Het geluid kwam uit de richting van het licht.


    „Mandy, ben jij dat?" riep Kerry dwingend.


    Nog steeds geen reactie.


    Kerry haastte zich naar het licht. De verlaten gang gaf hem een onheilspellend gevoel. Hij had het gevoel dat hij in een tunnel liep, vol duistere schaduwen en vreemde geluiden. Kerry's voetstappen maakten een hard geluid, dat door de kluisjes werd weerkaatst.


    „Mandy?" Zijn stem schalde door de gang.


    Plotseling hoorde Kerry rechts van zich stemmen.


    Behoedzaam liep hij op het geluid af. „Mandy?"


    „Hé, Field!" Onverwachts doemden er twee gestalten voor hem op in de donkere gang.


    Malick en O'Brien. Ze kwamen zijn kant op.


    Kerry maakte rechtsomkeert en zette het op een lopen.


    „Hé, Field! Blijf staan!"


    Was ik maar in de gymzaal gebleven, flitste het door Kerry's hoofd. Met al die mensen erbij zouden Malick en O'Brien zich wel gedeisd hebben gehouden. Maar nu hij in z'n eentje door deze donkere, verlaten gang liep, vreesde Kerry het ergste.


    „Field! Stop!"


    Kerry rende zo hard hij kon, maar het tweetal kwam steeds dichterbij. Ze zaten hem al op de hielen.


    Kerry dacht snel na.


    Als hij rechtdoor bleef gaan, zouden ze hem binnen een paar seconden inhalen. Hij moest iets anders verzinnen!


    Verderop links zag hij de dubbele klapdeuren van de kantine. Als hij die kon bereiken, maakte hij misschien nog een kans.


    Met bonzend hart bleef Kerry bij de deuren van de kantine staan. Achteromkijkend zag hij dat hij nog maar een paar meter voorsprong had op zijn achtervolgers. Hij aarzelde geen seconde en duwde met zijn schouder tegen de klapdeuren.


    Ze waren dicht.


    „Field! Hé, sukkel!"


    Kerry sprintte naar het trappenhuis tegenover de kantine en stortte zichzelf praktisch naar beneden. Zijn schoenen slipten op de betegelde treden. Kerry raakte uit balans en probeerde vergeefs de trapleuning te pakken. Met een smak kwam hij op de grond terecht.


    Heel even bleef hij liggen. Hij was in de kelder beland. Hier was het donkerder dan in de gang. Buiten adem krabbelde Kerry overeind en keek paniekerig om zich heen.


    Tegenover zich zag hij een opberghok. Daar zou hij zich kunnen verstoppen, als de deur tenminste niet op slot zat.


    Boven zijn hoofd hoorde hij voetstappen op de trap. Malick en O'Brien wisten waar hij was. Ze waren hem gevolgd. Ze waren bijna beneden.


    Er viel een zwak licht door het ronde raampje in de deur van het hok. Kerry duwde de deurkruk naar beneden en trok.


    Op slot.


    Zijn maag kromp ineen van angst. Zijn spieren spanden zich. Snel dook hij in de donkere hoek schuin tegenover de berging en maakte zich zo klein mogelijk. Misschien zouden Malick en O'Brien hem voorbijlopen en zou het hem lukken de trap weer op te rennen.


    Kerry hield zijn adem in.


    „Field, watje! Hé Malick, hier zit-ie!" schreeuwde O'Brien. In het schemerduister doemde hij dreigend voor Kerry op. „Malick, hier!"


    Kerry zag Malick nu ook.


    Zijn belagers stonden recht voor hem zodat hij met geen mogelijkheid meer weg kon. Triomfantelijk grijnzend sloten ze hem in...

  


  
    


    


    Hoofdstuk 11


    In het halfdonker zag Kerry de gezichten van Malick en O'Brien naderbij komen. O'Brien zette dreigend zijn vuist tegen Kerry's borstkas en duwde hem tegen de muur.


    Shit, dacht Kerry wanhopig. Dit overleef ik niet.


    „Hé Field, rustig man, " zei Malick hoofdschuddend.


    „We wilden alleen maar zeggen dat het ons spijt. " O'Brien liet zijn vuist zakken.


    „Wat?" Kerry keek verbijsterd van de een naar de ander.


    „Het was een misverstand, " lichtte Malick toe. „We hebben Sal vandaag gesproken, in het ziekenhuis. Hij heeft ons verteld dat het een ongeluk was. "


    Kerry kon zijn oren nog steeds niet geloven. Had hij het goed gehoord? Hij kon het nauwelijks bevatten.


    „Hoe gaat het met Sal?" wist hij eindelijk uit te brengen.


    „Alweer een stuk beter, " antwoordde O'Brien. „Nog steeds niet geweldig, maar hij komt er wel bovenop. "


    „Sal vertelde dat je er niets aan kon doen, " ging Malick verder.


    „Hij heeft het zien gebeuren, " voegde O'Brien eraan toe. „Hij zei dat je echt niet op tijd kon stoppen. "


    „Hoe dan ook, " vervolgde Malick weer, „we zijn niet meer kwaad op je. "


    „Even goede vrienden, " grijnsde O'Brien.


    „Mooi, dat is dan geregeld, " zei Malick tevreden.


    Het tweetal draaide zich om en vertrok.


    Kerry zag ze de trap oplopen.


    „Wat een vreselijke sukkel. Hij kon geen woord uitbrengen. Hij deed het zowat in zijn broek van angst, " hoorde hij O'Brien zeggen. Malick en hij brulden het uit van het lachen. Hun gelach en de voetstappen werden geleidelijk minder luid en verdwenen ten slotte helemaal.


    Kerry bleef nog een paar minuten staan om alles tot zich door te laten dringen. Hij voelde zich opeens een stuk beter. Nu Sal zelf had gezegd dat het een ongeluk was geweest, zou iedereen zich weer normaal gaan gedragen en zouden die rare telefoontjes ook afgelopen zijn.


    Opeens kwam Kerry in beweging. Met twee treden tegelijk stormde hij de trap op. Hij kon het gedreun van de muziek in de gymzaal horen. In looppas schoot hij door de gang.


    Mandy...


    Hij was haar bijna vergeten.


    Kerry moest haar zien te vinden. Hij wilde haar vertellen wat er was gebeurd en hoe opgelucht hij zich nu voelde.


    Hij wilde met haar dansen. En haar beter leren kennen!


    Kerry duwde de deur van de gymzaal open en werd overspoeld door een golf van hitte en kabaal.


    Zijn blik viel meteen op Mandy. Ze stond in haar eentje, met een glas in haar hand, naar de dansvloer te kijken.


    Kerry liep naar haar toe. „Waar was je nou?"


    „Waar was jij? Ik heb je overal gezocht, " reageerde Mandy kribbig.


    Ze pakte zijn arm. Voor het eerst voelde haar hand warm aan. „Wil je wat drinken?" ging ze verder. Haar stem klonk alweer vriendelijk. „Ik dacht dat je er vandoor was gegaan. Jij zou me toch niet zomaar laten zitten, hè? Je vindt me toch leuk?" Ze ratelde maar door. Kerry kon er geen woord tussen krijgen.


    „Ik sprak net twee spelers uit mijn footballteam, " zei hij snel, toen Mandy even naar adem hapte. „Zij waren degenen die me in elkaar hebben geslagen. Ze vertelden me dat ze er spijt van hadden. "


    Mandy fronste haar wenkbrauwen. „Hè, wat?"


    „Ze hoorden van Sal dat het mijn schuld niet was. Nu zal iedereen op school weer normaal tegen me doen. "


    „Fijn voor je. " Mandy keek hem aan alsof hij in een vreemde taal stond te praten. Opeens drong het tot Kerry door dat ze nergens iets van wist. Hij had haar niets verteld.


    Kerry vroeg zich juist af of hij het haar nu allemaal moest gaan uitleggen, toen Mandy hem met zich meetrok.


    „Kom op, laten we dansen, " stelde ze voor. „Dan kan ik je in de gaten houden. Ik wil niet dat je nog een keer wegloopt. "


    Een beetje verontwaardigd volgde Kerry haar naar de drukke dansvloer. Mandy zag het precies verkeerd. Zij was er vandoor gegaan, niet hij. Maar hij voelde er niets voor om haar tegen te spreken.


    Ze dansten een hele tijd zonder veel te zeggen. De avond vloog voorbij.


    Tóen ze uiteindelijk naar de uitgang liepen, sloeg Mandy haar arm om Kerry's middel.


    Josh, die een eindje verderop tegen een muur stond te leunen, stak grijnzend zijn duim naar zijn vriend omhoog.


    Kerry wilde Josh vertellen wat Malick en O'Brien tegen hem hadden gezegd, maar hij kon Josh niet bereiken vanwege het gedrang voor de nauwe uitgang. Kerry besloot met Mandy door te lopen naar het parkeerterrein. Hij zou het zijn vriend morgen wel vertellen.


    Toen ze buiten kwamen, sloeg de koude lucht hen in het gezicht.


    Ik hoop maar dat de auto wil starten, dacht Kerry bezorgd. Met deze lage temperatuur was de motor nog moeilijker aan de praat te krijgen dan anders.


    Hij hoorde Mandy grinniken. „Wat is er zo grappig?" vroeg hij, en hij trok haar naar zich toe.


    „Niets. Een binnenpretje, " lachte ze. „Waar staat je auto?"


    „O, die moest ik een eindje verderop parkeren. Ik kon hier nergens een plaats vinden. Het is maar een korte wandeling, van zo'n kilometer of vijf. Dat vind je zeker niet erg?"


    Mandy glimlachte. „Ha ha, leuk hoor, " zei ze hoofdschuddend, en ze kneep hem even in zijn hand.


    „Jammer dat je niet meer met Josh hebt kunnen praten. Hij is echt heel komisch. Ziet altijd overal de gein van in. "


    „Zijn jullie al lang vrienden?" wilde Mandy weten. Haar adem vormde een wolkje in de vrieslucht en ze trok haar jasje dichter om zich heen.


    Die is eigenlijk niet warm genoeg voor zo'n koude avond, dacht Kerry. „O, al jaren, " gaf hij antwoord ophaar vraag. Ik verzin wel iets om haar warm te houden, dacht hij verder. Gek, hij liep naast Mandy en praatte over Josh, maar ondertussen dacht hij eraan hoe het zou voelen om haar aan te raken. Misschien was dat ook niet zo vreemd. Mandy had tenslotte al een paar keer duidelijk laten merken dat ze hém ook wel leuk vond. Kerry keek opzij. Wat wist hij eigenlijk van haar? Vrijwel niets, besefte hij opeens.


    Ze waren intussen het parkeerterrein overgestoken. Mandy bleef staan. „Oké, we hebben nu minstens vijf kilometer gelopen. Waar staat de auto?" vroeg ze.


    „Hier, " antwoordde Kerry, terwijl hij ook stopte.


    Op hetzelfde ogenblik zag hij het. Shit!


    Iemand had de banden van de auto lek gestoken. Alle vier. Ze waren in reepjes gesneden en de stukken rubber lagen verspreid over de parkeerplaats.


    „Ik... ik snap er niets van, " zei Mandy. Ze rilde en ging wat dichter bij Kerry staan. „Wie doet er nou zoiets?"


    Hij was te ontdaan door de aanblik van de lek gestoken banden om meteen te zien dat de voorruit en de zijramen van de auto ook waren verbrijzeld. Er zat een gigantisch web van barstjes in de ruit. Aan beide kanten van de wagen lagen stukjes glas, die schitterden in het licht van de straatlantaarns.


    Kerry voelde een rilling over zijn rug lopen. Hij keek om zich heen.


    De laatste auto's reden het parkeerterrein af.


    Zou degene die de schade had aangericht ergens in de buurt triomfantelijk staan gluren naar het resultaat van zijn zoveelste poging om Kerry te pakken?


    „Iemand die zoiets doet, moet jou wel heel erg haten, " ging Mandy verder. Ze was te zeer in de war om zich te realiseren dat haar woorden Kerry nog banger maakten.


    „Ik zal je eerst naar huis brengen. De auto komt later wel, " mompelde Kerry, en hij sloeg zijn arm om haar heen. Hoewel hij Mandy stevig tegen zich aan trok, rilde hij nog steeds. Kerry deed een poging om het te onderdrukken, maar tevergeefs. Het rillen kwam niet door de kou, besefte hij, maar hij huiverde van angst.


    Plotseling hoorde Kerry iets ritselen in de bosjes langs het parkeerterrein. Gespannen tuurde hij in het donker naar het struikgewas. Was daar iemand? Werden Mandy en hij soms bespied? Waarom? Wat moesten ze toch van hem?


    Terwijl Kerry naar de roerloze struiken keek, werd hij onverwachts van achteren beetgepakt.


    Zijn hart stond bijna stil van schrik. Vliegensvlug draaide Kerry zich om. Het was alsof zijn keel werd dichtgeknepen. Hij kreeg geen lucht.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 12


    „Josh!"


    „Ik heb je toch niet laten schrikken?" vroeg Josh. Hij keek lachend naar Jessie die naast hem stond.


    Opeens zagen ze de kapot gesneden banden.


    „Foute boel, je hebt je auto verkeerd geparkeerd, zie ik. "


    „Dat is niet grappig!" reageerde Mandy fel.


    „Ze heeft gelijk, " viel Jessie haar bij. „Wat erg, hé. "


    Josh zei niets. Hij staarde zwijgend naar de auto.


    Hij weet het een en ander over het auto-ongeluk van vorig jaar, dacht Kerry. Misschien moet hij daar nu aan denken. Maar hij zal er natuurlijk niets over zeggen.


    „Denk je dat O'Brien en Malick het hebben gedaan?" vroeg zijn vriend plotseling. „Die hufters zijn tot alles in staat. "


    „Nee, " antwoordde Kerry zacht. Hij probeerde niet te laten merken hoe erg hij trilde. „Zij hebben het niet gedaan. Ze hebben me vanavond zelfs hun verontschuldigingen aangeboden voor wat er afgelopen zondag is gebeurd. Sal heeft ze verteld dat ik per ongeluk op hem terecht ben gekomen. "


    „Ze hebben je hun excuses aangeboden? Nou, dat had ik nooit van ze verwacht!"


    „Willen jullie met ons meerijden?" vroeg Jessie.


    „Graag, " reageerde Kerry snel. Hij wilde weg van deze donkere parkeerplaats, weg van de vernielde auto. „Goed idee. "


    „Goed idee, " herhaalde Josh. Hij was in gedachten duidelijk met iets anders bezig.


    „Nee, " zei Mandy ineens zo luid, dat de anderen ervan schrokken. „Daar komt net een bus aan. Ik ga wel met de bus naar huis. " Voordat iemand haar kon tegenhouden, rende ze naar de bushalte en gebaarde naar de chauffeur.


    „Hé, Mandy... " begon Kerry.


    „Ik bel je nog wel!" riep ze over haar schouder.


    „Nee, wacht!" Hij rende haar achterna, maar Mandy stapte al in de bus, die meteen daarna weer verder reed. Kerry zag dat Mandy in het gangpad bleef staan, hoewel ze de enige passagier was.


    Hij keek de bus na tot de twee achterlichten uit het zicht waren verdwenen. Daarna liep hij snel terug naar Josh en Jessie.


    „Heb ik iets verkeerd gezegd?" vroeg Josh.


    Jessie gaf hem een por tussen zijn ribben. „Schei uit. "


    „Ze was nogal van streek door... dit, " zei Kerry, naar het autowrak gebarend. „Ik neem aan dat ze hier zo snel mogelijk vandaan wilde. "


    Toch vond hij het ook vreemd dat Mandy zo plotseling was weggerend. Ze leek nog erger aangeslagen te zijn dan hij. Waarom wilde ze dan geen lift naar huis? Dat was wel zo veilig.


    Ze liepen met z'n drieën naar de auto van Josh.


    „Wie doet er nou zoiets?" vroeg Jessie, nadat ze waren ingestapt.


    „Ach, zo'n driehonderd leerlingen hier op school hebben een hekel aan hem, dus kies er maar een uit, " grijnsde Josh, die maar niet serieus kon doen, ondanks de afkeurende blik die Jessie hem toewierp.


    „Maar Sal heeft O'Brien en Malick uitgelegd dat... " protesteerde Kerry.


    „Dat weet toch lang niet iedereen meteen, " zei Josh. Hij startte de auto.


    „Maar dit is volgens mij niet zomaar vandalisme, " meende Jessie. „Degene die dit heeft gedaan, moet eerder gestoord zijn!"


    „Jessie alsjeblieft, hou erover op!" reageerde Josh geïrriteerd. Een gestoorde?


    Iemand die gestoord is? De woorden echoden door Kerry's geest. Donald, schoot het door hem heen.


    Donald was gestoord.


    En hij was ontsnapt uit de psychiatrische inrichting.


    Maar zou zijn eigen broer hem dit aandoen? Zou Donald de wagen hebben vernield... om hem te treiteren?


    Nee. Dat was niets voor Donald.


    Plotseling hoorde Kerry dat zijn vriend iets zei. Hij schrok op uit zijn gedachten.


    „Ik breng je naar huis, " stelde Josh voor. „Dan kun je je vader bellen. Jij kunt er in elk geval zeker van zijn dat de politie komt, wanneer je ze nodig hebt!"


    Kerry knikte. Hij moest nog steeds aan Donald denken. Hij had zijn vader gevraagd of Donald gevaarlijk was, maar meneer Field had die vraag helemaal niet beantwoord.


    Kon hij zich maar herinneren wat er was gebeurd. Het ongeluk... het meisje... Maar hoe Kerry het ook probeerde, het lukte hem niet.


    Hij kon zich alleen de verblindende lichtflits van de koplampen herinneren... het gieren van banden, een schreeuw, gegil...


    Dat was al iets meer dan anders. Maar verder kwam er niets boven. Kerry zuchtte.


    Nu, een jaar na het ongeluk, reed hij rillend door de duisternis en vroeg zich af of Donald, zijn beste vriend, zijn broer, een reden had om achter hem aan te zitten... hem aan te vallen.


    Het sloeg allemaal nergens op.


    „We zijn er, " zei Josh opeens. „Hé, je bent thuis. "


    Kerry schrok voor de tweede keer op uit zijn verontrustende gedachten.


    „Wil je dat we mee naar binnen gaan?" vroeg Jessie.


    „Nee, " antwoordde Kerry snel. „Nee, dat is niet nodig. Het gaat wel. " Hij keek uit het raampje. Zat er iemand te wachten in de bosjes, klaar om hem aan te vliegen zodra hij een stap buiten de auto zette?


    Hou op, dacht hij vlug. Denk toch niet van die stomme dingen.


    „Bedankt voor de lift, " zei Kerry, terwijl hij uitstapte. Hij wilde eigenlijk het liefst meteen naar binnen rennen, maar hij dwong zichzelf kalm en bedaard naar de voordeur te lopen. Daar aangekomen, draaide Kerry zich om en zwaaide naar de wegrijdende auto. Even later deed hij met bevende hand de deur open en schoot naar binnen.


    Kerry was nog niet in huis of hij gooide zijn jack op de vloer en rende naar de wc. Kokhalzend boog hij zich over de toiletpot en gaf over. Toen hij eindelijk klaar was, leek het rillen te zijn gestopt. Kerry stak zijn hoofd onder de koude kraan en waste zijn gezicht. Tot zijn opluchting voelde hij zich zowaar een beetje beter.


    Snel liep Kerry naar de keuken en deed het licht aan.


    Hij pakte de telefoon. Hopelijk kon zijn vader onmiddellijk naar huis komen. Hij zou woedend zijn als hij hoorde wat er met de auto was gebeurd, maar dat nam Kerry op de koop toe.


    Hij drukte het toestel tegen zijn oor.


    Er klonk geen kiestoon.


    Stilte.


    Had iemand de telefoonlijn doorgesneden?


    Schei uit, hield Kerry zichzelf voor. Hou op met deze idiote gedachten.


    Stilte. Nog altijd geen kiestoon.


    „Hallo, " zei hij in het toestel.


    „Hallo, Kerry?" reageerde een stem.


    Er was iemand aan de lijn.


    „Ja?"


    „Ik ga elk bot in je lichaam breken, Kerry. Elk botje zal ik buigen, kraken en breken. " De stem klonk giftig, vol venijn.


    „Sharon, weet je dan niet dat... " Plotseling realiseerde Kerry zich dat dit niet Sharons stem was. Zij was het niet aan de andere kant van de lijn.


    „Je zult sterven, Kerry, " ging de stem robotachtig verder. De toon was hatelijk en dreigend. „Maar eerst zul je lijden. Binnenkort. Dat beloof ik je. Eerst zullen je botten worden verbrijzeld, net als de autoruiten, en daarna zul je sterven. "


    De verbinding werd verbroken.


    Kerry was lijkbleek geworden. Ze wisten het van de auto. Wie het ook was, hij of zij wist dat de ruiten van de auto aan gruzelementen waren geslagen. En het was niet Sharon. Kerry wist nu zeker dat zij het niet was, dat had hij kunnen horen.


    Toch had de stem hem bekend in de oren geklonken. Het was de stem van iemand die Kerry had gekend. Was het een stem uit zijn kinderjaren? Of was het een stem uit het recente verleden, uit het jaar dat hij zich niet kon herinneren?


    Kerry voelde de rillingen weer over zijn rug lopen en opnieuw kreeg hij braakneigingen.


    Hij toetste het nummer van het politiebureau in, het speciale nummer dat alleen familieleden mochten gebruiken. Een paar seconden later had hij zijn vader aan de lijn. „Pa, met mij. Wil je alsjeblieft naar huis komen?"


    


    Brigadier Field werd rood van woede toen Kerry hem vertelde wat er met de auto was gebeurd. Maar toen hij zag hoe slecht zijn zoon eraan toe was, wist hij zich in te houden en nam de rol van geroutineerde politieman op zich. „Er zijn waarschijnlijk geen vingerafdrukken te vinden waar we iets aan hebben, maar ik zal er morgenochtend toch maar de recherche op afsturen. "


    „Misschien was het iemand van het footballteam, " merkte Kerry op.


    „Hmmm, " reageerde zijn vader, hem onderzoekend aankijkend. „Daar hebben we het morgen wel over. Ga jij nu maar naar bed. Morgen zal ik de auto naar de garage laten slepen en de schade laten opnemen. Daarna praten we er wel verder over. Oké?"


    Kerry knikte. „Oké. " Juist toen hij naar boven wilde gaan, werd er gebeld.


    Kerry en zijn vader staarden elkaar aan.


    De telefoon ging voor de tweede keer over.


    „Wil jij opnemen, pa? Ik heb de laatste tijd genoeg vreemde telefoontjes gehad. "


    „Geen wonder, met die rare vrienden van je. Het zou pas echt vreemd zijn als je normale telefoontjes kreeg. " Hoewel het geen bijster geslaagde grap was, kon Kerry de goedbedoelde poging van zijn vader wel waarderen.


    Brigadier Field nam op. „Hallo?" zei hij met barse stem. „Ja, die is hier. Heb jij mijn zoon de laatste tijd lastiggevallen met vreemde telefoontjes?"


    Kerry kromp ineen van schaamte. Misschien was het toch niet zo'n goed idee geweest om zijn vader te laten opnemen.


    Zijn vader reikte hem de telefoon aan. „Voor jou. Een of andere Mandy. Ze zegt dat ze vanavond met je naar het feest is geweest. "


    „Ik neem hem boven wel. Welterusten. Enne... nog bedankt. " Kerry rende met twee treden tegelijk de trap op. Hij pakte het telefoontoestel van zijn bureau en ging op bed liggen. „Hallo?"


    „Ik voel me diep beledigd, " begon Mandy meteen.


    „Hoezo?"


    „Je vader vroeg of ik je lastigviel. "


    „Nou, dat wat jij me aandoet, zou ik echt geen lastigvallen noemen, " zei Kerry.


    Ze lachten allebei.


    „Hé, ik kom net thuis, enne... het spijt me dat ik daarnet zo halsoverkop ben weggegaan, " zei Mandy. „Maar ik kon er gewoon niet langer tegen. Het was zo... griezelig allemaal. "


    „Ja, " mompelde Kerry instemmend.


    „Het was wel heel gezellig. Ik bedoel... ik had het op het feest erg naar m'n zin. "


    „Ik ook. "


    „Was je vader erg boos vanwege de auto?"


    „Natuurlijk. Maar hij is een smeris, dus ging hij meteen over tot het opstellen van een onderzoeksplan, " grinnikte Kerry.


    „Heb je zin om morgen samen iets te doen?" vroeg Mandy opeens. „Ik heb niet eens behoorlijk afscheid van je kunnen nemen. " Ze lachte zacht.


    Plaagde ze hem nu, vroeg Kerry zich af. Hopelijk zou dat afscheid nemen iets minder pijnlijk zijn dan de kus die ze hem in de gymzaal had gegeven, anders hoefde het voor hem niet. Hij bracht zijn hand naar zijn lip, die nog steeds gezwollen was. „Morgen is het maandag. "


    „Ja, maar er is geen school in verband met de lerarenvergadering, " zei ze snel. „Hè, toe nou, laten we voor morgenmiddag iets afspreken. Je kunt me vinden in de cafetaria dicht bij school. Je weet wel, die met die gestreepte luifel en zo'n grote ijshoorn op het raam. "


    „Phil's?"


    „Ja, die bedoel ik. Ik ben er om drie uur. Ik hoop dat je komt. "


    „Goed dan, " gaf Kerry toe. Voor de tweede keer vanavond verwonderde hij zich over het feit dat iemand als Mandy hem leuk vond.


    „Slaap lekker, Kerry, " fluisterde ze.


    Voordat hij nog iets kon antwoorden, had ze de verbinding verbroken.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 13


     „Ik hoor dat je de auto hebt laten slopen, " begroette Sean zijn broer de volgende ochtend.


    „Hou je kop, Sean, " zei brigadier Field, die achter het fornuis roerei stond te bakken.


    „Jij bent vroeg op. " Kerry keek verbaasd naar zijn broer, die in zijn T-shirt en boxershort aan de ontbijttafel zat.


    „Ja, foutje, " mompelde Sean. „Ik was vergeten dat er vandaag geen school is. "


    „Hij gaat vast na het ontbijt meteen weer naar bed, " grinnikte hun vader. Hij roerde zo hard, dat er een stuk gebakken ei uit de pan vloog.


    Tijdens het ontbijt werd de kwestie van de vernielde auto angstvallig vermeden.


    Na het eten gaf brigadier Field Kerry een grote lichtbruine envelop. „Verzekeringspapieren, " legde hij uit. „Ik wil dat je die voor me op het verzekeringskantoor in Grand Street afgeeft. Vanmorgen nog. "


    „Hoef ik niet met je mee naar de auto?"


    „Nee, dat kan ik alleen af. Ik bel straks nog wel om te horen hoe het met je gaat. " Hij keek Kerry even peinzend aan, alsof hij antwoorden zocht op allerlei problemen. Daarna wendde hij snel zijn blik af.


    Kerry stond op en liep naar de trap. „O ja. " Op de onderste tree bleef hij staan. „Pa?" „Ja?"


    „Denk je dat... dat Donald... eh... "


    „Donald? Een auto vernielen? Hoe kom je daar nou bij?" „Geen idee. "


    „O. Ik dacht... " Brigadier Field maakte zijn zin niet af.


    Plotseling realiseerde Kerry zich hoe voorzichtig zijn vader altijd was in zijn gezelschap. Alsof Kerry ook een psychiatrische patiënt was.


    Om de een of andere reden bleef die gedachte de rest van de ochtend door Kerry's hoofd spoken, samen met gedachten aan Mandy.


    Nadat hij de envelop op het verzekeringskantoor had afgegeven, slenterde hij afwezig over straat. Opeens botste hij tegen iemand op.


    „Au! Kijk uit waar je loopt, man! Hé, Kerry! Ben jij het echt?"


    „Margo! Wat heb ik jou een tijd niet gezien. "


    Ze glimlachte. Margo zag er nog precies zo uit als vroeger, herinnerde Kerry zich. Alleen waren haar haren nu wat korter. Opeens vervaagde haar glimlach. „Je ziet er niet uit!"


    „Een ongeluk, " zei Kerry.


    Zijn woordkeuze leek haar te overvallen. Hij zag dat Margo een beetje schrok. Zij weet natuurlijk ook van het ongeluk, dacht Kerry opeens.


    „Ik heb gevochten, " legde hij vlug uit.


    „Da's niks voor jou, " zei Margo verbaasd. „Hoe gaat het op Revere High? Missen ze me?"


    „Je bent het gesprek van de dag, " grijnsde Kerry. „Iedereen vraagt zich af wanneer je weer eens langskomt. De school is dezelfde niet meer sinds jij weg bent. Zelfs de muren brokkelen af. "


    „Zo mag ik het horen, " lachte Margo.


    „O ja, " zei Kerry. „Nog bedankt. "


    „Waarvoor?"


    „Voor Mandy, ze is echt te gek. "


    „Fijn, maar ik weet niet waar je het over hebt. "


    „Je weet wel, dat meisje dat je aan mij hebt gekoppeld. Hartstikke tof van je. Ik heb nog geprobeerd je te bellen, maar je was niet thuis. "


    „Mandy? Ik ken helemaal geen Mandy. "


    „Hou je me voor de gek of zo?" Kerry keek haar achterdochtig aan. „Je herinnert je Mandy Lawrence toch wel?"


    „Kerry, je wordt in de maling genomen, maar beslist niet door mij. "


    „Dus je kent haar echt niet?"


    „Echt niet. " Margo schudde heftig haar hoofd.


    „Dus je hebt me niet aan dat afspraakje geholpen?" vroeg Kerry met overslaande stem.


    „Nee. Maar het doet me goed om te horen dat die Mandy zo geweldig is, " zei Margo spottend. „Heeft ze je echt verteld dat ze je van mij moest opbellen?"


    „Ik geloof van wel, " antwoordde Kerry. Hij probeerde zich zijn eerste telefoongesprek met Mandy voor de geest te halen. „Ja! Sterker nog, ik weet zeker dat ze zei dat jij... "


    „Nou ja, misschien dacht ze dat ze me kende. Of misschien verwart ze me met iemand anders. Weet ik veel. "


    Kerry hoorde geen woord van wat Margo zei. Dit was allemaal heel raar. Mandy had toch duidelijk gezegd dat Margo haar had aangeraden hem te bellen.


    „Eh... het was leuk je weer eens te spreken. Tot ziens. " Hij liep snel verder. Zijn hoofd tolde.


    „Tot kijk!" riep Margo hem achterna. Hoofdschuddend vervolgde ze haar weg.


    Kerry was blij dat hij Mandy over een paar uur zou ontmoeten. Hij móést haar vragen hoe het in elkaar zat.


    Anderhalf uur lang wachtte hij bij Phil's, maar Mandy kwam niet opdagen.


    Toen Kerry thuiskwam, ging de telefoon. Het was Mandy.


    „Hé, het spijt me. Ik kon niet komen. "


    „Mandy, ik heb geprobeerd je te bereiken, maar bij inlichtingen zeiden ze dat er geen Lawrence in de stad woont. "


    Er viel een korte stilte.


    „Dat komt omdat de telefoonaansluiting op naam van mijn moeder staat, " zei Mandy ten slotte.


    Kerry vond het niet erg overtuigend klinken. Of ging hij in zijn argwaan overal iets achter zoeken en iedereen wantrouwen?


    „Frances. Dat is mijn moeders achternaam, " ging Mandy verder. „Ze gebruikt niet altijd de naam van mijn vader. "


    Haar stem klonk anders, angstig, bezorgd, vond Kerry. „Ik wilde echt met je eh... luister, kunnen we niet iets afspreken voor vanavond?"


    „Tja, eh... Ik heb geen auto, " bekende Kerry. „Mijn vader vindt het maar niks dat ik... "


    „Ik kan wel een auto regelen, " viel Mandy hem in de rede. „Ik kom je om half acht ophalen, oké? Dan rijden we gewoon wat rond. "


    Kerry aarzelde even. „Gewoon wat rondrijden? Oké. Maar misschien is het een leuk idee om nog ergens te stoppen... "


    „Misschien, " zei ze met plagerige stem.


    „Het lijkt me een goed plan, " besloot Kerry. Hij voelde zich plotseling weer wat beter. Wat maakte het ook uit dat Margo hen niet aan elkaar had gekoppeld? Mandy was er niet minder leuk om.


    „Half acht dus?"


    „Afgesproken. " Breed glimlachend legde Kerry de telefoon neer.


    „Wat sta je daar te glunderen?" vroeg brigadier Field. „Heb ik je al verteld hoe hoog de rekening voor de reparatie van de auto gaat worden?"


    Kerry schudde zijn hoofd. Hij wilde de kamer uit lopen, maar zijn vader hield hem tegen.


    „Luister, ik geloof dat wij het een en ander te bespreken hebben. Ik bedoel, we hebben het ook nog niet over dat gezicht van je gehad. Het is duidelijk dat je hebt gevochten en nu dit er bovenop komt, wil ik toch wel eens weten wat er allemaal aan de hand is. "


    Kerry zuchtte en pakte een stoel. Zijn vader ging tegenover hem zitten.


    Met tegenzin begon Kerry te vertellen wat hem was overkomen sinds het ongeluk op het sportveld, waarbij Sal zijn been had gebroken. Toen hij eenmaal op gang was, kwamen de woorden als vanzelf uit zijn mond. Kerry vertelde over de bedreigingen met de dood, de telefoontjes 's avonds laat, de rotstreken, de vrienden die niet langer met hem wilden praten, het pak slaag op het basketbalveld, praktisch alles.


    Brigadier Field wreef met zijn vingers over zijn neusbrug, sloot zijn ogen en leunde achterover op zijn stoel. Af en toe maakte hij een aantekening in een klein notitieboekje. Een paar maal schudde hij traag zijn hoofd.


    Waar Kerry niet over vertelde, was zijn relatie met Mandy. Hij had het gevoel dat hij Mandy niet bij de verschrikkingen van de afgelopen weken moest betrekken. Ze had niets te maken met de vervelende dingen die hem waren overkomen.


    „Wie was dat meisje dat gisteravond belde, die Mandy?" vroeg zijn vader opeens. Het leek wel alsof hij Kerry's gedachten had gelezen.


    Brigadier Field verstond zijn vak. Hij zag geen detail over het hoofd.


    Kerry aarzelde even. „Ik ben met haar naar het schoolfeest geweest, " zei hij ten slotte. Ze woont in Sizemore Street. Haar ouders zijn hier pas komen wonen. Ze gaat sinds kort naar Revere High. We... Mandy is wel tof. Ik bedoel... ik mag haar wel. "


    „Blijven jullie met elkaar omgaan?" Brigadier Field krabbelde een paar woorden in zijn notitieboekje.


    „Ja. We hebben een afspraak voor vanavond. "


    Zijn vader fronste. „Waarschijnlijk doe je er verstandig aan om voorlopig 's avonds niet te veel uit te gaan. In elk geval niet tot we erachter zijn wie er verantwoordelijk is voor al deze trammelant. "


    Het vooruitzicht dat hij Mandy niet zou kunnen ontmoeten, zat Kerry behoorlijk dwars. „Ja, hoor eens, ik ga niet als een struisvogel mijn kop in het zand steken, " protesteerde hij.


    „Je begrijpt best wat ik bedoel. Ik vind dat... "


    „We gaan nergens heen. We rijden alleen maar een stukje rond, " zei Kerry. Hij hoorde zelf hoe kinderachtig het klonk.


    „Alleen maar een stukje rondrijden, hè?" Brigadier Field lachte. „Dit zijn geen pesterijen meer, Kerry, " vervolgde hij op ernstige toon. „Ik weet niet of we die dreigtelefoontjes serieus moeten nemen. Vermoedelijk niet. Maar je weet maar nooit. Het kan geen kwaad om je voor de zekerheid een tijdje gedeisd te houden, totdat we weten wie de dader is. Enne... ik weet dat je het niet leuk zult vinden, maar ik zal je school ook in het onderzoek moeten betrekken. " Hij greep zijn pet. „Zo, nu moet ik naar het bureau. "


    „Pa... " begon Kerry, maar daarna zweeg hij weer. Hij besefte dat hij zijn vader niet kon tegenhouden. Bovendien had zijn vader groot gelijk. Kerry was de dreigementen en de angst ook meer dan zat. Hij was blij dat zijn vader de zaak serieus opnam en er werk van maakte. Hij knikte alleen maar naar hem.


    Brigadier Field gaf zijn zoon nog een schouderklopje en liep naar de voordeur. „Wees voorzichtig. "


    „Doe ik. En pa, bedankt, hè. "


    „Bel me als er iets is, oké?"


    „Oké. "


    De voordeur viel met een klap dicht.


    Kerry bleef aan de keukentafel zitten en staarde naar de stoel waarop zijn vader had gezeten. Hij voelde zich al wat beter. Op de een of andere manier gaf het hem een veilig gevoel dat hij het zijn vader had verteld.


    Dat gevoel van veiligheid duurde bijna een minuut.


    Toen ging de telefoon.


    De angst vloog Kerry weer naar de keel.


    Hij liet de telefoon overgaan.


    Twee keer, drie keer...


    Kerry kreeg het Spaans benauwd. Dit was krankzinnig! Hij moest opnemen. Hij kon zich niet door de telefoon laten terroriseren.


    Kerry pakte het toestel op en bracht het langzaam naar zijn oor. „Hallo?"


    Er was een luid gekraak. De telefoonverbinding was gestoord.


    „Hallo?" zei Kerry nog eens.


    „Kerry... "


    Kerry herkende de stem meteen, ook al had hij die langer dan een jaar niet gehoord. „Donald?" fluisterde hij. Van schrik liet hij bijna het toestel uit zijn hand vallen.


    „Kerry, pas op. Ik kom eraan. "


    Het volgende ogenblik klonk de kiestoon.


    Kerry had per ongeluk met zijn kin de verbinding verbroken.


    Met bonkend hart liet hij zich op de keukenstoel zakken. Zijn blik was gefixeerd op het telefoontoestel. Hij wachtte tot Donald terug zou bellen.


    Maar dat gebeurde niet.


    Die woorden, Donalds woorden, waren ze bedoeld om hem gerust te stellen?


    Pas op. Ik kom eraan.


    Het klonk eerder als een bedreiging.
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    Het werd al vroeg donker. Tegen half zes was de zon achter de heuvels verdwenen. Rond half acht was het donker en begon het licht te vriezen.


    Kerry stond bij het raam in de woonkamer en staarde de duisternis in. Hij wachtte op Mandy, maar dacht ondertussen aan Donald.


    Donald was altijd wispelturig geweest. Hij maakte vaak heftige scènes en voerde lange, verhitte twistgesprekken, die meestal eindigden met veel geschreeuw en woede-uitbarstingen. Kerry was heel anders. Hij ging moeilijkheden uit de weg en uitte zichzelf nooit duidelijk.


    Kerry dacht weer aan Donalds telefoontje. Wat had zijn broer toch met die woorden bedoeld?


    Om kwart voor acht reed er een zwarte auto de oprit op. Het was Mandy. Ze toeterde.


    Kerry liep haastig het huis uit en liet de deur met een klap achter zich dichtvallen.


    Toen hij buiten kwam, ging het portier open, waardoor het licht in de auto aanging.


    Kerry zag glanzende, helrode kuipstoelen, en een dashboard in dezelfde kleur. „Nou! Dit ziet er bepaald niet slecht uit, " merkte hij op, terwijl hij zijn hand over de leren bekleding liet glijden.


    Mandy lachte even. „Ik hoop niet dat je de hele avond over de auto gaat zitten kletsen. Je hebt me nog niet eens aangekeken. Ik ben nu al jaloers. "


    Kerry keek van opzij naar haar. Hij zag dat Mandy gekleed was in een spijkerbroek en een wijde wollen poncho, een flodderig geval uit de jaren zestig met franje eraan. „Leuk eh... ding heb je aan. "


    „Ja, vind je? Ik heb hem zelf gemaakt, " zei Mandy.


    „Daar ben je vast lang mee bezig geweest. "


    „Ik had er alle tijd voor. " Haar glimlach verdween.


    „Van wie is deze auto?" vroeg Kerry nieuwsgierig.


    Mandy zette de wagen in zijn achteruit. „Luister, het spijt me erg van vanmiddag. Ik hoop dat je niet te lang hebt gewacht. "


    „Nee, hoor. Maar anderhalf uur, " antwoordde Kerry kortaf. Hij voelde iets van zijn ergernis terugkomen over het feit dat ze niet was komen opdagen.


    „Ik voel me echt heel schuldig. " Mandy wierp hem een verleidelijke glimlach toe en legde haar hand op zijn linkerknie. „Misschien kan ik het goedmaken. "


    Kerry glimlachte terug. „Wie weet... Trouwens, waarom was je er eigenlijk niet?"


    „Ik was op weg naar Phil's, maar weet je, het is nogal een lang verhaal. Waar wil je naartoe?"


    „Tja, we hebben niet veel keus. " Kerry haalde zijn schouders op. „Hiervandaan kun je of naar het centrum van de stad of verder de heuvels in rijden. "


    „Laten we eerst door het centrum rijden en daarna door de heuvels, " stelde Mandy voor.


    „Oké. Mij best. " Kerry zakte onderuit in de stoel. Wat een kar! dacht hij vol bewondering. Het leer van de bekleding voelde glad en koel aan en de motor van de auto was nauwelijks te horen. Ze reden over de glooiende weg naar het centrum. De verwarming stond hoog en door de warmte begon Kerry zich een beetje slaperig te voelen.


    „Vertel me het lange verhaal toch maar, " mompelde hij.


    Mandy fronste en beet op haar onderlip. Met haar blonde haren, die los over haar schouders vielen, en met die ouderwetse poncho aan, leek ze wel uit een andere tijd te komen. Ze had iets droevigs over zich, bedacht Kerry ineens.


    „Daar heb ik niet zoveel zin in, " zei ze een beetje geïrriteerd.


    „O nee? Dan zal ik je moeten dwingen, " plaagde Kerry.


    „En hoe had je dat gedacht te doen?"


    „Ik zal je kietelen. "


    Mandy lachte even. „Daar kan ik tegen. "


    Plotseling gaf ze een draai aan het stuur. De auto raakte iets en slipte half door de berm. Mandy gooide het stuur weer om en slaagde erin de wagen terug op de weg te krijgen.


    „Getver, een of ander beest, " merkte ze vol afschuw op. „Het moet onder de auto zijn gekomen. Bah!"


    Kerry had de schrik in zijn benen. „Ik zal je voorlopig toch maar niet kietelen, " zei hij. „Zolang jij rijdt, hou ik mijn handen thuis. Gaat het?"


    „Ja, het gaat wel. " Mandy leunde naar voren en tuurde ingespannen naar het donkere asfalt. De weg waar ze nu reden, was niet verlicht en er zaten een paar scherpe bochten in. „Heb jij het gezien?" vroeg ze. „Wat kan het geweest zijn?"


    „Naar de klap te oordelen, was het een olifant, " zei Kerry. Hij had nog steeds hartkloppingen. „Misschien kunnen we beter ergens stoppen. Zal ik even achter het stuur gaan zitten?"


    „Welnee, dat hoeft niet, " protesteerde Mandy. „Ik vind het leuk om auto te rijden. Ik... nou ja, misschien zal ik toch maar vertellen waarom ik vanmiddag niet kon komen. "


    „Het klinkt nogal serieus, " zei Kerry. De auto reed over een hobbel in het wegdek en hij voelde dat de banden slipten. „Hé, zou je niet wat rustiger rijden?"


    „Je zult wel denken dat ik een beetje... eigenaardig doe de laatste tijd. " Mandy nam wat gas terug. „Ik bedoel, je kent me niet goed en zo. Dus misschien vind je me een beetje gek. Maar... "


    „Inderdaad, " onderbrak Kerry haar. „Dat is precies wat ik denk. "


    Hij bedoelde het als grapje, maar Mandy vatte het ernstig op. „Dat kan ik je niet kwalijk nemen. Ik geef toe dat ik me wat vreemd heb gedragen, maar dat was niet zonder reden. Ik wilde het je eigenlijk niet vertellen. Ik bedoel, je hebt al genoeg narigheid. "


    „Dat is nog zacht uitgedrukt, " was Kerry's commentaar.


    „Ik weet niet of ik er goed aan doe om je nog meer problemen te bezorgen. Maar ik wil ook niet dat je denkt dat ik gek ben of zo. Er is echt een goede reden waarom ik niet ben komen opdagen en waarom... " Mandy liet een lange stilte vallen.


    Ze moesten stoppen voor de verkeerslichten aan de voet van de heuvel. Er was weliswaar geen verkeer, maar Mandy wachtte toch tot het licht op groen sprong. Ze trok op en reed langzaam verder. De weg was hier vlak en recht.


    Kerry zag dat Mandy strak voor zich uitkeek. „Ik weet dat het gek klinkt... " zei ze op fluistertoon, „... maar ik ben ervan overtuigd dat het waar is. Alleen... "


    „Alleen wat?" vroeg Kerry ongeduldig. Hij had het nog niet gezegd of hij betreurde het dat hij zich niet had weten in te houden. Hij merkte dat Mandy echt van streek was en dat ze het moeilijk vond om het hem te vertellen.


    „Ik geloof dat ik door iemand werd achtervolgd. Ik bedoel, ik weet het eigenlijk wel zeker. "


    Kerry keek haar verbaasd aan. „Waarom? Wie zou jou achtervolgen?"


    „Ik weet niet waarom. " Mandy fronste. Ze aarzelde. „Maar ik geloof dat ik wel weet door wie... "


    Ze draaide haar gezicht naar Kerry toe en keek hem recht in de ogen. „Het was Donald. Je broer. "


    De auto zwenkte naar rechts en raakte de trottoirrand.


    „Kijk uit!" riep Kerry geschrokken.


    Mandy draaide snel het stuur een slag naar links. „Sorry. "


    „Waarom zou mijn broer jou achtervolgen?" vroeg Kerry ongelovig, toen Mandy de auto weer onder controle had. Terwijl hij de vraag stelde, herinnerde hij zich de woorden die Donald over de telefoon had gesproken.


    Pas op. Ik kom eraan.


    „Dat zei ik toch... ik weet niet waarom, " zei Mandy met schelle stem.


    Pas op. Ik kom eraan.


    Kerry begreep er niets van. Waarom zou Donald in vredesnaam Mandy achtervolgen. Achtervolgde hij hen soms allebei?


    „Dit is te gek voor woorden, " stelde hij ten slotte vast.


    „Ik wist wel dat je zou denken dat ik gek ben, " mompelde Mandy ontmoedigd. Ze nam een bocht en sloeg Sycamore Street in.


    „Ik denk helemaal niet dat je gek bent, " reageerde Kerry. „Ik denk dat de wereld is dolgedraaid. Donald belde me vanavond en zei... " Hij brak zijn zin af omdat hem plotseling iets te binnen schoot. „Hé, waar ken jij Donald van?"


    Die vraag leek Mandy in verlegenheid te brengen. Ze keek recht voor zich uit en kneep haar blauwe ogen tot spleetjes toen er een tegenligger met felle koplampen op hen af kwam rijden.


    „Ik heb niet gezegd dat ik je broer kende... " zei ze. „Ik zei alleen dat hij me achtervolgde. Tenminste, ik denk dat hij dat deed. "


    Haar antwoord stelde Kerry niet tevreden. Hij wilde zijn vraag herhalen, maar besefte dat ze juist op dat moment langs het huis reden, waarvan hij had gedacht dat zij daar woonde. Het huis van Amanda.


    Tot zijn verbazing nam Mandy gas terug en ging stapvoets rijden.


    Kerry begreep het niet. Waarom reed ze zo langzaam? En waarom glimlachte ze zo vreemd?


    Kerry keek opzij naar het huis. Het stond er donker en verlaten bij, maar hij wist dat het trieste echtpaar daar woonde. In gedachten zag hij hun van afgrijzen vervulde gezichten toen ze hem herkenden. Kerry slikte.


    „Is er iets?" vroeg Mandy opeens. „Je ziet zo bleek. "


    Hield ze hem voor de gek?


    Nee.


    Kerry zuchtte. Hij begon iedereen te wantrouwen. Hij moest niet achterdochtig worden. Dat mocht hij niet laten gebeuren.


    Mandy sloeg rechtsaf. De school stond een paar straten verderop.


    „Nee, er is niets, " zei Kerry. Hij dacht nog steeds aan de droevige gezichten van Amanda's ouders.


    Waarom was Mandy door Sycamore gereden?


    „Dat is trouwens ook de reden waarom ik zondagavond op het feest een tijdje verdwenen was, " vervolgde Mandy plotseling. „Ik dacht dat ik Donald in de gymzaal zag. "


    „Maar... dat kan helemaal niet!" riep Kerry, hoewel hij onmiddellijk besefte dat het wel degelijk mogelijk was.


    „En later die avond, op het parkeerterrein, dacht ik dat hij ons weer begluurde. Daarom ben ik naar de bus gerend. "


    „Heb je mijn broer daar gezien? Heb je hem echt gezien?" vroeg Kerry ongelovig.


    „Nou ja... niet echt... alleen zijn schaduw. " Mandy rilde zichtbaar.


    „Toen ik vanmiddag de stad inging voor ons afspraakje, zag ik dezelfde schim weer, " vervolgde ze. „Ik draaide me om, maar er was niemand. Ik neem aan dat Donald niet wilde dat ik hem zag, maar ik wist dat hij er was. Ik weet het zeker. " Ze beet nerveus op haar donkerrode lippen.


    „Dus je bent wel naar Phil's cafetaria geweest?" merkte Kerry op.


    „Ja, ik wilde naar binnen gaan, maar toen ontdekte ik dat hij vlak achter me liep. Ik ben hard weggerend, naar de auto. Ik was doodsbang... "


    „Laten we hier nu maar over ophouden, " zei Kerry. Hij probeerde geruststellend te klinken. „Rij maar naar South Hills. Je kunt de auto bij Johnson's Point parkeren, dan praten we daar wel verder. "


    „Praten? Bij Johnson's Point?" Ondanks alles moest Mandy even lachen.


    „Ja, praten, " antwoordde hij. „Om te beginnen, in elk geval... " grinnikte hij.


    Zwijgend reden ze de heuvels in. De maan verdween achter de wolken. Hoewel het nog vroeg in de avond was, was er nauwelijks verkeer.


    Na een tijdje werd de stilte drukkend. Kerry begon zich ongemakkelijk te voelen. Alles werkt op mijn zenuwen vanavond, dacht hij. Hij probeerde te bedenken wat hij kon zeggen.


    Opeens kneep Kerry zijn ogen dicht. Er kwam een tegenligger aan en de lichtbundel was oogverblindend.


    „Ik heb Margo vandaag gesproken, " begon hij, terwijl hij zijn ogen weer opende. „Ze zei dat ze jou niet kende. "


    Hij had het nog niet gezegd of Kerry had al spijt van zijn woorden. Hij had zich nog wel zo voorgenomen om het er niet over te hebben. Maar voordat hij er erg in had, had hij het toch gedaan.


    „Hé, Mandy! Kijk uit!" schreeuwde hij plotseling. Tot zijn grote schrik zag Kerry dat ze naar de middenstreep stuurde, regelrecht op de tegenligger af...
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    Het felle licht van de koplampen brandde zich in Kerry's netvlies tot hij alleen nog maar één witte lichtzee zag. In een flits hoorde hij het knarsende geluid van metaal tegen metaal, het breken van glas.


    Op hetzelfde ogenblik voelde Kerry de schok van de klap en hij werd hard tegen het portier van de auto geslingerd. De gloed doofde een ogenblik, om daarna weer helwit te worden.


    Een intense pijn schoot door zijn hoofd en Kerry schreeuwde het uit.


    Er volgde een tweede schok. Weer sloeg Kerry met zijn hoofd tegen het portier en hij voelde een tweede pijnscheut.


    Hij hoorde het breken van glas, dat in splinters op het asfalt viel.


    Kerry zag nog steeds alleen het felle licht en de angst sloeg hem om het hart.


    Voorzichtig deed hij zijn ogen open. Zou hij ooit weer normaal kunnen zien?


    Kerry probeerde te spreken, maar er kwam geen geluid over zijn lippen. Hij kon slechts naar adem happen. Het leek wel of zijn keel dicht zat. Hij kuchte en probeerde zijn keel te schrapen.


    „Hé... " Tot zijn opluchting kon hij weer praten.


    Plotseling voelde Kerry zijn linkerslaap kloppen. Hij bewoog zijn hand er naartoe en voelde een warme vloeistof aan zijn vingers kleven.


    Bloed! Zijn hoofd bloedde.


    Kerry probeerde naar voren te leunen. De pijn was 116 bijna onverdraaglijk, maar de witte gloed op zijn netvlies werd gelukkig minder fel. Langzamerhand begon zijn omgeving weer vorm te krijgen. Kerry knipperde een paar keer met zijn ogen, tot hij weer kon zien.


    Meteen realiseerde hij zich dat de auto op zijn kant lag. De lampen van de andere wagen, waarmee ze frontaal in botsing waren gekomen, wierpen een fel wit licht in de auto.


    Langzaam draaide Kerry zijn hoofd en keek opzij. Mandy leunde op een vreemde manier naar voren. Ze was met haar hoofd door de voorruit gegaan.


    Kerry's adem stokte. Gespannen riep hij haar naam. „Amanda. "


    Ze reageerde niet. Kerry trok aan haar arm. Hij trok haar terug de auto in.


    Haar wijd opengesperde ogen staarden hem dof aan.


    Haar mond viel open.


    Ze was dood.


    „Nee! Nee! Nee!" schreeuwde Kerry in paniek.


    Amanda was dood.


    Donald. Waar was Donald?


    „Donald?"


    „Hmmm, wat?"


    Kerry keek langs het dode meisje heen naar zijn broer. Donald bewoog zijn hoofd.


    Hij leefde nog.


    Zijn raampje, het raampje aan de rechterkant van de auto, was open.


    Donald stak zijn hoofd naar buiten en zoog zijn longen vol koele avondlucht.


    Kerry zuchtte opgelucht. Donald leefde nog.


    „Donald, " zei hij.


    „Ja. Ik ben hier. "


    „Amanda... " begon Kerry. Zijn adem stokte in zijn keel. Donald wist het nog niet. Donald wist niet dat zijn vriendin dood was. Alleen Kerry wist het. Alleen hij.


    Kerry aarzelde even. „Ze is dood, " zei hij ten slotte. „Ze leeft niet meer. " Hij klemde zijn tanden op elkaar van de pijn. Er trok weer een witte gloed voor zijn ogen op. Zijn maag kwam in opstand. „Ze is dood, " herhaalde hij, „en het is mijn schuld. "


    


    „Pfff! Dat ging maar net goed, " zuchtte Mandy.


    Ze was op de rem gaan staan en had de wagen naar de kant van de weg gereden.


    „Wat gebeurde er? Ik moet even een black-out hebben gehad. "


    Kerry wachtte tot zijn hartslag weer wat regelmatiger was geworden en de witte gloed voor zijn ogen was verdwenen. Zijn kleren waren doorweekt van het koude zweet, merkte hij.


    „Maar goed dat die tegenligger ons nog op tijd wist te ontwijken, anders waren we er geweest, " zei Mandy hoofdschuddend. „Gaat het?"


    Kerry reageerde niet.


    Hij had het allemaal gezien, in het verblindende licht van de koplampen.


    Hij had zijn herinneringen terug, de herinneringen aan die avond, een jaar geleden.


    „Kerry, wat is er? Voel je je niet lekker?"


    Mandy's stem kwam van ver weg.


    Een jaar terug waren Amanda, Donald en hij door de heuvels gereden. In zijn herinnering had Kerry het zo juist allemaal opnieuw beleefd. Nu wist hij het weer.


    Ze hadden een aanrijding gehad, een frontale botsing.


    De tegenligger was gekanteld. Kerry herinnerde zich het geluid van brekend glas, dat in splinters op het asfalt viel.


    Donald mankeerde niets. Hij was met de schrik vrijgekomen.


    Zelf had Kerry een hoofdwond boven zijn linkerwenkbrauw gehad, maar geen ernstige. Bovendien had hij een lichte hersenschudding opgelopen.


    Maar Amanda... was... dood.


    „Néé... néé!" schreeuwde Kerry opeens.


    Mandy greep hem angstig bij zijn schouders. „Kerry, wat heb je? Het is oké. Er is niets gebeurd!"


    Kerry's hart bonsde. Amanda was dood. Hij had het gezien. Hij had het duidelijk gezien.


    En hij had het gehoord. Hij had het geroken. Hij had het bloed geroken, de schroeilucht van de oververhitte autobanden...


    Amanda was dood en het was zijn schuld.


    Kerry had het zo duidelijk gezien alsof hij het hele auto-ongeluk voor de tweede keer meemaakte.


    Het was zijn schuld, omdat hij achter het stuur had gezeten.


    Langzaam begon Kerry te beseffen dat Mandy hem bij zijn schouders had gepakt en hem heen en weer schudde. Ze kan schudden wat ze wil, dacht hij, maar de herinneringen zullen er niet door vervagen.


    „Kerry, kom op, " hoorde hij haar roepen. „Toe, alsjeblieft! Doe normaal!"


    „Mandy... je kunt ophouden... me door elkaar... te schudden. " Kerry ging rechtop zitten en keek versuft om zich heen.


    De maan kwam achter de wolken vandaan. Het was een bleke, volle maan. Er was niemand in de buurt.


    De andere automobilist was weer doorgereden.


    „Er is niets gebeurd. " Mandy's stem leek van ver te komen. „We hebben geen ongeluk gehad. Er is niets aan de hand. "


    Kerry knikte zwijgend. Hoe kon hij haar uitleggen wat er daarnet was gebeurd? Hoe moest hij Mandy vertellen dat een heel stuk van zijn leven, een verschrikkelijk deel, dat meer dan een jaar zoek was geweest, hem zojuist weer te binnen was geschoten?


    Dat kon hij niet. Nooit van z'n leven!


    Kerry keek Mandy van opzij aan. „Ik denk dat we Johnson's Point maar moeten overslaan, " merkte hij op. „We kunnen beter gewoon naar huis gaan. "


    „Wil je echt nu al naar huis?" vroeg Mandy teleurgesteld. Maar haar ogen waren vol begrip. „Oké, " zei ze zacht, en ze legde haar hand even op zijn arm. „Maar dit is me nog nooit gebeurd. Ik begrijp niet... "


    „Ik kan het je nu niet uitleggen, Mandy. Het gaat niet om jou. " Kerry voelde zich ineens bekaf, te moe om te praten. Hij kon zijn ogen niet meer openhouden.


    Zwijgend reden ze terug door het centrum.


    Tot Kerry's verbazing zag hij dat ze weer door Sycamore Street kwamen. Langzaam reden ze voorbij het huis van Amanda.


    Hij herinnerde zich nu opeens ook dat hij met Donald en Amanda in de hobbyruimte in de kelder van het huis was geweest. Hij herinnerde zich alles, een ware stortvloed van herinneringen aan hoe ze de tijd daar doorbrachten.


    Het duizelde hem plotseling.


    „Waarom zijn we... wat doen we in Sycamore Street?" Kerry's stem klonk schel en hij keek Mandy achterdochtig aan. Deed ze dit expres?


    „Zo rij ik altijd. Hoe kom ik anders bij jouw huis?" vroeg Mandy op onschuldige toon.


    Kerry voelde zich opeens vreselijk schuldig omdat hij haar niet had vertrouwd.


    Schuldig.


    Hij had een gigantisch schuldgevoel te verwerken. Hij had achter het stuur gezeten. Het was zijn schuld dat Amanda om het leven was gekomen. Hij had de dood van Donalds vriendin op zijn geweten.


    Geen wonder dat hij de herinnering aan het ongeluk uit zijn geheugen had verbannen.


    Geen wonder...


    Geen wonder dat Donald hem nu moest hebben.


    Pas op. Ik kom eraan.


    „Je moet Edgemont nemen, dat gaat sneller, " zei hij opeens kortaf.


    Ze wierp hem een onthutste blik toe. „Sorry hoor, ik wist niet dat je zo'n haast had om van me af te komen. " Vervolgens keek ze weer strak voor zich uit.


    „Hé, zo bedoelde ik het niet. "


    De rest van de rit zwegen ze.


    Om de paar minuten keek Kerry van opzij naar Mandy.


    Wat betekende die uitdrukking op haar gezicht? Vanwaar die tevreden glimlach? Waar was Mandy zo mee ingenomen?
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    Toen Kerry thuiskwam, ging hij meteen naar bed. Maar hij kon de slaap niet vatten. Hij staarde naar de bewegende schaduwen van boomtakken.


    Kerry herinnerde zich die avond nu in alle duidelijkheid. Het was winderig geweest en ze hadden met z'n drieën bij Amanda thuis gebiljart. Amanda's moeder had grote glazen ijsthee gebracht. Nee, limonade. Het was bitter geweest, vreselijk bitter, maar ze hadden het toch opgedronken en geprobeerd elkaar te overtroeven in het trekken van gekke gezichten. Nee, wacht... Donald had zijn glas limonade in een plantenbak geleegd. Ja, zo was het gegaan.


    Na het biljarten waren ze een autorit gaan maken, de heuvels in. Wie was er op dat idee gekomen? Donald? Nee, Amanda. Ze wilde altijd weg, het huis uit.


    Ze waren zo uitgelaten met z'n drieën. Donald en Amanda schenen het nooit erg te vinden als Kerry bij hen was. In elk geval merkte hij daar nooit iets van. Daar was Kerry erg blij om. Het was altijd leuk om bij Donald te zijn en dezelfde dingen te doen, die zijn broer deed.


    Met z'n drieën zaten ze dus in de auto. Kerry vroeg of hij mocht rijden, ook al had hij nog geen rijbewijs. Soms liet Donald hem rijden.


    Voor de lol.


    Donald stopte aan de kant van de weg. Amanda protesteerde, maar Donald stapte uit de auto en liep over de motorkap heen alsof hij een koorddanser was. Kerry nam achter het stuur plaats. Donald ging op de plaats


    van Kerry zitten, voorin.


    Opeens schoot Kerry overeind in bed.


    Donald was op Kerry's plek gaan zitten en Kerry zat achter het stuur. Waarom was Kerry dan niet gestraft? Waarom was Donald degene die straf had gekregen?


    Terwijl Kerry in bed naar de bewegende schaduwen lag te staren, realiseerde hij zich dat er nog een stukje ontbrak, dat er nog iets was wat hij zich niet kon herinneren.


    Was dat de reden waarom Donald nu achter hem aan zat? vroeg hij zich plotseling af. Omdat de verkeerde broer straf had gekregen voor de overtreding?


    Kerry was achter het stuur gaan zitten. Het was donker in de heuvels en hij reed te hard. Hij had de wagen eigenlijk niet onder controle, maar hij was te bang om het Donald te vertellen. Kerry wilde niet uitgelachen worden.


    Toen gebeurde het ongeluk.


    En Amanda kwam om het leven.


    Overal zat bloed.


    Kerry trok haar hoofd omhoog en keek recht in haar ogen.


    Haar ogen. Ze leken zo verbaasd.


    Hij schreeuwde het uit.


    En toen...


    Hier ontbrak iets.


    Wat gebeurde er toen?


    „Hoe laat ben je gisteravond thuisgekomen?" Meneer Field klonk vermoeid en zo zag hij er ook uit.


    „Vroeg. " Kerry had geen zin om te praten. Moest hij zijn vader vertellen dat Donald had gebeld? Dat was waarschijnlijk wel het beste, maar hij kon de moed niet opbrengen.


    „Is het dik aan tussen die Mandy en jou?"


    Kerry keek verrast op. Het was ongewoon dat zijn vader hem zulke persoonlijke vragen stelde. „Nee. Niet echt. " Hij goot wat melk op zijn cornflakes en ging tegenover zijn vader aan de keukentafel zitten. „Pa, ik begin me weer dingen te herinneren. Ik weet weer hoe het ongeluk gebeurd is en wat we die avond hebben gedaan, het meeste ervan, in elk geval. "


    Brigadier Field legde beide handen op de rand van de tafel en pakte die vast alsof hij steun nodig had. „Mooi. Misschien doe je er goed aan om na school bij dokter Kessel langs te gaan. "


    Dokter Kessel. Kerry was na het ongeluk bijna acht maanden lang drie keer per week bij haar langs geweest. Het was een aardige vrouw, die goed kon luisteren. Kerry had de laatste tijd nauwelijks meer aan haar gedacht. „Ja, misschien wel, " mompelde hij.


    „Het zal niet gemakkelijk voor je worden om je herinneringen te verwerken. Dokter Kessel kan je daarbij misschien helpen, " zei brigadier Field. Hij omklemde nog steeds de tafelrand. Zijn witte knokkels verraadden hoe nerveus hij werd door wat Kerry hem vertelde. „Wat dat betreft, kan ik niet veel voor je doen. " Hij draaide zich om en liep naar de deur, maar bleef toen staan. „De jongens van de recherche hebben de auto onderzocht, " zei hij. „Ze hebben geen vingerafdrukken kunnen vinden. De banden zijn lek gestoken met een of ander jachtmes. De ramen moeten zijn ingeslagen met een hamer. Loopt een van je vrienden rond met een jachtmes en een houten hamer?"


    Kerry schudde zijn hoofd.


    „Heb je nog vreemde telefoontjes gekregen?" informeerde meneer Field.


    Even aarzelde Kerry. Zou hij zijn vader vertellen over Donald? Nee. Iets weerhield hem ervan. „Nee. Geen een. "


    


    De week vloog om. Het was een korte week, omdat er maandag geen school was geweest. Kerry kwam Mandy geen enkele keer tegen op school. Waarschijnlijk hadden ze een heel ander lesrooster. Hij voelde zich een stuk kalmer nu hij met dokter Kessel had gesproken. Ze had er bij hem op aangedrongen dat hij zijn vader vertelde over het telefoontje van Donald, maar dat had Kerry nog niet gedaan. Steeds wanneer hij van school terugging naar huis, verwachtte hij dat Donald om een hoek te voorschijn zou komen, maar dat gebeurde niet.


    Hij had ook een paar maal met Mandy gebeld. Iedere keer leek ze het druk te hebben met iets anders, telkens weer probeerde ze het gesprek zo snel mogelijk te beëindigen. Kerry had haar gevraagd of ze nog steeds dacht dat ze werd achtervolgd.


    „Ja, " had Mandy geantwoord.


    „Misschien moet je de politie bellen, " stelde Kerry voor.


    „O, dat zal veel helpen, " had Mandy geërgerd gereageerd.


    „Zullen we dit weekend iets gaan doen?" „Misschien. " Haar stem had vlak geklonken, verveeld.


    


    Het was vrijdagavond. Iedereen ging uit, behalve Kerry.


    „Ik ben weg, " riep Sean. Hij bukte zich en pakte zijn rugzak van de grond.


    „Waar ga je naartoe?" wilde Kerry weten.


    Maar Sean was de deur al uit.


    „Hij gaat naar die vriend van hem. Je weet wel, die knul met die paarden, " vertelde meneer Field.


    Kerry wist van niks. Sean zei nooit veel over zijn vrienden. Sean vertelde hem helemaal niets.


    „Waar is mijn pet? Waarom kan ik nooit mijn pet vinden?" Meneer Field zocht in de woonkamer tot hij de politiepet tussen de kussens van de versleten groene bank had gevonden. Hij zette het hoofddeksel op en liep naar de voordeur. „Pa?" „Ja?"


    „Er is iets wat ik je nog niet heb verteld, " zei Kerry zacht.


    Meneer Field kwam de woonkamer weer in. „Ik zag het al aan je gezicht. " Hij liet zich op de bank zakken. „Vertel maar op. "


    „Een paar dagen geleden heeft Donald gebeld. "


    Tot Kerry's verbazing leek zijn vader daar niet van op te horen. Hij vertrok geen spier. „Dat verwachtte ik al. Wat heeft hij gezegd?"


    „Niet veel. Daar kreeg hij de kans niet voor, " gaf Kerry beschaamd toe. „Ik was zo zenuwachtig dat ik per ongeluk met m'n kin de verbinding verbrak. "


    „En Donald heeft niet teruggebeld?"


    „Nee. "


    „Maar hij moet toch iéts gezegd hebben?" Brigadier Field keek zijn zoon doordringend aan.


    „Ja, 'Pas op. Ik kom eraan, ' zei hij. " Kerry haalde zijn schouders op.


    Hij zag dat zijn vader eindelijk enige emotie toonde. Meneer Field trok een zorgelijk gezicht en zijn lippen verstrakten. „Daar was ik al bang voor, " zei hij zacht, zo zacht dat Kerry het nauwelijks verstond. „Al die maanden in die psychiatrische inrichting... "


    Kerry wist niet of hij zijn vader moest vertellen over Mandy, over het feit dat ze dacht dat Donald haar achtervolgde. Hij besloot het maar niet te doen. Waarom zou hij haar erin betrekken?


    „Luister, " zei brigadier Field met een peinzende uitdrukking. „Ik wil je vanavond liever niet in je eentje thuislaten. "


    „Waarom niet? Je denkt toch niet dat Donald me... iets wil aandoen?" Kerry kreeg de woorden bijna niet uit zijn mond. Zou zijn eigen broer zoiets doen? Dat was onvoorstelbaar.


    „Ik weet het niet. Ik weet het echt niet. " Brigadier Field schudde zijn hoofd. „Je zei dat je je herinneringen terug had. Weet je ook weer wat er na het ongeluk is gebeurd?"


    Kerry staarde zijn vader een ogenblik aan.


    Na het ongeluk?


    Nee.


    Niets.


    Hij schudde zijn hoofd. „Vertel het me maar, pa, " zei hij ten slotte. „Je móét het me wel vertellen. Je hebt geen keus. "


    Brigadier Field liet zijn hoofd zakken en keek lange tijd naar de vloer. Toen hij weer opkeek, zag hij er jaren ouder uit. „Kerry, je broer heeft geprobeerd je te vermoorden. "


    Kerry's adem stokte.


    „Na het ongeluk is Donald door het lint gegaan, " zei brigadier Field op uitdrukkingsloze toon. „Hij heeft zijn zelfbeheersing verloren, neem ik aan. Toen ze op de plek van het ongeluk aankwamen, had hij je uit de wagen gesleurd. Hij had je bij je keel vast. "


    Meneer Field zweeg een moment. „Dat is de reden waarom Donald in die psychiatrische inrichting is opgenomen, " zei hij ten slotte. „Er waren drie mannen voor nodig om hem van je af te trekken. "


    Kerry kon zijn oren niet geloven. „Donald was zichzelf niet, " mompelde hij.


    Die opmerking leek zijn vader te verrassen. „Tja... ik denk dat je dat wel kunt stellen. Hij was beslist buiten zinnen. "


    „Daarom wist hij niet wat hij deed. Hij was zich er niet van bewust dat hij mij probeerde te vermoorden. "


    „Hij was een en al razernij, Kerry, een en al haat. Hij wilde je keel dichtknijpen. Hij probeerde je te wurgen. "


    Kerry keek zijn vader aan.


    Nu wist hij het weer. Het ontbrekende stukje. Hij had het zich niet willen herinneren, maar nu wist hij het weer.


    „Ik had het je niet willen vertellen, " zei brigadier


    Field. „Nooit. "


    Kerry rilde. Het leek opeens donker te worden in de kamer, ook al waren de lampen aan.


    „Ik moet nu echt gaan, " zei brigadier Field uiteindelijk. „Zodra ik het huis uit ben, moet je alle deuren op slot doen. Ik zal McCarty bellen en ervoor zorgen dat er om het kwartier een patrouillewagen langskomt, voor het geval Donald... "


    „Ik red me wel, " zei Kerry.


    „Als je iets hoort of ziet, bel je onmiddellijk het politiebureau, begrepen?"


    „Oké. "


    „En blijf binnen. Ga onder geen beding naar buiten. Misschien dat je broer geen kwaad in de zin heeft, maar we moeten het zekere voor het onzekere nemen. "


    „Oké, " reageerde Kerry. Hij probeerde zijn vader gerust te stellen. „Maak je nou maar geen zorgen. Ik zal een voorbeeld nemen aan Sean en vanavond op de bank voor de tv blijven hangen. "


    „Doe dat, " zei brigadier Field. Moeizaam stond hij op van de bank en liep naar de voordeur. „Hé, doe de deur op slot!" herhaalde hij nog eens toen hij buiten stond en de deur achter zich had dichtgedaan.


    Hoofdschuddend liep Kerry naar de voordeur en draaide hem op slot. Daarna liep hij naar de keuken en sloot ook de achterdeur af. Om de een of andere reden deed het feit dat zijn vader ongeruster was dan hijzelf hem goed. Toch dacht Kerry nog steeds dat zijn vader overdreef. Hij kon zich niet voorstellen dat zijn broer terugkwam om hem te vermoorden.


    Niet Donald.


    Niet de goedaardige, vrolijke Donald. Niet zijn broer.


    Maar toch...


    Kerry sloot de ramen en trok de gordijnen dicht.


    Zijn nekspieren waren stijf gespannen. Hij voelde zich een beetje duizelig. Zijn hart bonkte.


    Opeens bleef hij staan. Wat was dat voor geluid? Hij hoorde iets op het dak. Een vogel? Kerry hield zijn adem in en luisterde. Niets.


    Ik kan maar beter de televisie aanzetten, dacht hij, dan is het niet zo akelig stil.


    Toen de telefoon plotseling ging, kreeg Kerry kippenvel.


    Moest hij opnemen of niet?


    Was het Donald? Was het degene die dreigde zijn botten te breken?


    Kerry besloot om niet op te nemen.


    De telefoon rinkelde maar door.


    Kerry liet zijn voornemen varen. Hij pakte het toestel op. „Hallo?"


    „Kerry, met Mandy. "


    „Hé, hoi. Leuk dat je... "


    „Kerry, je moet me helpen. Ik ben zo bang. Ik denk dat Donald hier is, in huis. Alsjeblieft, Kerry. Alsjeblieft, help me!"

  


  
    


    


    Hoofdstuk 17


    Nadat de verbinding was verbroken, echode Mandy's stem nog in Kerry's oor. „Ik kan hier niet blijven, " had ze gefluisterd. Ze klonk angstig, opgejaagd en buiten adem. „Ik heb hem opgesloten in de kelder. Ik moet hier weg. Ik kom naar je toe. "


    Voordat Kerry iets had kunnen zeggen, hoorde hij de kiestoon. Had Mandy zelf de verbinding verbroken of was er iets anders gebeurd?


    Natuurlijk had ze het zelf gedaan, hield Kerry zich voor. Laat je niet meeslepen door je fantasie, man. Maak het niet nog erger.


    Kerry legde de telefoon neer, maar verroerde zich verder niet. Hij moest bedenken wat hij het beste kon doen. Eigenlijk was hij blij dat Mandy naar hem toe kwam. Hij kon wel wat gezelschap gebruiken. Bovendien was de gedachte dat hij haar kon redden, erg aanlokkelijk.


    Maar zou Mandy bij hem veiliger zijn? Wat zouden zij met z'n tweeën kunnen doen tegen Donald, als mocht blijken dat zijn broer inderdaad een levensgevaarlijke gek was die het op haar had gemunt, of op hen allebei?


    Pas op. Ik kom eraan.


    Waarom zat Donald achter Mandy aan?


    Welke verband bestond er tussen die twee?


    Ineens, in een flits, wist Kerry het antwoord. Mandy's enige connectie met Donald was hijzelf! Donald achtervolgde Mandy vanwege hem. Kerry had de dood van Donalds vriendin op zijn geweten. En nu was


    Donald teruggekomen om Kerry's vriendin te vermoorden!


    Er kletterde iets tegen het keukenraam.


    Kerry schreeuwde het bijna uit van angst. Tegelijkertijd realiseerde hij zich dat het waarschijnlijk een kastanje was, die uit de boom achter het huis was gevallen.


    Met knikkende knieën liep hij naar de koelkast en pakte een blikje cola. Hij trok het blikje open, nam een teug en hield zichzelf voor dat hij kalm moest blijven.


    Hoe kan ik in vredesnaam kalm blijven wanneer het allemaal mijn schuld is? vroeg Kerry zich af.


    Hij voelde zich nu ook nog eens verschrikkelijk schuldig omdat hij Mandy niet had vertrouwd. Toen ze tot tweemaal toe met hem langs het huis in Sycamore Street was gereden, had hij haar ervan verdacht dat ze die route opzettelijk nam. En vlak daarna had Mandy zo vreemd geglimlacht...


    Nu zag Kerry opeens in hoe belachelijk het was dat hij haar had gewantrouwd. Hij had zichzelf moeten wantrouwen. Mandy was in gevaar door zijn toedoen, door iets wat hij vroeger had gedaan, meer dan een jaar voordat ze hem had leren kennen.


    Kerry was plotseling vastbesloten om haar te beschermen.


    Maar hoe? Wat kon hij doen?


    Op dat ogenblik klonk er een hard, aanhoudend gebons op de voordeur.


    Kerry schrok op uit zijn gedachten en rende naar de gang. Hij pakte de deurknop vast, maar aarzelde. Stel je voor dat het niet Mandy was die buiten voor de deur stond...


    „Wie is daar?"


    „Ik, Mandy. Waar zat je nou? Ik sta hier al bijna een minuut op de deur te bonzen!"


    Kerry trok de deur open. „Sorry. Ik was... "


    Mandy wierp zich in zijn armen. „Wat ben ik blij dat ik eindelijk bij je ben. Bij jou voel ik me veilig, " zei ze. Haar gezicht voelde warm aan tegen zijn hals.


    Ze moest eens weten, dacht Kerry. Als ze de waarheid wist, zou ze hem echt niet meer zo dankbaar zijn.


    „Het komt allemaal wel goed, " zei hij met weinig overtuiging. Hij vond het fijn Mandy zo dicht tegen zich aan te voelen.


    Plotseling trok Mandy zich terug. „Snel, " zei ze, angstig om zich heen kijkend. „We kunnen hier niet blijven. Hij zal ons zeker weten te vinden. "


    Kerry hield haar bij haar schouders vast. „We moeten juist wél hier blijven. In huis zijn we tenminste veilig. "


    „Nee, we moeten weg, " hield Mandy vol. „We moeten naar een plek gaan, die hij niet kent, waar hij ons niet kan vinden. "


    „Ik heb mijn vader beloofd dat ik thuis zou blijven. " Kerry liep de kamer in.


    „Echt, we kunnen hier niet blijven, " drong Mandy smekend aan. De angst stond in haar ogen te lezen. „We kunnen vluchten, naar Granger Forest. Daar staat een vakantiehuisje van familie van me, maar er is nu niemand. Ik heb een sleutel. Kerry, luister naar me. In dat huisje kunnen we ons schuilhouden. Hij weet niet waar het is, dus hij zal ons nooit vinden. "


    „Nee, ik kan niet... " begon Kerry, maar tegelijkertijd besefte hij dat ze eigenlijk wel gelijk had. Op een andere plek zouden ze veiliger zijn dan hier. Donald kende dit huis te goed. En hij moest Mandy beschermen. Het was zijn schuld dat Donald achter haar aan zat. Kerry moest iets ondernemen ook al zou dat betekenen dat hij de belofte aan zijn vader niet nakwam.


    „Oké dan, " zei hij. „Je hebt gelijk. "


    Opgelucht vloog Mandy hem weer om zijn hals. „Daar zullen we veilig zijn... " fluisterde ze. Haar adem streek langs Kerry's wang. „En met z'n tweetjes... "


    „Ik... ik zal eh... even mijn vader bellen, " stamelde Kerry. „Daarna gaan we. "


    „Schiet alsjeblieft op. "


    „Hij zal het wel niet leuk vinden, " zuchtte Kerry, „maar hij zal moeten toegeven dat dit het veiligste is. " Hij pakte de telefoon en begon het nummer in te tikken. „Hé!" riep hij verbaasd. „Geen kiestoon. Ik hoor helemaal niets. De lijn is dood. " Kerry had het nog niet gezegd of zijn schrik sloeg om in angst.


    „Nee, hè!" riep Mandy met grote ogen. „We moeten hier nu echt weg!"


    „Ik ben in twee seconden terug. " Kerry smeet de telefoon op de bank en rende naar boven. Nadat hij zijn rugzak had gepakt, liep hij naar zijn kast en propte er in het wilde weg een paar T-shirts en andere kledingstukken in. Daarna rende hij de trap weer af. „Oké, kom op. "


    „Dit lijkt wel een horrorfilm, " zei Mandy rillend.


    „En die lopen meestal slecht af, " mompelde Kerry, terwijl ze naar buiten liepen.


    Hij huiverde. De avondlucht was kouder dan hij had verwacht. Zijn adem vormde een wolkje.


    Mandy opende de kofferruimte van de auto. „Gooi je rugzak maar hierin, " zei ze, terwijl ze een schichtige blik naar de bomen naast het huis wierp.


    Toen Kerry's blik over de spullen in de kofferruimte dwaalde, zag hij iets dat hem plotseling een raar gevoel in zijn maagstreek bezorgde. „Mandy!" riep hij.


    Ze zat al achter het stuur. „Wat? Schiet nou op!"


    „Mandy, deze hamer. Waarom heb je die mee?"


    „Hè?" Fronsend stapte ze uit en liep naar de achterkant van de wagen. „Wat is er nou?"


    „Waarom heb je een hamer bij je?"


    „O, die is van mijn vader. Kom. Waar wacht je nog op?"


    Opnieuw werd Kerry overvallen door een schuldgevoel. Waarom was hij toch zo achterdochtig? Hoe kon hij Mandy nou wantrouwen? Hoofdschuddend ging hij naast haar in de auto zitten.


    Mandy startte de auto en scheurde weg. Met grote snelheid reden ze de heuvel af.


    „Misschien komt die hamer nog van pas, " zei ze ineens. Ze hield haar ogen op de bochtige weg gevestigd. „We kunnen ook in het bos kamperen. Lekker romantisch. "


    „En koud, " zei Kerry, nog steeds huiverend.


    „Ik weet wel een manier om je warm te houden, " zei Mandy lachend. Ze glimlachte verleidelijk.


    Kerry lachte terug. Het viel hem op dat Mandy vanavond voor het eerst normale kleren droeg. Ze droeg een ruimvallende grijze sweater en een spijkerbroek. Ze zag er nu helemaal te gek uit, vond Kerry. Eigenlijk was het nog helemaal niet zo'n beroerd idee om een nacht alleen met Mandy in een vakantiehuisje door te brengen.


    


    De snelweg ging over in een secundaire weg, die op zijn beurt weer overging in een landweggetje.


    „Daar is het, achter die hoge dennen, " wees Mandy. In het licht van de koplampen werd een paar honderd meter verder een dichte groep bomen zichtbaar. De takken leken zich naar de auto uit te strekken.


    De wind was weer aangewakkerd en zwiepte de takken krakend heen en weer. Modderige, bruine bladeren waaiden tegen de voorruit van de auto toen ze stapvoets over het smalle, onverharde paadje naar het verscholen vakantiehuisje reden.


    „Weet je zeker dat we goed gaan?" vroeg Kerry.


    „Nee, " antwoordde Mandy ontspannen. Ze leek minder nerveus in deze omgeving. „Maar is dat zo belangrijk?" Haar stem had weer die uitdagende toon. „Heb je het koud?" ging ze verder. „Je zit zo in elkaar gedoken. "


    „Ik heb er niet bij stilgestaan dat het al zo fris was. Ik had mijn... "


    „We zullen straks in het huisje de open haard aanmaken. Voordat je het weet, zal het er gezellig en warm zijn. " Mandy legde haar hand op Kerry's been en liet die daar een poosje liggen. „Je zult er geen spijt van krijgen dat je me hebt gered, " zei ze zacht.


    Plotseling stopte ze de auto.


    „We zijn er, " zei Mandy. Ze gooide haar portier open, stapte uit en liep naar de voordeur van het huisje.


    Kerry stond bij de wagen en zag Mandy de sleutel in het slot steken. Het duurde even voordat ze de deur open kreeg. Daarna stapte ze naar binnen, en een paar seconden later ging er een buitenlamp branden en ook in het huisje flitsten enkele lampen aan.


    In het schijnsel van het licht zag Kerry dat het vrij riante vakantiehuisje werd omgeven door hoog onkruid en gras. Zo te zien was de tuin lange tijd niet onderhouden. Dat gold ook voor het huisje. Het was gebouwd van boomstammen, die er nogal verweerd uitzagen. Een van de zijramen was kapot en er was een plank voor getimmerd. Toen Kerry naar de voordeur liep, schoot er een of ander beest voor zijn voeten weg, waarschijnlijk een muis of een eekhoorn.


    „Het ziet er binnen redelijk goed uit, " vertelde Mandy, die in de deuropening was verschenen. Ze zag nogal bleek in het gele licht van de tuinlamp. „Er staan zelfs nog wat blikken met eten in de provisiekast. Niet veel bijzonders, maar we hoeven in elk geval niet te verhongeren."


    „Kun je de kofferbak even opendoen?" vroeg Kerry. „Ik bevries haast. " Hij vroeg zich af of het alleen door de kou kwam dat hij zo stond te rillen.


    Mandy kwam naar hem toe en gaf hem een snelle zoen. „Ik weet wel iets om je weer te ontdooien, " zei ze plagend.


    Voordat Kerry kon reageren, was ze naar de achterkant van de auto gelopen en zocht in de zak van haar spijkerbroek naar de sleutel. Kerry liep voorzichtig door het hoge onkruid om zijn rugzak aan te pakken.


    „Hé, wat was dat?" fluisterde Mandy ineens, terwijl ze hem stevig bij zijn arm greep.


    Ongeveer honderd meter bij hen vandaan klonk het gekraak van brekende takken tussen de bomen.


    „Waarschijnlijk een beest, " zei Kerry, die moeite deed om kalm te klinken. „Het is tenslotte hun bos. "


    „Oké, maar moeten ze daarom zo'n kabaal maken?" Gerustgesteld pakte Mandy haar eigen tas.


    Nadat ze hun spullen naar binnen hadden gedragen, ging Kerry op zoek naar een telefoon. „Ik moet mijn vader even laten weten waar ik ben, voordat hij groot alarm slaat en het hele politiekorps laat uitrukken. " De keuken was klein, zag hij, maar voorzien van een elektrisch fornuis, een koelkast en zelfs een afwasmachine. In een hoek boven het smerige aanrecht hing een zwart, ouderwets telefoontoestel.


    Kerry nam de hoorn op en draaide het telefoonnummer. Complete stilte. „Ik hoor niets. "


    „O. " Mandy trok een bezorgd gezicht. „Waarschijnlijk is de telefoon tijdelijk afgesloten. Na de zomermaanden wordt het vakantiehuisje nauwelijks nog gebruikt. Vandaar. "


    Kerry rilde nog steeds. „Het is hierbinnen bijna even koud als buiten, " zei hij vol afgrijzen. „Is er een dorp in de buurt of een huis waar ik kan bellen?"


    Mandy haalde haar schouders op. „Geen idee. Ik ben verder ook niet bekend in deze omgeving. "


    Kerry begon door de keuken te ijsberen. „Wat moet ik nou doen?"


    „Ga eerst maar wat hout halen, zodat we het hier warm kunnen stoken, " stelde Mandy voor. „Als jij de open haard aanmaakt, dan zal ik ondertussen warme chocolademelk maken. "


    „Oké. " Kerry vroeg zich nog steeds bezorgd af hoe hij zijn vader telefonisch kon bereiken.


    „Hé, het wordt vast heel gezellig, " probeerde Mandy hem op te vrolijken. „Lekker voor de open haard liggen praten enne... "


    Ondanks alles moest Kerry lachen. „Hmmm, dat klinkt wel aanlokkelijk. "


    Mandy duwde hem in de richting van de deur. „Achter het huis staat een schuurtje. Als het goed is, ligt daar een grote stapel hout. Ga maar even kijken en breng flink wat houtblokken mee. "


    Kerry knikte en stapte naar buiten. De koude wind was snijdend. Terwijl hij om het vakantiehuisje heen liep, streek het onkruid langs de pijpen van zijn spijkerbroek. In het schemerdonker verstapte hij zich en verzwikte bijna zijn linkerenkel in een klein gat in de grond.


    Achter het huisje was het helemaal donker. Kerry wachtte even tot zijn ogen aan de duisternis gewend waren. Hij zag de contouren van het lage schuurtje en liep erop af. In de verte hoorde hij een hond janken.


    Wat doe ik hier? vroeg hij zich af. Een paar uur geleden zat ik nog voor de televisie. Warm en veilig en...


    Nou ja, veilig...


    In elk geval was hij nu bij Mandy. En ver bij Donald vandaan. Kerry haalde diep adem. Het was koud, maar de lucht was fris. Het had allemaal erger gekund, dacht hij optimistisch. Als hij zijn vader nou maar kon bellen...


    Er lag inderdaad een berg hout, ontdekte hij even later, netjes gehakt en opgestapeld tegen de zijkant van de schuur. Kerry pakte zes grote blokken en liep terug naar het vakantiehuisje. Hij vroeg zich af of er ook aanmaakhout was.


    Mandy stond bij het fornuis en roerde met een grote houten lepel in een pan. Toen Kerry de keuken inkwam, struikelde hij over de drempel en liet bijna de haardblokken uit zijn handen vallen. „Kom vooral voorzichtig binnen, " merkte ze lachend op. „Volgens mij ben je geen buitenmens. "


    „O, ik kom veel buiten, hoor. " Haar goede humeur werkte aanstekelijk. „Wanneer ik niet binnen ben, ben ik meestal buiten. "


    „Ga die houtblokken nou maar in de haard leggen, " drong ze aan. „Als dit het niveau is van het gesprek dat we gaan voeren, dan wordt het een lange nacht!" Ze lachte weer.


    „Wat ben jij opeens vrolijk, " merkte Kerry op.


    Zijn opmerking leek Kerry te verrassen. „Vind je? Tja... ik... ik denk dat het komt omdat ik bij jou ben. " Ze draaide zich om en ging verder met roeren. Kerry liep door.


    Het andere vertrek in het huisje werd gebruikt als combinatie van woon- en eetkamer. De grote haard, die was schoongemaakt en de laatste tijd niet scheen te zijn gebruikt, nam het grootste deel van de achtermuur in beslag. Ervoor stond een kleine eiken eettafel, met vier houten stoelen er omheen. Tegen een van de muren stond een bank. Daarboven hing een opgezette kop van een eland met een gewei met maar één tak.


    Rechts van de haard ontdekte hij even later een mandje met houtjes en extra lange lucifers. Kerry maakte een vuurtje. De houtjes vatten snel vlam. De blokken hout begonnen te sissen en vervolgens te roken. Even later likten kleine vlammen aan de randen van de houtblokken.


    „De haard staat nog niet bepaald in vuur en vlam, " zei Mandy lachend. Ze zette twee grote grijze mokken op de tafel voor de haard.


    „Wacht maar, " reageerde Kerry. „Binnen een paar minuten verandert het in een hoog oplaaiend vuur!"


    Opnieuw leek zijn opmerking Mandy te verrassen. Ze keek Kerry even met een vreemde blik aan en probeerde die toen snel te camoufleren met een glimlach. „Ga zitten. " Ze schoof een mok naar de andere kant van de tafel. „Hier, drink maar op. Dan word je vanzelf weer warm."


    Kerry ging aan tafel zitten. Hij keek naar het aanwakkerende vuur. „Niet slecht, al zeg ik het zelf. "


    „Als de haard eenmaal goed brandt, is de hele kamer zó warm. " Mandy nipte van haar chocolademelk. „Mmm... lekker. "


    Kerry nam ook een slok. Hij brandde zijn tong, maar dat kon hem niet schelen. „Smaakt goed, " zei hij.


    Ze zaten nu tegenover elkaar en keken elkaar aan.


    Kerry voelde zich ineens verlegen. Niet te geloven, dacht hij. Ik ga de nacht doorbrengen met deze wereldmeid. Hij nam nog een slok chocolademelk.


    Er knapte iets en vonken schoten tegen het haardscherm. „Dit is precies zoals ik het me heb voorgesteld, " zei Mandy.


    Kerry nam een grote slok. Hij voelde zich al wat warmer. „Wat is precies zoals je het je hebt voorgesteld?" vroeg hij zacht. Langzaam maar zeker raakte hij gehypnotiseerd door de dansende vlammen en hun grillige schaduwen.


    „Hè?"


    „Je zei dat dit precies is zoals je het je hebt voorgesteld. "


    „Zei ik dat?" Mandy leek in verlegenheid gebracht. „Ach, ik weet zelf niet wat ik bedoelde. Ik word altijd een beetje dromerig van haardvuur. " Ze reikte over de tafel en pakte Kerry's hand beet. „Het is zo zonde. "


    Kerry fronste zijn wenkbrauwen. Nu maakte ze hem echt in de war. Wat was zonde?


    „Gaat het wel goed met je?" vroeg hij.


    „Ja hoor. Nu jij hier bij me bent wel, " zei Mandy, nog altijd zijn hand vasthoudend. „En jij? Voel jij je oké?"


    „Ja, eh... ik geloof van wel, " antwoordde Kerry. Opeens sloegen de vlammen hem uit. „Die haard geeft een hoop warmte af, zeg. " Hij trok zijn sweater uit en gooide die op de bank. Daarna nam hij nog een slok chocolademelk. „Lekker spul, " merkte hij op.


    „Bereid volgens een eeuwenoud, geheim familierecept, " zei Mandy lachend.


    „Je heb me trouwens nog niet veel over je familie verteld. " Kerry sloeg een hand voor zijn mond om een geeuw te verbergen.


    „Dat is ook helemaal niet interessant. Kijk maar, je gaapt al voor ik erover begonnen ben, " plaagde Mandy. Ze kneep in zijn hand.


    „Vast wel. " Kerry geeuwde opnieuw. „Sorry, ik voel me ineens zo slaperig. Het zal wel komen door de snelle overgang van de kou naar deze... warmte. Pfff, wat een hitte! Heb jij het niet warm?"


    Mandy lachte. „Probeer je me uit de kleren te krijgen? Ik dacht dat je iets over mijn familie wilde horen?"


    Kerry's hoofd werd zwaar. Hij kon nauwelijks zijn ogen openhouden. Hij keek naar de open haard. Wat was het hier warm, zo vredig...


    „Ik had het me wel wat anders voorgesteld, " zei Mandy. Ze boog zich naar Kerry toe.


    „Ik ben... niet... echt... " Kerry's ogen vielen dicht. Hij spande zich in om ze weer te openen. Opnieuw hoorde hij Mandy's stem. „Romantisch hoor, zo'n knul die juist als je de kans krijgt om het voor het eerst samen te doen in slaap valt, " zei ze teleurgesteld. Maar ze klonk ver weg... mijlenver. Het vuur was grijs geworden. Wat was er met de vlammen gebeurd? De haard brandde nog, maar Kerry kon de vlammen niet zien... alleen maar grijs... grijs... Even later viel hij in slaap.


    


    Langzaam werd Kerry wakker. Zijn hoofd voelde zwaar aan. Hij zag dat het vuur nu minder fel brandde. De geblakerde houtblokken lagen in een deken van grijze as. Zijn rug deed pijn en hij besefte dat hij nog aan de eettafel zat.


    Zijn hoofd bonsde trouwens ook.


    Voorzichtig probeerde Kerry op te staan.


    Maar dat lukte niet.


    Toen het tot hem doordrong wat er aan de hand was, was Kerry met een ruk wakker. Hij merkte dat zijn handen achter zijn rug waren gebonden. Hij probeerde zich af te zetten tegen de stoel, maar kreeg zijn enkels niet van elkaar. Kerry keek naar beneden en zag dat zijn voeten met een stevig touw aan de stoelpoten waren vastgemaakt.


    „Goeiemorgen, " zei Mandy, die aan de andere kant van de tafel stond. Haar lippen plooiden zich tot een brede grijns. Haar lichtblauwe ogen, die anders zo flets waren, vonkten levendig. „Ben je weer wakker?"

  


  
    


    


    Hoofdstuk 18


    Wakker worden, flitste het door Kerry's hoofd. Word wakker! Je hebt een nachtmerrie.


    „Nee, het is de keiharde werkelijkheid, " reageerde Mandy, alsof ze zijn gedachten had gelezen. Ze genoot zichtbaar van Kerry's pogingen om zich los te worstelen. „Voorzichtig. Straks snijd je je nog in je polsen. "


    „Mandy, hou op!" schreeuwde Kerry. „Waar slaat dit op? Is dit een spelletje of zo?"


    „Dit is precies zoals ik het me heb voorgesteld, " lachte Mandy. Opgewonden woelde ze met haar vingers door haar haren. „Ik kan gewoon niet geloven dat het is gelukt!"


    „Ik ook niet, " zei Kerry, die nog steeds worstelde om zich te bevrijden. „Maak me los. Het is niet leuk meer. "


    „Niet leuk meer? Het is juist hartstikke leuk. En weet je? Het wordt nog veel leuker. "


    „Shit Mandy, doe even normaal. Weet je wel... "


    „Het is gewoon perfect!" riep ze triomfantelijk. „Het is bijna zonde om te beginnen. Het liefst zou ik alleen maar naar je blijven kijken, terwijl jij daar zo hulpeloos zit. Maar ja, ik moet het wel doen. Ik moet wel. "


    „Wat moet je doen?" vroeg Kerry achterdochtig.


    „Afmaken waar ik aan begonnen ben, natuurlijk, " zei Mandy, alsof dat antwoord voor zich sprak.


    „Wat heb je met me gedaan?"


    „Ach, een beetje wit poeder in je chocolademelk was voldoende. Wat dacht je anders? Je moet geen domme vragen gaan stellen, hoor!"


    „Dom? Ik? Dat is echt het domste wat ik ooit heb


    gehoord! Mandy, maak me los!"


    „Sorry, " zei ze met een brede glimlach. „Ik moet het afmaken. "


    „Wat moet je afmaken? Leg me dat nou eindelijk uit!"


    „Het heeft lang geduurd, " mompelde Mandy dromerig. „Ik heb er zo hard aan gewerkt... "


    „Gewerkt? Waaraan? Maak me nou los!" Kerry gaf een harde ruk aan het touw. Meteen schreeuwde hij het uit van de pijn. Hij besloot zich niet meer te verzetten en ontspande zich. „Dit is een rotgrap. Ik weet dat je graag een beetje gek overkomt, maar... "


    „Gek?" Mandy's ogen schoten vuur. Woedend begon ze voor hem heen en weer te lopen. „Ik ben niet gek. Zeg dat nooit meer. Zeg nooit meer dat ik gek ben!"


    „Oké. Mij best. Dan ben je niet gek. Het is ook eigenlijk helemaal niet vreemd om iemand naar een boshut te lokken, hem een slaapmiddel te geven en hem op een stoel vast te binden. Dat is inderdaad de normaalste zaak van de wereld, " zei Kerry spottend.


    „Hou je kop!" beet Mandy hem toe. Ze was rood aangelopen. „Dus jij wilt tekst en uitleg? Oké, die kun je krijgen. Misschien verduidelijkt dit de situatie voor je!" Met haar vingers kneep ze haar neus dicht. Toen zei ze met een vervormde stem, een stem die Kerry maar al te goed kende: „Hallo, bottenbreker. Binnenkort breek ik al jouw botten. "


    „Jij!" riep Kerry. „Jij hebt mij telkens gebeld!"


    „Gefeliciteerd knul, je gaat door naar de volgende ronde, " zei Mandy met een wilde, van haat vervulde blik in haar ogen. Ze draaide Kerry haar rug toe, alsof


    ze zijn aanblik niet langer kon verdragen.


    „Elk bot in je lichaam zal breken, Kerry, " vervolgde ze. „Elk botje zal ik buigen, kraken en breken.... " Ze begon weer heen en weer te lopen, sneller, steeds sneller. Het was alsof ze van opwinding niet op één plek kon blijven staan.


    „Al die andere dingen... de rode verf in mijn kastje op school... de lek gestoken autobanden... " Kerry maakte zijn zin niet af.


    Mandy lachte hol en keek hem aan. „Je bent vlug van begrip. Alleen niet vlug genoeg. "


    Verbijsterd staarde Kerry naar haar vertrokken gezicht. Doordat Mandy voortdurend zenuwachtig door haar haren streek, waren die vreselijk in de war geraakt. Hele plukken stonden recht omhoog, alsof ze onder stroom had gestaan.


    Kerry probeerde te bedenken wat hij kon doen, wat hij tegen haar kon zeggen om haar over te halen hem los te maken. Hij moest vrij zien te komen. Maar ze leek door het dolle heen en tot alles in staat!


    „Mandy, " zei hij op kalmerende toon. „Ga nou eens zitten. Vertel me waarom je dit met me doet. Laten we er samen over praten en... "


    „Tijd voor de volgende ronde, " onderbrak Mandy hem. Ze klonk weer volkomen rustig.


    Ze verdween uit Kerry's blikveld en toen ze even later weer terugkwam, had ze de hamer bij zich. „Ik moet me aan m'n woord houden. Het wordt tijd dat ik mijn belofte nakom, " zei ze ernstig.


    Kerry keek naar de hamer in Mandy's hand. „Je bent niet goed bij je hoofd! Gestoord!" schreeuwde hij, wat hij onmiddellijk betreurde.


    Mandy's woede laaide weer op. „Je kunt schreeuwen wat je wilt, maar ik moet mijn belofte nakomen. Dat maakt het voor mij alleen maar spannender, " lachte ze. „Tjonge, wat zal ik genieten. "


    „Waar heb je het over? Welke belofte?"


    „Om elk bot in je lijf te breken, natuurlijk. " Mandy tilde de hamer op.


    „Een voor een, botje voor botje. "


    „Maar... " Kerry zag dat ze doodserieus was. „Waarom? Vertel me op z'n minst waarom!"


    Mandy liep naar hem toe. De hamer balanceerde vervaarlijk op haar smalle schouder. Ze keek op hem neer. Haar ogen boorden zich in die van Kerry. Door haar verwarde haren zag ze er woest uit. „Begrijp je het dan nog niet?" schreeuwde ze.


    „Wat? Wat begrijp ik niet?"


    Er viel een lange stilte.


    Ten slotte zei ze: „Amanda was mijn zus!"


    „Amanda... je zus?" Het kwam als een schreeuw uit Kerry's mond. Zijn hart bonsde in zijn keel. Zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd, hoewel het haardvuur uit was en de temperatuur in de kamer aanmerkelijk was gedaald. „Maar dat kan niet. Ik kan me niet herinneren... "


    „Jouw geheugen laat wel vaker een steekje vallen, hè?" Mandy spuugde de woorden in Kerry's gezicht.


    Ze deed een stap achteruit. Haar lippen werden verwrongen door een hatelijke grijns. „Het is zo gemakkelijk om het te vergeten, hè? Maar ik ben het niet vergeten! Ik zal het nooit vergeten!" „Het was een ongeluk. Ik... "


    „Je schijnt wel vaker bij ongelukken betrokken te zijn. Je zou eens moeten weten hoeveel mijn familie en ik hebben geleden door jouw ongeluk, terwijl jij er straffeloos af bent gekomen. En waarom heb jij geen straf gekregen, vuile smeerlap?"


    „Straffeloos? Ik... "


    „Je bent er zelfs zonder enige vorm van proces afgekomen!" gilde Mandy. „En weet je, de tijd is gekomen dat ik dat ga rechtzetten. Ik heb gezworen dat ik de dood van mijn zus zou wreken. Ik heb gezworen dat ik elk botje in je lichaam zou breken, zoals jij bij haar hebt gedaan."


    „Luister nou, ik weet zeker dat mijn vader helemaal niets gedaan heeft om... " Op hetzelfde ogenblik realiseerde Kerry zich dat Mandy niet luisterde, dat ze te ver heen was om nog te kunnen luisteren.


    Ze liet de hamer op de vloer vallen en knielde voor Kerry neer.


    Hij wilde naar haar trappen, maar zijn voeten waren te strak vastgebonden om ze te kunnen bewegen.


    Ze pakte zijn linkervoet beet.


    „Hé, wat ga je... "


    Ze trok zijn linkersportschoen uit. Vervolgens pakte ze zijn andere voet en trok ook zijn rechterschoen uit. Terwijl ze zwaar ademend zijn sokken uittrok, krabde ze met haar vingernagels over zijn benen. De sokken gooide ze in de open haard.


    Daarna kwam ze overeind en pakte de hamer weer op. „Laten we beginnen met de teenkootjes, " zei ze beheerst. Ze tilde de hamer op.


    „Nee, " smeekte Kerry. „Niet doen, alsjeblieft. "


    Uit alle macht liet Mandy de hamer neerkomen.


    Deze keer waren het wel zijn eigen botten die Kerry hoorde kraken.


    De pijn schoot van de tenen van zijn linkervoet omhoog naar zijn linkerkant. Kerry sloot zijn ogen. Hij werd verlamd door de pijn en schreeuwde het uit.


    Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij Mandy de hamer weer optillen.


    „Zo, " zei ze uitdrukkingsloos. „Je ene voet is klaar. Laten we maar eens kijken wat we met je andere voet kunnen doen. Oké?"


    Kerry kon geen woord meer uitbrengen, zelfs geen smeekbede. Hij was als versteend. Het enige wat hij kon doen, was zijn ogen dichtknijpen.


    De pijn was overweldigend. Zijn linkervoet was één kloppende, schrijnende klomp. Nu stond Mandy op het punt om zijn andere voet ook toe te takelen.


    „Wat is er?" vroeg ze met haar spottende, quasi medelijdende stem. „Kun je het niet langer aanzien? Oké. Oké. Bof jij even dat ik in een goed humeur ben. " Ze ging op de bank staan en haalde de opgezette elandskop van de muur. Daarna trok ze de kop los van het stuk hout waarop die was bevestigd en begon er als een bezetene stukjes vulsel uit te plukken.


    „Nee, " schreeuwde Kerry. Zijn voet bonkte, maar de pijn was voldoende weggeëbd om hem zijn stem terug te geven. „Nee... "


    Maar Mandy zette de elandskop op Kerry's hoofd en trok die over hem heen.


    Kerry draaide zijn hoofd heen en weer, maar de elandskop bleef stevig zitten. Hij snakte naar adem.


    „Je ziet er geweldig uit, " zei Mandy. „Had ik maar een fototoestel bij me. " Ze lachte. Kerry kon de hamer over de vloer horen schrapen. Ze tilde de hamer weer op.


    Ook zonder dat hij iets zag, wist Kerry wat ze ging doen. Elk moment verwachtte hij een hamerslag op zijn andere blote voet.


    „Elk botje zal ik breken, een voor een... "


    Hij kneep zijn ogen stijf dicht en probeerde niet te ademen. Hij voelde een golf van misselijkheid op komen zetten.


    „Oké... hier komt-ie, " riep Mandy opgewekt.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 19


    Kerry voelde zijn maag tekeergaan. Hij wachtte op de tweede uitbarsting van pijn.


    Kerry had het gevoel alsof hij langzaam buiten bewustzijn raakte.


    Een harde knal bracht Kerry weer bij zijn positieven. Het klonk alsof de deur werd geforceerd.


    „Nee! Ga weg!" hoorde hij Mandy schreeuwen.


    Even later klonk het geluid van een gevecht, gestommel op de houten vloer, meubels die omvielen.


    „Ga weg! Ga wég!" schreeuwde Mandy opnieuw. Kerry kreeg weer hoop.


    Was het Donald? Was zijn broer gekomen om hem te redden? Of kwam hij het karwei afmaken waar Mandy aan was begonnen? Kerry deed opnieuw een verwoede poging om zich uit het touw los te wringen. Tevergeefs.


    Stoelen vielen om. De hamer kwam met een harde dreun op de vloer terecht. Kerry hoorde dat Mandy en haar tegenstander elkaar te lijf gingen.


    „Donder op! Ga weg!"


    „Schei uit, Nancy! Hou op!" klonk een andere stem. Het was een man en hij hijgde van het gevecht.


    Was het Donald? Kerry durfde het niet te zeggen. Het stemgeluid werd gedempt door de zware elandskop. En... Nancy? Had hij dat goed gehoord?


    „Laat het me afmaken!" schreeuwde Mandy. „Laat me hem afmaken!"


    „Nee, laat hem maar aan mij over!" ging de mannelijke stem ertegen in.


    Ja... het klonk als Donald. Kerry's hart bonsde.


    Ze waren erover aan het bekvechten wie hem met de hamer tot pulp mocht slaan.


    Borden vielen stuk. Er vloog iets hards tegen een ruit. Kerry hoorde het gerinkel van glasscherven.


    Meer geschuifel van voeten.


    „Nancy... stop! Ik zorg wel voor hem! Ik wil je geen pijn doen!"


    „Ga weg! Ga weg! Donder op!"


    Toen hoorde Kerry haar plotseling een pijnlijke kreet slaken, even later gevolgd door de doffe dreun van een lichaam dat op de vloer viel.


    Stilte.


    Een oorverdovende stilte.


    Opeens kwamen er voetstappen zijn kant op. Er stond iemand voor hem. Kerry voelde de aanwezigheid van een lichaam. Hij wachtte. Hij wilde het uitschreeuwen, hij werd gek van angst. Maar hij wachtte af.


    Er stond iemand, vlak voor hem.


    De elandskop werd opgetild en Kerry knipperde even met zijn ogen.


    Het licht was verblindend. De lucht voelde kil aan tegen zijn warme, vochtige huid.


    Opeens herkende hij de gedaante die voor hem stond. „Donald!" fluisterde Kerry.


    „Hé broer, leuk je weer eens te zien, " zei Donald kalm. Hij stond met de elandskop in zijn ene hand.


    In zijn andere hand hield hij de hamer.


    Kerry staarde zijn broer aan. Hij leek in dat ene jaar een stuk ouder te zijn geworden. Hij stond met een gebogen rug. Onder zijn ogen lagen donkere kringen. Hij was een stuk magerder geworden en zijn blonde haren waren kortgeknipt.


    Donald keek op hem neer. Plotseling liet hij de elandskop vallen en trapte hem opzij.


    Nu komt het, dacht Kerry. In gedachten hoorde hij zijn botten al kraken. Donalds grote moment. Hij heeft een jaar gewacht om zich te kunnen wreken en nu is het zover.


    Kerry wendde zijn blik af en zag Mandy voor de haard liggen, met haar gezicht naar beneden. Donald heeft haar uit de weg geruimd, zodat hij eigenhandig met mij kan afrekenen, dacht hij.


    Hij zag dat Donald de hamer optilde.


    Kerry hapte naar lucht en wachtte gespannen af. Tot zijn stomme verbazing liet Donald de hamer vallen.


    „Zo te zien heb je een interessant leven geleid, broertje, " zei hij. Hij glimlachte. Er verschenen lachrimpeltjes rond zijn vermoeide ogen.


    „Ik... het spijt me... " stamelde Kerry.


    „Jij hebt spijt?" herhaalde Donald zacht. „Ik ben degene die spijt heeft. Ik had geen idee dat ze zo ver zou gaan. Echt... "


    „Is ze, is ze... " Kerry keek naar het bewegingloze lichaam van Mandy.


    „Welnee, ik heb haar alleen maar een tikje gegeven. Ze zal zo wel weer bijkomen. " Donald ging op zijn knieën zitten en begon het touw rond Kerry's enkels los te knopen.


    „Mijn voet... " zei Kerry kreunend. De pijn was ondraaglijk.


    „Ik geloof dat ze een paar tenen heeft gebroken. "


    Donald verwijderde het touw dat om Kerry's benen was gewikkeld. „Sorry. Ik heb geprobeerd om haar op tijd te pakken te krijgen, maar elke keer was ze me te snel af. " Hij begon met zijn handen over Kerry's benen te wrijven om de bloedcirculatie op gang te brengen.


    „Ik volg je niet, " zei Kerry. Het duizelde hem.


    „Ik wilde met haar praten, " zei Donald hoofdschuddend. „Ik dacht dat ze nog wel voor rede vatbaar was, maar daar heb ik me in vergist. Het spijt me. Het spijt me echt. Dit is allemaal mijn schuld. Ik heb je nog gebeld. Ik probeerde je voor haar te waarschuwen, maar je verbrak de verbinding. "


    „Per ongeluk. Ik... waarom heb je niet teruggebeld?"


    Donald fronste. Zijn ogen versmalden zich tot spleetjes. „Ik dacht dat pa en jij niet meer met me wilden praten. Ik dacht dat je niets meer met me te maken wilde hebben, nadat ik je vorig jaar haast, eh... had vermoord. Dus heb ik in m'n eentje geprobeerd te voorkomen dat er nog meer ongelukken zouden gebeuren. Ik probeerde haar tegen te houden zonder verder iemand lastig te vallen. Het was me bijna gelukt. Bijna. " Hij was nu druk bezig om Kerry's handen te bevrijden.


    Kerry probeerde een van zijn handen te bewegen, maar dat lukte hem niet. Zijn arm sliep. „Bedoel je dat Mandy... " begon hij.


    „Heeft ze je verteld dat ze Mandy heette?" onderbrak Donald hem verbaasd. „Zo heet ze niet. Dat was mijn koosnaam voor Amanda. Haar eigen naam is Nancy. Nancy Kelly. " Hij maakte de laatste knoop bij Kerry's pols los.


    Kerry deed niet eens een poging om zijn andere hand te bewegen. Ook deze arm tintelde. „Maar hoe kan ze nou Amanda's zus zijn als ze Nancy Kelly heet?" vroeg Kerry.


    „Ze is niet de zus van Amanda, " zei Donald verbitterd. „Dat denkt ze alleen maar. "


    „Maar ze heeft mij verteld dat... " Kerry stopte. Hij wist niet wat hij moest zeggen. Allerlei vragen schoten door zijn hoofd.


    „Ze is ervan overtuigd dat ze Amanda's zus is, " legde Donald uit. „Ze gelooft het zelf echt. Nancy is ziek, zieker dan ik dacht. Ik had jou geen gevaar mogen laten lopen. Ik had haar niet... "


    „Wat had je niet?" wilde Kerry weten.


    „Ik had haar niet het hele verhaal moeten vertellen, over Amanda en mij, over jou en het auto-ongeluk. Maar waar zou ik anders over hebben moeten praten in die psychiatrische inrichting?"


    „Zat zij daar dan ook?" vroeg Kerry.


    „Ja, ze zit er al voor het grootste deel van haar leven. Ze heeft verschillende persoonlijkheden, maar geen eigen identiteit. Ze verstopt zichzelf in de levens van anderen. Ze wórdt iemand anders. Ik heb haar verteld over het auto-ongeluk, waarom ik in het ziekenhuis was, alles. Ik heb haar zelfs verteld over dit vakantiehuisje van Amanda's ouders. "


    Donald stopte weer even. „Ze zuigt alles in zich op, als een spons. Ze vergeet niets, " ging hij ten slotte verder. „Vermoedelijk heeft ze zich zo sterk in het verhaal ingeleefd dat ze er helemaal in op is gegaan en in haar geest de zus van Amanda is geworden. Ik heb haar te veel verteld, en dat was dom. Toen ze uit het ziekenhuis ontsnapte, wist ik meteen waar ze naartoe was en wat ze zou gaan doen. Ik wist het gewoon. "


    „Dus je bent haar achterna gegaan. " Kerry keek zijn broer met een vragende blik aan.


    „Ja. Ik dacht dat ik haar wel zou kunnen overhalen om met me mee terug te gaan, als ik met haar kon praten... " Donald wierp een blik naar Nancy's roerloze lichaam. „Ik heb het juiste moment afgewacht en ben toen weggelopen uit de inrichting. Als ik het de artsen uitleg, zullen ze er vast wel begrip voor hebben. Ik zou sowieso over een paar dagen uit het ziekenhuis worden ontslagen. Ik wist dat Nancy in de stad zou onderduiken. Ik was vastbesloten om haar tot rede te brengen en haar mee terug te nemen. Vanavond had ik haar bijna te pakken. Maar ze hoorde me aankomen en sloot me op in de kelder... "


    Terwijl Donald zijn uitleg voortzette, zag Kerry vanuit zijn ooghoeken dat Nancy zich bewoog. Moeizaam krabbelde ze overeind. Met een van woede vertrokken gezicht greep ze de hamer en strompelde op Donald af.


    Kerry gaf een gil. Hij dacht niet dat hij zijn slapende benen kon bewegen, maar hij probeerde het toch. Met uiterste krachtsinspanning sprong hij uit de stoel en liet zich met zijn hele gewicht tegen Nancy aan vallen. De hamer viel uit haar hand.


    Donald draaide zich met een ruk om. Geschrokken deinsde hij achteruit.


    „Hij heeft mijn zus vermoord! Hij heeft mijn zus vermoord!" krijste Nancy.


    Kerry pakte haar bij haar schouders en probeerde haar in bedwang te houden. Nancy begon in het wilde weg op hem in te slaan. Ze ging tekeer als een bezetene. Kerry liet haar uitrazen tot ze het opgaf. Ten slotte liet ze zich zachtjes snikkend op de vloer vallen.


    Met een van pijn vertrokken gezicht hinkelde Kerry terug naar de stoel.


    „Dat was een aardige tackle, " merkte Donald op. Hij zag bleek van schrik. „Speel je tegenwoordig in de verdediging of zo, als linebacker?"


    „Hou op over football, " reageerde Kerry kreunend.


    In de verte hoorden ze sirenes. Een paar minuten later werd het vakantiehuisje verlicht door felle koplampen. De politiewagens stopten vlak voor de deur.


    „Daar zul je de reddingsbrigade hebben, " zei Donald.


    „Bedoel je... " begon Kerry verbouwereerd.


    „Voordat ik hier naartoe ben gegaan, heb ik pa gebeld en hem verteld waar hij ons kon vinden. Bereid je maar voor op een hartverwarmende familiereünie. "


    Kerry grinnikte. Een paar seconden lang vergat hij zijn verbrijzelde voet.


    Donald pakte de elandskop van de vloer en gooide die naar Kerry. „Snel, zet op. Pa heeft zo'n eentonig leven. Zullen we hem eens laten griezelen?"


    


    Een paar dagen kwam Kerry het schoolgebouw uit hinken. Onhandig verplaatste hij zich op zijn krukken. Door zijn geklungel scheelde het weinig of hij was tegen Sal Murdoch aan gebotst, die ook op krukken liep.


    „Na-aper, " spotte Sal.


    „Ach, krijg het heen en weer!" spotte Kerry terug. Het was niet erg origineel, maar Sal moest er toch om grijnzen.


    „Hé mankepoot, hierheen!" riep een stem. Het was Josh, die op de stoep voor de hoofdingang stond en Kerry gebaarde zijn kant op te komen.


    Onhandig hinkte Kerry naar Josh toe. Hij struikelde over zijn rechterkruk en kon maar net voorkomen dat hij onderuitging.


    „Ik hoopte dat je mijn boeken voor me zou willen dragen, " zei Josh.


    „Ha ha, erg grappig, " mompelde Kerry en hij verkocht Josh een tik met zijn kruk.


    „Wil je een lift?"


    „Graag, " zei Kerry dankbaar.


    „Nou, dan moet je niet bij mij zijn. Je weet toch dat ik geen auto heb. "


    „Je overtreft jezelf vandaag, " merkte Kerry nijdig op. „Krijg je dan nooit genoeg van die flauwe grap?"


    „Ach, zolang jij erin trapt, blijft het leuk. "


    Kerry zuchtte diep.


    „Hé, zou je iets voor me willen doen?" vroeg Josh opeens.


    „Nooit, " zei Kerry meteen.


    „Het is namelijk zo, mijn nichtje Sarah komt dit weekend logeren. Ze is geen onwijs stuk of zo, maar ze is eigenlijk best wel knap. Echt iets voor jou. Ik denk dat je haar wel leuk zult vinden. Ik vroeg me af of je zin had om... "


    „Mooi niet!" riep Kerry. Hij tilde een van zijn krukken hoog in de lucht op, alsof hij Josh er de hersenen mee wilde inslaan. „Een afspraakje? Probeer jij me nu ook al op te zadelen met een blind date... "
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